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Juan benꞌ bcẖoa beṉəꞌ nis beꞌe 
xtižəꞌ Diozənꞌ latɉə dašənꞌ

1  Deꞌen nga chzoɉaꞌ naquən 
dizəꞌ güen dizəꞌ cobə deꞌen 

chzeɉniꞌin cẖe Jesocristənꞌ benꞌ 
naquə Xiꞌiṉ Diozənꞌ. Naꞌ ṉaꞌa 
solaoguaꞌ guaꞌa xtizeꞌenəꞌ.
2

 Deꞌe profet Isaiazənꞌ benꞌ beꞌ 
xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌ bzoɉeꞌ canꞌ goz 
Diozənꞌ Xiꞌiṉeꞌenəꞌ, gozeꞌeneꞌ:

Eseḻaꞌa to beṉəꞌ güeꞌe xtizoꞌonəꞌ
par nicẖ ṉitəꞌ beṉəꞌ probnid par 

yosoꞌozenagueꞌ cẖioꞌ catəꞌən 
əzinoꞌ yezlyonꞌ.

 3 Ḻeꞌ əṉeꞌ zizɉo latɉə dasənꞌ, ṉeꞌ:
“Ḻeꞌe so probnid par əgwzenagle 

cẖe X̱anchonꞌ catəꞌən yideꞌ.
Naꞌ sə sole probnid par 

əgwzenagle cẖeꞌ catəꞌən yideꞌ,
deꞌen gonḻe caꞌ gwxaquəꞌəleben 

canꞌ chonḻe chxiꞌ chloale nez 
caꞌ catəꞌ chidə to beṉəꞌ blao.”

4
 Naꞌ goquənꞌ catəꞌ Juanṉəꞌ 

benꞌ bcẖoa beṉəꞌ nis gwyeɉeꞌ 
latɉə dasənꞌ, naꞌ gwzolaogüeꞌ 
gwdixɉ̱ueꞌineꞌ beṉəꞌ de que cheyaḻəꞌ 
yesyəꞌədiṉɉeneꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
naꞌ yesəꞌəṉabeneꞌ Diozənꞌ 
əgwnitlaogüeꞌen, naꞌ yesəꞌəchoeꞌ 
nis. 5 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌac yoguəꞌ 

yez ganꞌ mbane Jodeanꞌ naꞌ beṉəꞌ 
Jerosalen caꞌ gwsaꞌaqueꞌ ɉaꞌaqueꞌ 
yao Jordanṉəꞌ ganꞌ zo Juanṉəꞌ 
par bosoꞌozenagueꞌ xtizeꞌenəꞌ. Naꞌ 
bosoꞌoxo̱adoḻeꞌe lao Diozənꞌ, naꞌ 
Juanṉəꞌ bcẖoeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ nis ḻoꞌo 
yao Jordanṉəꞌ.

6
 Juanṉəꞌ gwyazeꞌ lachəꞌ deꞌen 

gwsoꞌoneꞌ len yisəꞌ xa camey. Naꞌ 
par dobey cẖeꞌ bcẖineꞌ to sint de 
yid. Naꞌ gwdaogüeꞌ bisəꞌəzo, naꞌ 
ḻeczə gwdaogüeꞌ siꞌin bia ser bia 
nitəꞌ yixə̱ꞌ. 7 Naꞌ gwdixɉ̱ueꞌineꞌ 
beṉəꞌ gwneꞌ: —Yidə yeto beṉəꞌ 
zaquəꞌəche ca nadaꞌ, naꞌ nadaꞌ bito 
zacaꞌa par gacaꞌ xmoseꞌ. 8 Nadaꞌ 
babcẖoaꞌ leꞌe nis, pero naꞌ beꞌenəꞌ 
yidə goneꞌ ca so Spirit cẖe Diozənꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ naꞌ ṉabiꞌan 
chioꞌo.

Canꞌ goquə catəꞌən gwchoa 
Jesoꞌosənꞌ nis

9
 Naꞌ ca tyemp catəꞌən bcẖoa 

Juanṉəꞌ beṉəꞌ nis, Jesoꞌosənꞌ gwzeꞌe 
Nasaret ganꞌ mbane Galileanꞌ, naꞌ 
gwyeɉeꞌ ganꞌ zo Juanṉəꞌ choꞌa yao 
Jordanṉəꞌ naꞌ Juanṉəꞌ bcẖoꞌeneꞌ 
nisənꞌ. 10 Naꞌ catəꞌ beyoz gwchoaꞌ 
Jesoꞌosənꞌ nisənꞌ bechoɉeꞌ ḻoꞌo nisənꞌ. 
Naꞌ ḻeꞌe bleꞌiteineꞌ byalɉo ḻeꞌe yobanꞌ 
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naꞌ bleꞌineꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ betɉən 
ca to ngolbexə naꞌ bzinən gwzon 
len ḻeꞌ. 11 Naꞌ beneneꞌ gwna Diozənꞌ 
benꞌ zo yobanꞌ: —Leꞌ nacoꞌ Xiꞌiṉaꞌ, 
naꞌ chacchgüeidaꞌ cẖioꞌ. Ḻechguaḻe 
cheba chezaquəꞌəlazaꞌa leꞌ.

Gwloꞌoyeḻəꞌ gwxiyeꞌenəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ goneꞌ deꞌe mal

12
 Naꞌ Spiritənꞌ ḻeꞌe benten par 

nicẖ gwyeɉ Jesoꞌosənꞌ latɉə dasənꞌ. 
13

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwzoeꞌ latɉə dasənꞌ 
cẖoa za ganꞌ chsaꞌas bia znia caꞌ. 
Naꞌ lao cẖoa zanꞌ Satanasənꞌ deꞌen 
chnabiaꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ gwloꞌoyeḻəꞌən 
ḻeꞌ goneꞌ deꞌe malənꞌ. Naꞌ gwde 
cui gwzoin coꞌoyeḻəꞌən ḻeꞌ angl caꞌ 
besəꞌəzineꞌ gwsaꞌacleneꞌ ḻeꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwzolaogüeꞌ bsed 
bloꞌineꞌ beṉəꞌ Galilea caꞌ

14
 Naꞌ gwde gosoꞌogüeꞌe Juanṉəꞌ 

lizyanꞌ, Jesoꞌosənꞌ gwyeɉeꞌ ganꞌ 
mbane Galileanꞌ gwdixɉ̱ueꞌineꞌ 
dizəꞌ güen dizəꞌ cobə canꞌ ṉabiaꞌ 
Diozənꞌ con notəꞌətezə beṉəꞌ əsoꞌe 
latɉə. 15 Naꞌ gwneꞌ: —Babzin za bzin 
or gaquə canꞌ babzia Diozənꞌ biaꞌ 
gaquə. Naꞌ babzin za ṉabiaꞌ Diozənꞌ 
con notəꞌətezə beṉəꞌ soeꞌ latɉə. Ḻeꞌe 
yediṉɉe xtoḻəꞌəle caꞌ naꞌ ḻeseɉḻeꞌ dizəꞌ 
güen dizəꞌ cobə cẖeꞌenəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwleɉeꞌ tap beṉəꞌ gwxen 
beḻ par əsaꞌaqueꞌ disipl cẖeꞌ

16
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwyeɉeꞌ choꞌa 

nisdaoꞌ Galileanꞌ, naꞌ lao zdeꞌ 
choꞌinəꞌ bleꞌineꞌ cẖopə beṉəꞌ 
gwxen beḻ, chosoꞌozaḻeꞌe yixɉ̱w 
beḻ cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ ḻoꞌo nisdaꞌonəꞌ. 
Zɉənaquə cẖopə biseꞌe. Toeꞌ leꞌ 
Simon naꞌ benꞌ yeto leꞌ Ndres. 
17

 Nach goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Ḻeꞌe da len nadaꞌ. Leꞌe nacle beṉəꞌ 
gwxen beḻ. Pero ṉaꞌa gwzeɉniꞌidaꞌ 
leꞌe par nicẖ gonḻe ca soꞌombiaꞌ 
beṉəꞌ nadaꞌ.
18

 Naꞌ ḻeꞌe gosəꞌəbeɉyicẖɉtegaꞌaqueꞌ 
yixɉ̱w beḻ cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ nach 
ɉaꞌacleneꞌ Jesoꞌosənꞌ.
19

 Nach gwsaꞌaqueꞌ yelatəꞌ naꞌ 
ɉəsyəꞌədiꞌe Jacobənꞌ len Juanṉəꞌ 
naꞌ len xa̱gaꞌaqueꞌ Sebedeonꞌ. Žeꞌe 
to ḻoꞌo barcw chesyəꞌəyoneꞌ yixɉ̱w 
beḻ cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 20 Nach ḻeꞌe 
gwṉabtei Jesoꞌosənꞌ Jacobənꞌ naꞌ 
Juanṉəꞌ par zɉaꞌacleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
Naꞌ bosyoꞌocuaꞌaṉeꞌ xa̱gaꞌaquenꞌ 
len xmosgaꞌaqueꞌen ḻoꞌo barconꞌ naꞌ 
ɉaꞌacleneꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
banzagueꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ deꞌen 
yoꞌo yaz yicẖɉlaꞌaždaoꞌ to beṉəꞌ

21
 Nach Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ 

ɉaꞌaqueꞌ syoda deꞌen nziꞌ Capernaum, 
naꞌ za dezcanzənꞌ ɉaꞌaqueꞌ yoꞌodaoꞌ 
cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
bsed bloꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ. 22 Naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ besyəꞌəbaneneꞌ ca naquə 
deꞌen bsed əbloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ laꞌ 
canꞌ bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ nacbiaꞌ de 
que napəcheꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌ cle ca 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ 
ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ. 23 Naꞌ 
ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ naꞌ zo to beṉəꞌ yoꞌo 
yaz deꞌe x̱ioꞌ yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ. 
Naꞌ bgosyaꞌan beꞌenəꞌ gwnan: 24 —
Partlə leꞌ, partlə netoꞌ Jesoꞌos beṉəꞌ 
Nasaret. ¿Ezedeziayiꞌo netoꞌonəꞌ? 
Ṉezczetoꞌ no leꞌ. Leꞌ nacoꞌ beṉəꞌ 
laꞌazdaoꞌ xiꞌilazəꞌ juisy naꞌ Diozənꞌ 
bseḻeꞌe leꞌ.
25

 Jesoꞌosənꞌ gwdiḻeꞌ deꞌe x̱iꞌonəꞌ 
naꞌ gozeꞌen: —Ssagoꞌ. Bechoɉ 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ benga.
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26
 Naꞌ deꞌe x̱iꞌonəꞌ benən 

par gwyaz beꞌenəꞌ son, naꞌ 
bgosyaꞌaten ḻeꞌ zizɉo nach 
bechoɉən yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ. 
27

 Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ 
ḻechguaḻe besyəꞌəbaneneꞌ, nach 
gwseꞌ lɉuezɉgaꞌaqueꞌ: —Nzaꞌ canꞌ 
chzeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ, naꞌ nacbiaꞌ 
napeꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌ deꞌen choneꞌ 
mendad yesyəꞌəchoɉ deꞌe x̱ioꞌ 
caꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ naꞌ 
chesyəꞌəchoɉən.
28

 Naꞌ xtizəꞌ Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌe gosəꞌ 
gwlalɉten doxen Galileanꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ taobinꞌ 
cẖe Simon Bedənꞌ

29
 Nach catəꞌ bezaꞌ Jesoꞌosənꞌ 

yoꞌodaꞌonəꞌ len tapte disipl cẖeꞌ caꞌ 
ɉəyaꞌaqueꞌ liz beṉəꞌ caꞌ cẖopə, liz 
Simonṉəꞌ naꞌ Ndresənꞌ. 30 Naꞌ taobinꞌ 
cẖe Simonṉəꞌ dieꞌ lao camənꞌ yoꞌe 
deꞌe ḻa, nach gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ de 
que chacseneneꞌenəꞌ. 31 Jesoꞌosənꞌ 
bgüigueꞌe bexe̱ꞌe naꞌ noꞌolənꞌ naꞌ 
bcoseꞌeneꞌ. Naꞌ ḻeꞌe bechoɉte deꞌe 
ḻanꞌ, nach ḻeꞌe gwzozaꞌate noꞌolənꞌ 
beneꞌ deꞌe gwsaꞌogüeꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ beṉəꞌ zan
32

 Baben bgüizənꞌ catəꞌ ɉsoꞌe 
yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacsenenəꞌ naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ zɉəyoꞌo zɉəyaz deꞌe x̱ioꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ ganꞌ zo 
Jesoꞌosənꞌ. 33 Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ zaꞌ 
yezənꞌ ɉəsəꞌədobeꞌ choꞌa puert liz 
Simonṉəꞌ. 34 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ 
zan beṉəꞌ chseꞌi gwde gwde yizgüeꞌ, 
naꞌ bebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ zɉəyoꞌo 
zɉəyaz yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ zan. Naꞌ 
bito beꞌe latɉə bi yesəꞌəna deꞌe x̱ioꞌ 
caꞌ cẖedəꞌ zɉəṉezen de que naqueꞌ 
Xiꞌiṉ Diozənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwdeꞌ doxenḻə 
Galilea bsed bloꞌineꞌ

35
 Ža beteyo, ṉencal catəꞌ gwyas 

Jesoꞌosənꞌ bezeꞌe naꞌ gwyeɉeꞌ fuerlə 
syodanꞌ to latɉə ga cui no nḻaꞌ, ɉeneꞌ 
orasyon. 36 Naꞌ Simonṉəꞌ len beṉəꞌ 
lɉuezɉeꞌ caꞌ ɉaꞌaqueꞌ ɉəsyəꞌədilɉeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ. 37 Naꞌ catəꞌ besyəꞌəzeleneꞌ 
ḻeꞌ gwseꞌeneꞌ: —Yoguəꞌ beṉəꞌ zaꞌ 
syodanꞌ chesyəꞌəyilɉeꞌ leꞌ.
38

 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —
Šeɉcho yez caꞌ zɉəchiꞌ gaḻəꞌəzə, par 
nicẖ ḻeczə cẖixɉ̱uiꞌa xtizəꞌ Diozənꞌ 
len beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ, laꞌ par naꞌanəꞌ 
bseḻəꞌ Diozənꞌ nadaꞌ.
39

 Caꞌ goquənꞌ Jesoꞌosənꞌ len 
disipl cẖeꞌ caꞌ ɉaꞌaqueꞌ to to yez ganꞌ 
mbane Galileanꞌ, naꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael deꞌen nitəꞌ 
to to yez əbsed əbloꞌineꞌ beṉəꞌ, naꞌ 
bebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ zɉəyoꞌo zɉəyaz 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ to beṉəꞌ 
cheꞌi yižgüeꞌ deꞌen nziꞌ ḻepr

40
 Naꞌ goquən bgüiguəꞌ to beṉəꞌ 

lao Jesoꞌosənꞌ, beṉəꞌ cheꞌi yizgüeꞌ 
deꞌen nziꞌ ḻepr, naꞌ beꞌenəꞌ bzo 
xibeꞌ lao Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —
Gonsguei ben par nicẖ yeyacdaꞌ.
41

 Jesoꞌosənꞌ beyaseꞌeneꞌ ḻeꞌ, naꞌ bḻi 
neꞌenəꞌ gwdaneꞌeneꞌ naꞌ gozeꞌeneꞌ: 

—Guacczə, beyaque.
42

 Naꞌ ḻeꞌe beyactei beꞌenəꞌ. 
43-44

 Nach Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad 
len beꞌenəꞌ gozeꞌeneꞌ: —Bzenagsga. 
Ni tozə cui no güeꞌelenoꞌ dizəꞌ ca 
naquə nga babenaꞌ len leꞌ. Gwyeɉ 
lao bxo̱zənꞌ nicẖ leꞌineꞌ bacẖ 
beyacdoꞌ, naꞌ bnezɉueꞌ bia yixə̱ꞌ goteꞌ 
lao Diozənꞌ par nicẖ yexiꞌ yeyachoꞌ 
canꞌ na ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ 
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naꞌ par nicẖ yesəꞌəṉeze beṉəꞌ de 
que babeyacdoꞌonəꞌ.
45

 Pero naꞌ beꞌenəꞌ bezeꞌe ganꞌ zo 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ beꞌe dizəꞌ len yoguəꞌ 
beṉəꞌ bezagueꞌ ca naquənꞌ beyon 
Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ. Nach gosəꞌ gwlalɉə 
dizəꞌənəꞌ xte benən ca cuich goquə 
soꞌ Jesoꞌosənꞌ yez caꞌ naꞌ cuich 
goquə teꞌ con ca nḻaꞌazə. Gwdeꞌ 
fuerlə yez caꞌ ganꞌ cui no beṉəꞌ chas. 
Pero biaꞌaczə zan beṉəꞌ zaꞌac yoguəꞌ 
yez caꞌ yeḻaꞌ ɉaꞌaque ganꞌ zoeꞌenəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ to beṉəꞌ 
nat to part cuerp cẖeꞌenəꞌ

2  Naꞌ goc to cẖopə za gwzaꞌ 
Jesoꞌosənꞌ Capernaunṉəꞌ catəꞌ 

beyeɉeꞌ deꞌe yoblə, naꞌ gwseꞌene 
beṉəꞌ de que babezin Jesoꞌosənꞌ 
lizeꞌenəꞌ. 2-3 Naꞌ lgüegwzə besəꞌəzag 
beṉəꞌ zan lizeꞌenəꞌ xte bitoch bi 
latɉə gotəꞌ ḻoꞌo yoꞌo cẖeꞌenəꞌ nic 
choꞌa puertənꞌ par soꞌoch beṉəꞌ. Naꞌ 
lao chsed chloꞌi Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
xtizəꞌ Diozənꞌ, besəꞌəzin tap beṉəꞌ 
zɉənḻeneꞌ to beṉəꞌ nat to part cuerp 
cẖeꞌenəꞌ, zɉənxo̱eꞌeneꞌ to lao cam 
daoꞌ. 4 Naꞌ catəꞌ gwsaꞌacbeꞌineꞌ cui 
gaquə yesəꞌəzinḻeneꞌ beṉəꞌ güeꞌenəꞌ 
ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ tant beṉəꞌ zan 
zaꞌanəꞌ, gwseꞌepeꞌ yicẖɉoꞌolə. Naꞌ 
bosoꞌosalɉueꞌ yicẖɉoꞌonəꞌ zaquəꞌ 
ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ nach bosoꞌoletɉeꞌ 
beꞌenəꞌ len xcameꞌenəꞌ. 5 Naꞌ gocbeꞌi 
Jesoꞌosənꞌ de que gwsoꞌonḻilazəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ zɉənḻen beṉəꞌ güeꞌenəꞌ, 
nach gozeꞌ beṉəꞌ güeꞌenəꞌ: —
Xiꞌiṉdaoguaꞌa, babeziꞌixenaꞌ 
xtoḻoꞌonəꞌ.

6
 Pero baḻə beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 

chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ zɉəchiꞌe ḻoꞌo yoꞌonəꞌ. 
Naꞌ catəꞌ gwseꞌeneneꞌ dizəꞌ caꞌ 

beꞌ Jesoꞌosənꞌ, gwsoꞌoneꞌ xbab 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ: 
7

 —¿Bixcẖenꞌ choeꞌ benga dizəꞌ 
quinga? Chzia chniteꞌe Diozənꞌ ca 
deꞌen neꞌ de que cheziꞌixeneꞌ xtoḻəꞌ 
beṉacẖənꞌ. Notono gaquə yeziꞌixen 
xtoḻəꞌ beṉacẖənꞌ sə caguə tozə 
Diozənꞌ.

8
 Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌe gocbeꞌiteineꞌ bi 

xbabənꞌ gwsoꞌoneꞌenəꞌ, nach gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Bixcẖenꞌ chonḻe 
xbabənꞌ caꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenəꞌ? 
9

 Šə con yapaꞌaneꞌ de que 
babeziꞌixenaꞌ xtoḻeꞌenəꞌ, bito 
ṉezele sə napaꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ par 
yeziꞌixenaꞌan. Pero sə yapaꞌaneꞌ: 

“Gwyas beyoaꞌ xcamoꞌonəꞌ naꞌ beyeɉ 
lizoꞌonəꞌ to saoꞌ to güen”, guatəꞌəbiaꞌ 
sə napaꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌanəꞌ par 
gaquə canꞌ niaꞌanəꞌ. 10 Naꞌ ṉaꞌa 
gonaꞌ par nicẖ əṉezele de que napaꞌ 
yeḻəꞌ gwnabiaꞌ lao yezlyo nga par 
yeziꞌixenaꞌ xtoḻəꞌ beṉacẖənꞌ, nadanꞌ 
nacaꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ 
beṉacẖ.

Nach gozeꞌ beṉəꞌ güeꞌenəꞌ: 11 —
Nadaꞌ əchniaꞌ leꞌ, gwyas beyoaꞌ 
xcamoꞌonəꞌ naꞌ beyeɉ lizoꞌonəꞌ to 
saoꞌ to güen.
12

 Nach ḻeꞌe gwyasseste beꞌenəꞌ, 
naꞌ beyoaꞌ xcameꞌenəꞌ bezeꞌe 
zɉəyedeꞌ lizeꞌ, chosəꞌəgüiateꞌ beṉəꞌ 
caꞌ niteꞌenəꞌ. Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zaꞌanəꞌ besyəꞌəbaneneꞌ naꞌ 
gwsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ gosəꞌəneꞌ: 
—Bitoṉəꞌ leꞌicho gaquə ca deꞌe nga 
bagoc.

Jesoꞌosənꞌ gwleɉeꞌ Lebinꞌ par 
gwleneꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ

13
 Gwde naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwyeɉeꞌ 

choꞌa nisdaꞌonəꞌ deꞌe yoblə naꞌ beṉəꞌ 
zan besəꞌəzag ganꞌ zoeꞌenəꞌ nach 
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bsed bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 14 Naꞌ catəꞌ 
beyoz bzeɉniꞌi Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
bezeꞌe naꞌ lao zɉəyedeꞌenəꞌ bleꞌineꞌ 
to beṉəꞌ gocẖixɉw, beṉəꞌ le Lebi 
xiꞌiṉ to beṉəꞌ leꞌ Alfeo, chiꞌe 
latɉə ganꞌ chesəꞌəcẖixɉueꞌenəꞌ. Naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —Da len nadaꞌ.

Nach Lebinꞌ gwzozeꞌe ɉənaogüeꞌeneꞌ.
15

 Naꞌ goquənꞌ chiꞌ Jesoꞌosənꞌ liz 
Lebinꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ chsaꞌogüeꞌ. 
Naꞌ nitəꞌ beṉəꞌ zan beṉəꞌ gocẖixɉw 
caꞌ naꞌ nochlə beṉəꞌ güen deꞌe mal 
caꞌ chsaꞌoleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. Nitəꞌ beṉəꞌ 
zan cẖedəꞌ zaneꞌ chosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ 
naꞌ chsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ. 16 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ naꞌ len beṉəꞌ fariseo 
caꞌ catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ chiꞌ Jesoꞌosənꞌ 
chaoleneꞌ beṉəꞌ gocẖixɉw caꞌ naꞌ 
yebaḻə beṉəꞌ güen deꞌe mal caꞌ, gwseꞌe 
disipl cẖeꞌ caꞌ: —Malənꞌ chon maestr 
cẖelenꞌ cheꞌeɉ chaogüeꞌ txen len beṉəꞌ 
gocẖixɉw naꞌ nochlə beṉəꞌ güen deꞌe 
mal beṉəꞌ cui chonḻentoꞌ txen.
17

 Naꞌ catəꞌ bene Jesoꞌosənꞌ 
xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ, gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Beṉəꞌ cui chsaꞌacsene 
bito chesəꞌəyazɉeneꞌ beṉəꞌ güen 
rmech. Beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacsene 
ḻegaꞌaqueꞌenəꞌ chesəꞌəyazɉeneꞌ beṉəꞌ 
güen rmech. Nadaꞌ zaꞌa zedəyenaꞌ 
par nicẖ beṉəꞌ caꞌ zɉəṉeze de que 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ güen deꞌe mal 
yesyəꞌədiṉɉeneꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ, 
pero bito zedəyenaꞌ par nicẖ beṉəꞌ caꞌ 
chsaꞌaqueneꞌ bazɉənaqueꞌ beṉəꞌ güen 
yesyəꞌədiṉɉeneꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.

Gosəꞌəṉabeneꞌ Jesoꞌosənꞌ bixcẖenꞌ 
bito gwleɉeꞌ tgüeɉə catəꞌ cui 

əseꞌeɉ əsaꞌo disipl cẖeꞌ caꞌ
18

 Naꞌ goquənꞌ to za catəꞌ disipl 
cẖe Juanṉəꞌ naꞌ disipl cẖe beṉəꞌ 

fariseo caꞌ niteꞌe sin cui chseꞌeɉ 
chsaꞌogüeꞌ. Naꞌ ɉaꞌac baḻə beṉəꞌ lao 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ gwseꞌeneꞌ: —Disipl 
cẖe Juanṉəꞌ naꞌ ḻeczə disipl cẖe 
beṉəꞌ fariseo caꞌ chniteꞌe zan las 
sin cui chseꞌeɉ chsaꞌogüeꞌ par 
chsoꞌelaꞌocheꞌ Diozənꞌ. Pero 
disipl cẖioꞌ caꞌ chseꞌeɉ chsaꞌogüeꞌ. 
¿Bixcẖenꞌ za?

19
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Catəꞌ chac to yeḻəꞌ gosagnaꞌ beṉəꞌ 
migw cẖe beꞌenəꞌ chzagnaꞌanəꞌ 
chseꞌeɉ chsaꞌogüeꞌ. Naꞌ caꞌaczənꞌ 
naquən len nadaꞌ naꞌ len disipl cẖiaꞌ 
caꞌ, chseꞌeɉ chsaꞌogüeꞌ lao ṉeꞌe zoaꞌ 
len ḻegaꞌaqueꞌ. 20 Catəꞌəchənꞌ əzin za 
yesəꞌəcẖeꞌexa̱xɉ̱ beṉəꞌ contr cẖiaꞌ caꞌ 
nadaꞌ, canaꞌachənꞌ əchoɉ catəꞌ cuich 
əseꞌeɉ əsaꞌo disipl cẖiaꞌ caꞌ.

21
 Notono beṉəꞌ zo beṉəꞌ chcẖineꞌ 

to pedas lachəꞌ cuiṉəꞌ xo̱a nis par 
yodaꞌ xa goleꞌenəꞌ deꞌen bacẖ chyoe. 
Šə canꞌ goneꞌ, catəꞌ cẖib xeꞌenəꞌ, 
yebeꞌ lachəꞌ cobənꞌ naꞌ əcẖezəchən 
ḻen. 22 Naꞌ ḻeczə caꞌ notono zo beṉəꞌ 
chgueꞌe bino cobənꞌ ḻoꞌo yid golənꞌ. 
Šə goneꞌ caꞌ, bino cobənꞌ əcẖezən 
yid golənꞌ naꞌ lalɉə binonꞌ naꞌ cuiayiꞌ 
yidənꞌ. Cle laꞌ cheyaḻəꞌ queꞌe bino 
cobənꞌ ḻoꞌo yid cobə.

Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ caꞌ par 
bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ de que bito 
gaquə yesəꞌənaogüeꞌ costombr gol 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ yesəꞌənaotieꞌ 
deꞌen chsed chloꞌineꞌ.

Bosoꞌolecẖɉ disipl caꞌ trigonꞌ ža 
dezcanzənꞌ par gwsaꞌogüeꞌen

23
 Naꞌ gozaquənꞌ to za dezcanz 

Jesoꞌosənꞌ gwdieꞌ len disipl cẖeꞌ 
caꞌ ganꞌ nyaz trigonꞌ, nach disipl 
cẖeꞌ caꞌ gosəꞌəlecẖɉeꞌ trigonꞌ lao 
gosəꞌədiꞌenəꞌ. 24 Nach besəꞌəleꞌi baḻə 
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beṉəꞌ fariseo caꞌ canꞌ gwsoꞌon disipl 
caꞌ naꞌ gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ: —Bgüiasc 
canꞌ chsoꞌon disipl cẖioꞌ caꞌ zin deꞌe 
cui de lsens goncho za dezcanzənꞌ.
25-26

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Ecabi zaꞌalazəꞌəle 
deꞌen bablable canꞌ ben deꞌe 
Rei Dabinꞌ ca tyemp catəꞌən goc 
Abiatarənꞌ bxo̱z əblaoch? Nan de 
que to za cui gotəꞌ deꞌe əsaꞌo deꞌe 
Dabinꞌ len beṉəꞌ lɉuezɉeꞌ caꞌ naꞌ 
gosəꞌədoneꞌ. Nach gwyeɉeꞌ ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ əblao cẖe cẖioꞌo beṉəꞌ 
Izrael. Naꞌ gwxiꞌe yetxtil deꞌen 
bazɉəncuaꞌ bxo̱z caꞌ par Diozənꞌ, 
naꞌ gwsaꞌogüeꞌen len beṉəꞌ lɉuezɉeꞌ 
caꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə cui zɉənaqueꞌ bxo̱z, 
len yetxtilənꞌ bito de lsens par gao 
notəꞌətezə beṉəꞌ ḻen, letga bxo̱z caꞌ 
chac əsaꞌogüeꞌen.
27

 Naꞌ ḻeczə gwna Jesoꞌosənꞌ: —
Diozənꞌ beneꞌ beṉacẖənꞌ naꞌ techlə 
gwleɉeꞌ to za lao xman par nicẖ 
beṉacẖənꞌ gaquə soꞌoneꞌ dezcanz. 
Bito gwleɉ Diozənꞌ za dezcanzənꞌ 
parzə nicẖ soꞌombaꞌaṉeꞌen. 
28

 Naquən lao naꞌa əṉiaꞌ binꞌ naquən 
güen goncho za dezcanzənꞌ, nadaꞌ 
nacaꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ 
beṉacẖ.

Beyaque to beṉəꞌ mbižə šḻaꞌa neꞌenəꞌ

3  Naꞌ gozeɉ Jesoꞌosənꞌ to ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ cẖe netoꞌ beṉəꞌ 

Izrael yeto za dezcanz. Naꞌ ḻoꞌo 
yoꞌodaꞌonəꞌ zo to beṉəꞌ bambizə 
sḻaꞌa neꞌenəꞌ. 2 Naꞌ beṉəꞌ fariseo 
caꞌ zaꞌ yoꞌodaꞌonəꞌ chosəꞌəgüiatezeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ chesəꞌəbezeꞌ sə goyoneꞌ 
beꞌenəꞌ za dezcanzənꞌ par nicẖ 
əsaꞌogüeꞌ xya contr ḻeꞌ. 3 Jesoꞌosənꞌ 
gozeꞌ benꞌ mbizə neꞌinəꞌ: —Gwzozaꞌ 
naꞌ da ngalə.

Nach bgüiguəꞌ benꞌ gwzecheꞌ 
laogüeꞌenəꞌ.
4

 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ ḻoꞌo 
yoꞌodaꞌonəꞌ: —¿Ena ḻeinꞌ goncho 
deꞌe güen za dezcanzənꞌ, o sə nan 
goncho deꞌe mal? ¿Enan goncho 
par nicẖ cui saꞌat beṉəꞌ, o sə nan 
goncho par nicẖ saꞌateꞌ?

Pero beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ bitobi 
gosəꞌəneꞌ. 5 Nach Jesoꞌosənꞌ bgüieꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ znia tant gwzoeꞌ trist 
cẖedəꞌ cui chseꞌeneneꞌ seꞌeɉniꞌineꞌ 
binꞌ cheneꞌe Diozənꞌ soꞌoneꞌ. Nach 
Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ beꞌenəꞌ: —Bḻi 
naꞌonəꞌ.

Nach bḻi naꞌ beꞌenəꞌ naꞌ beyaquen. 
6

 Nach beṉəꞌ fariseo caꞌ catəꞌ 
besaꞌaqueꞌ yoꞌodaꞌonəꞌ bosəꞌəxiꞌe len 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon txen len Erodənꞌ 
naclə soꞌoneꞌ par soꞌoteꞌ Jesoꞌosənꞌ.

Beṉəꞌ zan besəꞌəžag choꞌa 
Nisdaoꞌ Galileanꞌ

7-8
 Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ 

caꞌ gwsaꞌaqueꞌ yoꞌodaꞌonəꞌ naꞌ 
ɉaꞌaqueꞌ choꞌa nisdaꞌonəꞌ. Naꞌ 
beṉəꞌ zan ɉəsəꞌənaogüeꞌeneꞌ 
cẖedəꞌ gwseꞌeneneꞌ dizəꞌ cẖe 
Jesoꞌosənꞌ canꞌ choneꞌ deꞌe zan 
deꞌe zaqueꞌe. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌaqueꞌ 
do ganꞌ mbane Galileanꞌ, naꞌ 
do ganꞌ mbane Jodeanꞌ, naꞌ do 
Jerosalenṉəꞌ, naꞌ do Idomea, naꞌ 
do yesḻaꞌa yao Jordanṉəꞌ, naꞌ do 
ganꞌ mbane Tiro naꞌ Sidon. Zaꞌaqueꞌ 
cẖedəꞌ gwseꞌeneneꞌ yesəꞌəleꞌineꞌ 
Jesoꞌosənꞌ. 9-10 Babeyon Jesoꞌosənꞌ 
zan beṉəꞌ chsaꞌacsene naꞌ yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ ṉeꞌe chsaꞌacsene 
besyəꞌəyilɉlazeꞌe naclə soꞌoneꞌ par 
nicẖ yesəꞌəlapə naꞌagaꞌaquenꞌ ḻeꞌ. 
Tant beṉəꞌ zan gosəꞌəbiadiꞌeneꞌ xte 
bosoꞌocẖiꞌizoɉeꞌeneꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
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Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad soꞌon disipl 
cẖeꞌ caꞌ probnid to barcw par ḻeꞌ. 
11

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉəyoꞌo zɉəyaz deꞌe 
x̱ioꞌon ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaquenꞌ 
catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ Jesoꞌosənꞌ 
besəꞌəzo xibgaꞌaqueꞌ laogüeꞌenəꞌ 
naꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ gwsoꞌosyaꞌan 
gosəꞌənan: —Leꞌ nacoꞌ Xiꞌiṉ Dioz.
12

 Pero Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad len 
ḻegaꞌaquən cui soꞌen dizəꞌ nonꞌ naqueꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwleɉeꞌ šižiṉ 
beṉəꞌ bsiꞌe apostol

13
 Naꞌ gwde naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwloeꞌ 

to lao yaꞌa naꞌ goxeꞌ yoguəꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ par nicẖ cueɉeꞌ beṉəꞌ caꞌ 
əsaꞌac apostol cẖeꞌenəꞌ, nach yogueꞌe 
gosəꞌəbigueꞌe ganꞌ zoeꞌenəꞌ. 14 Naꞌ 
gwleɉeꞌ siziṉ beṉəꞌ par yesəꞌədaleneꞌ 
ḻeꞌ naꞌ par nicẖ əseḻeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
zɉəsəꞌədixɉ̱ueꞌineꞌ beṉəꞌ canꞌ na 
Diozənꞌ. 15 Naꞌ bnezɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ 
gwnabiaꞌanəꞌ par nicẖ besyəꞌəyoneꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chseꞌi yizgüeꞌ naꞌ par nicẖ 
goc besyəꞌəbeɉeꞌ deꞌe xi̱oꞌ caꞌ zɉəyoꞌo 
zɉəyaz yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ. 16 Gwleɉeꞌ 
Simon benꞌ bsiꞌe Bed, 17 naꞌ Jacobənꞌ 
len Juan biseꞌenəꞌ xiꞌiṉ Sebedeonꞌ. 
Jesoꞌosənꞌ bsiꞌe Jacobənꞌ naꞌ Juanṉəꞌ 
Boanerges, cẖedəꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ loc. 
18

 Naꞌ gwleɉeꞌ Ndresənꞌ, naꞌ Lipənꞌ, naꞌ 
Bartolomenꞌ, naꞌ Mtionꞌ, naꞌ Tomasənꞌ, 
naꞌ Jacob xiꞌiṉ Alfeonꞌ, naꞌ Tadeonꞌ, 
naꞌ Simon benꞌ chon txen len beṉəꞌ 
caꞌ zɉənziꞌ cananistas. 19 Nach gwleɉeꞌ 
Jod Iscariotənꞌ benꞌ bdieꞌ Jesoꞌosənꞌ 
lao naꞌ beṉəꞌ contr caꞌ.

Gosəꞌəneꞌ de que Jesoꞌosənꞌ 
bebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ len 

yeḻəꞌ guac cẖe Beelsebonꞌ
Gwde gwleɉeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ 

beyeɉeꞌ lizeꞌenəꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ. 

20
 Nach deꞌe yoblə besəꞌədopə beṉəꞌ 

zan ganꞌ niteꞌenəꞌ xte nic goquə 
latɉə əsaꞌogüeꞌ. 21 Catəꞌ gwseꞌene 
famiḻy cẖe Jesoꞌosənꞌ de que 
cui de latɉə cẖegaꞌaqueꞌ ni par 
əsaꞌogüeꞌ, ɉaꞌaqueꞌ ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ 
par yesyəꞌəcẖeꞌexa̱xɉ̱eꞌeneꞌ 
cẖedəꞌ gosəꞌəna beṉəꞌ de que 
chactonteꞌenəꞌ.
22

 Naꞌ ḻeczə baḻə beṉəꞌ 
Jerosalenṉəꞌ beṉəꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ blaꞌaqueꞌ, naꞌ gosəꞌəneꞌ: —
Beelsebo deꞌen chnabiaꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
yoꞌo yazən yicẖɉlaꞌazdaoꞌ benga, naꞌ 
chebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ len yeḻəꞌ guac 
cẖeinəꞌ.

23
 Nach Jesoꞌosənꞌ goxeꞌ beṉəꞌ 

caꞌ par yesəꞌəbigueꞌe ganꞌ zoeꞌenəꞌ 
naꞌ beꞌe jemplənꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ, 
gozeꞌ: —Satanasənꞌ deꞌen 
chnabiaꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ bito gaquə 
yebeɉ cuinei ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
beṉəꞌ. 24 Šə beṉəꞌ zaꞌ to ṉasyon 
əsaꞌaqueꞌ cẖoplə naꞌ yesyəꞌədiḻeꞌ 
entr ḻegaꞌaqueꞌ, əgwziayiꞌ ṉasyon 
cẖegaꞌaqueꞌ naꞌanəꞌ sə caꞌ. 25 Naꞌ sə 
to famiḻy beṉəꞌ əsaꞌaqueꞌ cẖoplə naꞌ 
yesyəꞌədiḻeꞌ entr ḻegaꞌaczeꞌ, ḻeczə 
yenit famiḻy cẖegaꞌaqueꞌ naꞌanəꞌ sə 
caꞌ. 26 Naꞌ ḻeczə caꞌ sə Satanasənꞌ 
len deꞌe x̱ioꞌ cẖei caꞌ əsaꞌaquən 
cẖoplə naꞌ yesyəꞌədiḻən, cuiayiꞌ yeḻəꞌ 
chnabiaꞌ cẖegaꞌaquənṉəꞌ sə caꞌ.

27
 Ṉezecho notono no gaquə 

soꞌ liz to beṉəꞌ gual par zɉəḻaneꞌ 
sinḻazeꞌ caꞌ sin cui əgwcẖeɉeꞌeneꞌ to 
do. Pero sə əgwcẖeɉeꞌeneꞌ guaquə 
cuaneꞌ sinḻazeꞌ caꞌ.
28

 Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, bitəꞌətezə 
deꞌe mal deꞌen chsoꞌon beṉacẖənꞌ 
naꞌ bitəꞌətezə dizəꞌ mal deꞌe chsoꞌe 
contr Diozənꞌ, Diozənꞌ yeziꞌixeneꞌ 
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cẖegaꞌaqueꞌ sə yesyəꞌədiṉɉeneꞌen. 
29

 Pero notəꞌətezə beṉəꞌ soeꞌ dizəꞌ 
contr Spirit cẖe Diozənꞌ cuat 
yeziꞌixen Diozənꞌ cẖegaꞌaqueꞌ. 
Zeɉḻicaṉe yesəꞌəziꞌe castigw cẖei.

30
 Canꞌ gwna Jesoꞌosənꞌ cẖedəꞌ 

beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ 
gosəꞌəneꞌ de que choꞌo chaz deꞌe 
x̱ioꞌonəꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogüeꞌenəꞌ.

Xnaꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ bišeꞌe caꞌ 
besəꞌəžineꞌ ganꞌ zoeꞌenəꞌ

31
 Gwde deꞌe caꞌ xnaꞌ Jesoꞌosənꞌ 

len biseꞌe caꞌ besəꞌəzineꞌ ganꞌ zo 
Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ chyoꞌolə gosəꞌəbezeꞌ 
gosəꞌəṉabeꞌ soꞌeleneꞌ ḻeꞌ dizəꞌ. 32 Naꞌ 
beṉəꞌ zan caꞌ zɉəchiꞌ tcuit tcueꞌeɉ 
Jesoꞌosənꞌ gwseꞌeneꞌ: —Xnaꞌon len 
beṉəꞌ bisoꞌo caꞌ zɉəzecheꞌ chyoꞌolə 
naꞌ chseꞌeneneꞌ əsoꞌeleneꞌ leꞌ dizəꞌ.
33

 Pero Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Nitəꞌ beṉəꞌ yoblə beṉəꞌ bazɉənaquə 
ca xnaꞌa naꞌ ca bisaꞌa.

34
 Nach Jesoꞌosənꞌ bloꞌe beṉəꞌ caꞌ 

zɉəchiꞌ tcuit tcueꞌeɉeꞌenəꞌ, gwneꞌ: 
—Beṉəꞌ quinganꞌ bazɉənaqueꞌ ca 
xnaꞌa naꞌ bazɉənaqueꞌ ca bisaꞌa. 
35

 Canꞌ naquən len notəꞌətezə beṉəꞌ 
chsoꞌoneꞌ canꞌ chazlazəꞌ Diozənꞌ, 
zɉənaqueꞌ ca xnaꞌa naꞌ ca bisaꞌa naꞌ 
ca zanaꞌ.

Jempl cẖe beṉəꞌ gozənꞌ

4  Naꞌ deꞌe yoblə gwzo 
Jesoꞌosənꞌ choꞌa nisdaꞌonəꞌ 

naꞌ goszolaogüeꞌ chsed chloꞌineꞌ. 
Naꞌ tant beṉəꞌ zan besəꞌədobə ganꞌ 
zoꞌenəꞌ xte benən byen gwyoꞌo 
Jesoꞌosənꞌ gwchiꞌe to ḻoꞌo barcw 
deꞌen chiꞌ gaḻəꞌəzə choꞌa nisdaꞌonəꞌ. 
Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ besəꞌədobənꞌ 
gosəꞌəniteꞌe lao yoxənꞌ. 2 Nach 
Jesoꞌosənꞌ bsed bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 

len zan jempl. Naꞌ beꞌeleneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ to jempl bsaquəꞌəlebeneꞌ 
xtizəꞌ Diozənꞌ ca trigw.

3
 Nach gwneꞌ: —Ḻeꞌe gwzenag 

deꞌe nga. To beṉəꞌ gwzeꞌe zdeꞌ güen 
trigw. 4 Naꞌ lao choseꞌ trigonꞌ baḻən 
ɉəsəꞌəchazən choꞌa nez naꞌ bia zia 
x̱ileꞌe bia chas ḻeꞌe yobanꞌ gwsaꞌob 
ḻen. 5 Naꞌ yebaḻən ɉəsəꞌəchazən ga 
naquə lao yeɉ ga cuitec zia yo. Deꞌe 
naꞌanəꞌ ḻeꞌe blaꞌacten. 6 Pero naꞌ 
catəꞌ bezaꞌachgua besəꞌəcuadən 
naꞌ ḻeꞌe gosəꞌəbizten cẖedəꞌ 
bitobi loi gwsoꞌon. 7 Naꞌ yebaḻən 
besəꞌəgoꞌoṉən lao yo ga ncẖixə̱ xsa 
yesəꞌ naꞌ blaꞌaquən txen len xsa 
yesəꞌənəꞌ. Naꞌ besəꞌəḻoləꞌ yag yesəꞌ 
caꞌ ḻegaꞌaquən, naꞌ bitobi gosəꞌəbian. 
8

 Naꞌ yebaḻən besəꞌəgoꞌoṉən lao yo 
saoꞌ naꞌ blaꞌaquən, naꞌ gosəꞌəchaꞌon 
naꞌ baḻən gosəꞌəbian sichoa güeɉə, 
naꞌ yebaḻən gosəꞌəbian gyon güeɉə, 
naꞌ yebaḻən gosəꞌəbian to gueyoa 
güeɉə.

9
 Nach goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —

Leꞌe zia nagle deꞌe chene ḻegwzenag.

Jesoꞌosənꞌ bzeɉniꞌineꞌ bixcẖenꞌ 
choꞌeleneꞌ beṉəꞌ jempl

10
 Naꞌ catəꞌ cuich nitəꞌ beṉəꞌ 

zan len Jesoꞌosənꞌ, disipl cẖeꞌ caꞌ 
siziṉ naꞌ len yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
caꞌ zɉəsəꞌənao ḻeꞌ, gosəꞌəṉabeneꞌ 
ḻeꞌ bi zeɉen jemplənꞌ. 11 Nach 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Diozənꞌ choneꞌ 
par nicẖ leꞌe əṉezele deꞌen cui 
no gwṉeze antslə de que ḻeꞌ 
ṉabiꞌe con notəꞌətezə beṉəꞌ soeꞌ 
latɉə. Pero beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə 
choꞌelengaꞌacaꞌaneꞌ jempl cẖedəꞌ 
bito chseꞌeɉḻeꞌe cẖiaꞌ. 12 Chonaꞌ caꞌ 
par nicẖ yesəꞌəleꞌineꞌ deꞌen chonaꞌ 
naꞌ bito saꞌacbeꞌineꞌ bi zeɉen, naꞌ 
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par nicẖ əseꞌeneneꞌ xtizaꞌanəꞌ 
naꞌ cui seꞌeɉniꞌineꞌen, cẖedəꞌ 
bazɉənaqueꞌ beṉəꞌ laꞌazdaoꞌ zod. 
Žaləꞌ bito zɉənaqueꞌ beṉəꞌ laꞌazdaoꞌ 
zod, gwseꞌeɉniꞌineꞌ bi zeɉen deꞌen 
chseꞌeneneꞌenəꞌ, naꞌ yesyəꞌədiṉɉeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ Diozənꞌ 
yeziꞌixeneꞌ cẖegaꞌaqueꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bzeɉniꞌineꞌ bi zeɉe 
jempl cẖe beṉəꞌ güen trigonꞌ

13
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—¿Ebitoṉəꞌ seɉniꞌile jempl nga? Šə 
bito cheɉniꞌilenꞌ ¿nacxa seɉniꞌile 
jempl caꞌ yeḻaꞌ? 14 Quinganꞌ zeɉen 
jempl cẖe beṉəꞌ güen trigonꞌ. 
Xtizəꞌ Diozənꞌ gwxaquəꞌəleben 
ca deꞌen gozə beꞌenəꞌ. 15 Naꞌ nitəꞌ 
beṉəꞌ chosoꞌozenagueꞌ xtizəꞌ 
Diozənꞌ naꞌ ḻeꞌe chzinte Satanasənꞌ 
deꞌen chnabiaꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
chebeɉən xtizəꞌ Diozənꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaogaꞌaqueꞌenəꞌ. Naꞌ 
chac cẖegaꞌaqueꞌ canꞌ goquə len 
trigonꞌ deꞌen ɉəsəꞌəchaz choꞌa 
nezənꞌ. 16 Naꞌ ḻeczə nitəꞌ beṉəꞌ 
chosoꞌozenagueꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ naꞌ 
ḻeꞌe chesyəꞌəbeiteineꞌen pero chac 
cẖegaꞌaqueꞌ canꞌ goquə len trigonꞌ 
deꞌen ɉəsəꞌəchaz lao yo deꞌen zia lao 
yeɉənꞌ. 17 Zɉənaqueꞌ ca to deꞌe cui 
bi loi chon, slozga chseꞌeɉḻeꞌe cẖe 
xtizəꞌ Diozənꞌ. Naꞌ catəꞌ chesəꞌəgueꞌi 
beṉəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ chosoꞌocẖiꞌ 
chosoꞌosaqueꞌe ḻegaꞌaqueꞌ laogüe 
deꞌen chseꞌeɉḻeꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ, 
nach ḻeꞌe chesəꞌəbeɉyicẖɉteꞌen. 18 Naꞌ 
nitəꞌ beṉəꞌ chosoꞌozenagueꞌ xtizəꞌ 
Diozənꞌ naꞌ chac cẖegaꞌaqueꞌ canꞌ 
goquəꞌ len trigonꞌ deꞌen ɉəsəꞌəchaz 
lao yo deꞌen ncẖixə̱ xsa yesəꞌənəꞌ. 
19

 Chesyəꞌəlaḻ chesyəꞌəzeɉeneꞌ len 
bi deꞌen chsoꞌoneꞌ naꞌ chseꞌeneneꞌ 

yesəꞌəniꞌe, naꞌ chesəꞌəzelazeꞌe gatəꞌ 
bi deꞌen gatəꞌ cẖegaꞌaqueꞌ cẖedəꞌ 
bazɉənxo̱ayagueꞌ chsaꞌaqueneꞌ de 
que naquən deꞌe zialao. Naꞌ deꞌe 
caꞌ chsoꞌoneꞌenəꞌ chosoꞌoḻoləꞌən 
xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen bayoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaogaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ cui chsoꞌoneꞌ canꞌ chazlazəꞌ 
Diozənꞌ. 20 Naꞌ ḻeczə nitəꞌ beṉəꞌ 
chosoꞌozenagueꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ do 
yicẖɉ do lazəꞌəgaꞌaqueꞌ, naꞌ chsoꞌoneꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ canꞌ chazlazəꞌ Diozənꞌ. 
Chac cẖegaꞌaqueꞌ canꞌ goquə len 
trigonꞌ deꞌen ɉəsəꞌəchaz lao yo 
güenṉəꞌ. Baḻən gosəꞌəbian sichoa 
güeɉə, naꞌ yebaḻən gosəꞌəbian gyon 
güeɉə, naꞌ yebaḻən gosəꞌəbian to 
gueyoa güeɉə.

Jempl cẖe deꞌen choncho len to yiꞌ
21

 Nach Jesoꞌosənꞌ beꞌeleneꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ yeto jempl, bsaquəꞌəlebeneꞌ 
deꞌen chsed chloꞌineꞌenəꞌ ca to 
yiꞌ, gwneꞌ: —Notono no ggualəꞌ 
to yiꞌ naꞌ gwdoseꞌen to zomə naꞌ 
nic no gwcuasəꞌən xan xcamei. 
Syempr chdeꞌe yiꞌinəꞌ ḻeꞌe zeꞌe par 
nicẖ əgwseꞌeniꞌin ḻoꞌo cuartənꞌ. 
22

 Guaquə canꞌ na dicho deꞌen na: 
“Yoguəꞌəḻoḻ deꞌen ngasəꞌ ṉaꞌa, gwzin 
za laꞌalaon, naꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌen cui 
no gwseꞌeɉniꞌi antslə, ḻeczə gwzin za 
seꞌeɉniꞌi beṉəꞌ ḻen.” 23 Leꞌe zia nagle 
deꞌe chene, ḻegwzenag.
24

 Naꞌ ḻeczə goz Jesoꞌosənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻeꞌe gon xbab cẖe 
deꞌen nga chniaꞌ leꞌe. Con canꞌ 
chzenagle xtizaꞌanəꞌ ḻeczə canꞌ 
gonaꞌ par nicẖ seɉniꞌilen, naꞌ caꞌaczə 
cẖaꞌoxen deꞌen seɉniꞌile. 25 Šə 
chzenagle xtizaꞌanəꞌ əgwzeɉniꞌichdaꞌ 
leꞌe. Pero naꞌ sə bito chzenagle cẖei, 
deꞌe daonꞌ baṉezele ganḻazəꞌəlen.
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Jempl cẖe xoaꞌ biṉ
26

 Yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖe Diozənꞌ 
benꞌ zo yobanꞌ gwxaquəꞌəleben 
ca deꞌe nga: To beṉəꞌ chɉezeꞌ xoaꞌ 
biṉnəꞌ lao yezlyo cẖeꞌenəꞌ. 27 Chde 
naꞌ cheyeɉeꞌ chɉəyetaseꞌ naꞌ catəꞌ 
chzin or chaseꞌ naꞌ chaseꞌ. Naꞌ 
caꞌazə chac chesəꞌəde za caꞌ naꞌ 
yel caꞌ. Naꞌ chlaꞌac yel daoꞌ caꞌ 
naꞌ chesəꞌəchaꞌon. Pero bito ṉeze 
beꞌenəꞌ nac chaquənꞌ chesəꞌəchaꞌo 
yel daoꞌ caꞌ. 28 Yezlyo naꞌanəꞌ 
chonən par nicẖ chlaꞌac yel daoꞌ caꞌ 
naꞌ chesəꞌəchaꞌon naꞌ chəsəꞌəbian 
zaꞌa nach chaquən yez. 29 Naꞌ catəꞌ 
babgüiz yezənꞌ, beꞌenəꞌ gozə ḻen 
chelapeꞌen cẖedəꞌ banaquə tyemp 
par chetobeꞌ cwsesənꞌ.

Yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖe Diozənꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca xsa moztasənꞌ
30

 Nach gwna Jesoꞌosənꞌ: —
Ṉaꞌa əgwloꞌidaꞌ leꞌe par nicẖ 
əṉezele naquənꞌ gwxaquəꞌəlebe 
yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖe Diozənꞌ. 
31

 Gwxaquəꞌəleben ca to xsa moztas 
deꞌen chaz to beṉəꞌ lao yezlyo 
cẖeꞌenəꞌ. Xsa moztasənꞌ naquən 
ḻeꞌebeyozə deꞌe daoꞌ rizəꞌ lao 
bitəꞌətezəchlə semiy. 32 Pero naꞌ 
catəꞌ chlaꞌan chchaꞌon naꞌ chaquən 
to yag chaꞌodaoꞌ naꞌ chesəꞌəchaꞌo 
xozeꞌe caꞌ xte bia caꞌ zɉəzo x̱ileꞌe 
chsoꞌon lizgaꞌaquəb ḻoꞌo xozeꞌe caꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bzeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ 
porzə len jempl

33
 Jesoꞌosənꞌ bsed bloꞌineꞌ beṉəꞌ 

zan caꞌ besəꞌəzag ganꞌ zoꞌenəꞌ porzə 
len jempl ca deꞌe quinga babzoɉaꞌ, 
bzeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ xte ga zelao 
gwseꞌeɉniꞌineꞌen. 34 Bitobi bichlə 

gwneꞌ par bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
sino porzə len jempl bzeɉniꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. Pero naꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ 
bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ clar bi zeɉen 
to to jempl caꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bcuezeꞌ beꞌ 
gualənꞌ lao nisdaꞌonəꞌ

35
 Naꞌ ḻeꞌe za ṉaꞌatezə do chxentg 

catəꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ: 
—Eḻaguəꞌəcho yesḻaꞌalə nisdaꞌonəꞌ.

36
 Nach disipl cẖeꞌ caꞌ 

bosyoꞌocuaꞌaṉeꞌ beṉəꞌ caꞌ nitəꞌənəꞌ 
naꞌ bosoꞌoseꞌe barconꞌ ganꞌ bayoꞌo 
Jesoꞌosənꞌ. Nach yebaḻə barconꞌ ganꞌ 
zaꞌ beṉəꞌ caꞌ ɉəsəꞌənaon ḻegaꞌaqueꞌ. 
37

 Naꞌ lao zda barconꞌ gwzolao 
gwyecẖɉ to beꞌ gual lao nisdaꞌonəꞌ. 
Naꞌ barconꞌ gwyeɉən nil naꞌaḻə por 
ni cẖe beꞌenəꞌ, naꞌ chas chatəꞌ nisənꞌ 
xte gwzolao gwyoz barconꞌ nisənꞌ. 
38

 Pero naꞌ Jesoꞌosənꞌ bachtaseꞌ 
xniꞌate barconꞌ lao to lmad, tant 
chɉxa̱queꞌeneꞌ. Nach bosyoꞌosbaneꞌeneꞌ 
gwseꞌeneꞌ: —¡Maestr! ¿Ebitobi 
chacdoꞌ deꞌen bacẖ chbiayiꞌichonꞌ?

39
 Nach Jesoꞌosənꞌ gwyaseꞌ lao 

ṉeꞌe chas chatəꞌ nisdaꞌonəꞌ, nach 
gwdiḻeꞌ beꞌenəꞌ, naꞌ beneꞌ mendad 
len nisdaꞌonəꞌ gozeꞌen: —Bebeꞌezi.

Nach ḻeꞌe besyəꞌəbeꞌezite beꞌenəꞌ 
len nisdaꞌonəꞌ. 40 Nach Jesoꞌosənꞌ 
gozeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ: —Bito zeble. 
Ḻeꞌe seɉḻeꞌech cẖiaꞌ.
41

 Naꞌ ḻegaꞌaqueꞌ besyəꞌəbanchgüeineꞌ 
naꞌ gwseꞌ lɉuezɉgaꞌaqueꞌ: —Bitolɉa 
naquə benga con to beṉacẖzə, laꞌ 
¿nacxa gon to beṉacẖ par yebeczieꞌ beꞌ 
gualənꞌ len nisdaꞌonəꞌ?

To beṉəꞌ Gadaranꞌ yoꞌo yazeꞌ deꞌe x̱ioꞌ

5  Jesoꞌosənꞌ naꞌ disipl cẖeꞌ 
caꞌ besəꞌəzineꞌ yesḻaꞌalə 
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nisdaꞌonəꞌ ganꞌ naquə laz beṉəꞌ 
Gadara caꞌ. 2 Naꞌ catəꞌ bechoɉ 
Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo barconꞌ, bezaꞌ to 
beṉəꞌ Gadaranꞌ capsantənꞌ ɉəsagueꞌ 
ḻeꞌ. Naꞌ beꞌenəꞌ yoꞌo yaz deꞌe x̱ioꞌ 
caꞌ yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ. 3 Benga 
con gwzoeꞌ do capsant. Naꞌ notoch 
no goquə gwcẖeɉ ḻeꞌ ni len do gual 
nic len gden. 4 Zan las bosoꞌocẖeɉeꞌ 
ṉiꞌa neꞌe caꞌ gden, pero syempr 
deꞌe x̱ioꞌ caꞌ gwsoꞌonən ca bzoxɉ 
btineꞌ gdenṉəꞌ, naꞌ notono goquə 
ṉabiaꞌ ḻeꞌ. 5 Do za do yel gwdeꞌ 
do lao yaꞌa caꞌ naꞌ do capsantənꞌ 
bisyeꞌe naꞌ bene cuineꞌ ziꞌ len yeɉ. 
6

 Naꞌ catəꞌ bleꞌineꞌ zda Jesoꞌosənꞌ 
zitəꞌələ naꞌ gwsaꞌadoeꞌ ɉəsagueꞌeneꞌ 
naꞌ bzo xibeꞌen lao Jesoꞌosənꞌ 
beꞌelaogüeꞌeneꞌ. 7 Nach deꞌe x̱ioꞌ 
caꞌ yoꞌo yaz yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ 
gosəꞌəṉen zizɉo gosəꞌənan: —Partlə 
leꞌ, partlə netoꞌ Jesoꞌos Xiꞌiṉ Dioz 
benꞌ naquə ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ 
blao. Diozənꞌ naqueꞌ testigw 
cẖetoꞌ chatəꞌəyoitoꞌ leꞌ cui əgwcẖiꞌ 
əgwsacoꞌo netoꞌ.

8
 Gosəꞌənan caꞌ cẖedəꞌ Jesoꞌosənꞌ 

beneꞌ mendad gozeꞌ ḻegaꞌaquən: —
Deꞌe x̱ioꞌ ḻeꞌe yechoɉ yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
benga.

9
 Nach goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaquən: 

—¿Bi lele?
Naꞌ gosəꞌənan: —Legionṉəꞌ letoꞌ 

cẖedəꞌ naquə zantoꞌ.
10

 Naꞌ beꞌenəꞌ gotəꞌəyoineꞌ 
Jesoꞌosənꞌ par cui əseḻeꞌe deꞌe 
x̱ioꞌ caꞌ fuerlə laz beꞌenəꞌ. 11 Naꞌ to 
yaꞌa deꞌe zo gaḻəꞌəzə chas beṉəꞌ 
chosoꞌoyeꞌ cos zan. 12 Naꞌ deꞌe x̱ioꞌ 
caꞌ gwsaꞌatəꞌəyoin ḻeꞌ gwseꞌen: 
—Beꞌesga latɉə zɉəyezoꞌotoꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ cos caꞌ.

13
 Nach Jesoꞌosənꞌ beꞌe 

latɉə. Naꞌ besyəꞌəchoɉ deꞌe x̱ioꞌ 
caꞌ yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beꞌenəꞌ naꞌ 
ɉəsyəꞌəzoꞌon yicẖɉlaꞌazdaoꞌ cos caꞌ. 
Nach besyəꞌədiṉsesəb ḻeꞌe yaꞌanəꞌ 
naꞌ ɉesyəꞌəxopəb ḻoꞌo nisdaꞌonəꞌ naꞌ 
gwsaꞌatəb gwseꞌeɉəb nisənꞌ. Naꞌ ca 
do cẖopa mil cos canꞌ zɉənaquə.
14

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosəꞌəyeꞌ cos caꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ deꞌen bagoquənꞌ naꞌ 
deꞌen besəꞌəzebchgüeꞌ besaꞌacdoeꞌ 
nach ɉəsyəꞌədixɉ̱ueꞌineꞌ beṉəꞌ laoꞌ 
syodanꞌ naꞌ beṉəꞌ nitəꞌ do yoba. 
Naꞌ beṉəꞌ caꞌ catəꞌ gwseꞌeneneꞌ 
xtizəꞌ beṉəꞌ goye cos caꞌ ɉaꞌaqueꞌ 
ɉəsəꞌəgüieꞌ deꞌen bagoquənꞌ. 15 Naꞌ 
catəꞌ besəꞌəzineꞌ ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ beꞌenəꞌ gwyoꞌo gwyaz 
deꞌe x̱ioꞌ caꞌ yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ, 
bachiꞌe nyaz xalaneꞌe, naꞌ 
babezosaoꞌ yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ, 
naꞌ besəꞌəzebeꞌ deꞌen goquənꞌ. 
16

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ besəꞌəleꞌi deꞌen 
goquənꞌ, gwseꞌe beṉəꞌ caꞌ yeḻaꞌ canꞌ 
beyaque benꞌ gwyoꞌo deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ naꞌ canꞌ goquə 
len cos caꞌ. 17 Nach beṉəꞌ caꞌ zaꞌ 
ganꞌ mbane Gadaranꞌ ɉseꞌetəꞌəyoineꞌ 
Jesoꞌosənꞌ yezeꞌe lazgaꞌaqueꞌenəꞌ.
18

 Naꞌ catəꞌ Jesoꞌosənꞌ beyoꞌe 
ḻoꞌo barconꞌ par yezeꞌe len disipl 
cẖeꞌ caꞌ, benꞌ bechoɉ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ gotəꞌəyoineꞌ 
Jesoꞌosənꞌ seɉleneꞌ ḻeꞌ. 19 Pero 
Jesoꞌosənꞌ bito beꞌe latɉə, gozeꞌeneꞌ: 
—Beyeɉ lizoꞌ ganꞌ zaꞌ famiḻy cẖioꞌ caꞌ 
naꞌ ɉəyedixɉ̱ueꞌigaꞌaqueneꞌ catec deꞌe 
mbanꞌ baben X̱ancho Diozənꞌ len leꞌ, 
naꞌ canꞌ bacheyasəꞌ cheziꞌilazeꞌe leꞌ.
20

 Nach bezaꞌ beꞌenəꞌ gwzolaogüeꞌ 
ɉəyedeꞌ yoguəꞌ syoda caꞌ ganꞌ 
mbane Decapolisənꞌ ɉəyezeneneꞌ 
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catec deꞌe mbanꞌ baben Jesoꞌosənꞌ 
len ḻeꞌ. Naꞌ yogueꞌe besyəꞌəbaneneꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ xiꞌiṉ 
Jaironꞌ naꞌ yeto noꞌolə beṉəꞌ 
gwdan lao xadoṉ cẖeꞌenəꞌ

21
 Naꞌ catəꞌ besḻaguəꞌ Jesoꞌosənꞌ 

len disipl cẖeꞌ caꞌ yesḻaꞌalə 
nisdaꞌonəꞌ besyəꞌəchoɉeꞌ ḻoꞌo 
barconꞌ. Naꞌ besəꞌəzin beṉəꞌ zan 
ganꞌ niteꞌe choꞌa nisdaꞌonəꞌ, naꞌ 
besyəꞌəgaꞌaṉeꞌ naꞌazə. 22 Nach 
bzin to beṉəꞌ le Jairo, naqueꞌ to 
beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe yoꞌodaoꞌ cẖe 
netoꞌ beṉəꞌ Izrael. Naꞌ catəꞌ bleꞌineꞌ 
Jesoꞌosənꞌ bzo xibeꞌ laogüeꞌenəꞌ. 
23

 Naꞌ gotəꞌəyoichgüeineꞌ ḻeꞌ, 
gozeꞌeneꞌ: —Xiꞌiṉaꞌ noꞌolənꞌ 
bachatboꞌ. Yoꞌosga canoꞌoboꞌ par 
nicẖ yeyaqueboꞌ naꞌ par nicẖ 
əbamboꞌ.

24
 Nach Jesoꞌosənꞌ txen len disipl 

cẖeꞌ caꞌ ɉaꞌacleneꞌ beṉəꞌ gwnabianꞌ. 
Naꞌ beṉəꞌ zan ɉəsəꞌənaogüeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ xte bosoꞌocẖiꞌizoɉeneꞌ. 
25

 Naꞌ entr beṉəꞌ caꞌ len to noꞌolə 
beṉəꞌ bagoc siziṉ iz chzoeꞌ bguaꞌa. 
26

 Naꞌ babzaglaogüeꞌ gwyeɉeꞌ lao 
zan beṉəꞌ güen rmech caꞌ naꞌ 
babenditɉei zgade xmechenꞌ len 
ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ notono goquə yeyon 
ḻeꞌ. Con byaḻəꞌəch yizgüeꞌ cẖeꞌenəꞌ. 
27

 Naꞌ noꞌolənꞌ babeneneꞌ xtizəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ, naꞌ bgüigueꞌe cozəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ ganꞌ zdeꞌ ladɉo beṉəꞌ 
caꞌ ɉəsəꞌənao ḻeꞌ nach gwdaneꞌ 
xadoṉ cẖeꞌenəꞌ. 28 Beneꞌ xbab 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ, gwneꞌ: 

—Šə con canaꞌ xadoṉ cẖeꞌenəꞌ, 
goyacczədaꞌ.

29
 Naꞌ ḻeꞌe gwlezte bguaꞌa deꞌen 

chzoꞌenəꞌ naꞌ gocbeꞌineꞌ de que 
babeyaqueneꞌ. 30 Nach Jesoꞌosənꞌ 

ḻeczə gocbeꞌineꞌ de que babeyoneꞌ 
to beṉəꞌ len yeḻəꞌ guac cẖeꞌenəꞌ, 
naꞌ gwyecẖɉeꞌ bgüieꞌ beṉəꞌ caꞌ 
zɉəsəꞌənao ḻeꞌ, nach gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—¿Nonꞌ bagwdan xadoṉ cẖiaꞌanəꞌ?
31

 Nach disipl cẖeꞌ caꞌ gwseꞌeneꞌ: 
—Chleꞌidoꞌ nitəꞌ beṉəꞌ zan nga, naꞌ 
chosoꞌocẖiꞌizoɉeꞌ leꞌ. Naꞌ naoꞌ: “¿Nonꞌ 
gwdan nadaꞌ?”

32
 Pero naꞌ Jesoꞌosənꞌ bgüieꞌ 

yogueꞌe par nicẖ ḻeꞌineꞌ nonꞌ gwdan 
ḻeꞌ. 33 Naꞌ noꞌolənꞌ deꞌen gocbeꞌineꞌ 
babeyaqueneꞌ naꞌ do chaz chzebzeꞌ 
bgüigueꞌe bzo xibenꞌ lao Jesoꞌosənꞌ 
par gozeꞌeneꞌ doḻoḻ canꞌ bagoc 
cẖeꞌ. 34 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: 
—Xiꞌiṉdaoguaꞌa, babeyacdoꞌ cẖedəꞌ 
chonḻilazoꞌo nadaꞌ. Beyeɉ to saoꞌ to 
güen naꞌ Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ 
cuich gueꞌidoꞌ yizgüenꞌ nac caꞌ.

35
 Ṉeꞌe choꞌete Jesoꞌosənꞌ dizəꞌən 

caꞌ catəꞌ besəꞌəzin beṉəꞌ gwsaꞌac liz 
Jaironꞌ benꞌ naquə xa̱ biꞌi noꞌolənꞌ 
ɉseꞌezeꞌeneꞌ: —Bagot biꞌi noꞌol daoꞌ 
cẖioꞌonəꞌ. Bitoch gondoꞌ maestrənꞌ 
zed.
36

 Pero Jesoꞌosənꞌ bito beneꞌ cas 
cẖe deꞌenəꞌ ɉez beꞌenəꞌ, con gozeꞌ 
Jaironꞌ: —Bito zeboꞌ. Con benḻilazəꞌ 
nadaꞌ.
37

 Naꞌ bito beꞌ Jesoꞌosənꞌ latɉə 
əzɉaꞌaquəch beṉəꞌ caꞌ len ḻeꞌ, sino 
Bedənꞌ len Jacobənꞌ naꞌ Juan 
beṉəꞌ bisəꞌ Jacob naꞌazənꞌ ɉaꞌac 
len ḻeꞌ. 38 Naꞌ catəꞌ besəꞌəzineꞌ 
liz beṉəꞌ gwnabianꞌ, Jesoꞌosənꞌ 
bleꞌineꞌ de que beṉəꞌ caꞌ zaꞌ 
chaꞌasilənꞌ bachsoꞌoneꞌ scaṉdl naꞌ 
bachesəꞌəbezchgüeꞌ. 39 Nach catəꞌ 
gwyoꞌe chaꞌasilənꞌ, gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—¿Bixcẖenꞌ bachonḻe scaṉdl naꞌ 
chbezle? Bito nacboꞌ biꞌi guat, con 
chtasboꞌonəꞌ.
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40
 Naꞌ gosəꞌəziꞌicẖizəꞌ beṉəꞌ 

caꞌ zaꞌanəꞌ ḻeꞌ. Nach Jesoꞌosənꞌ 
bebeɉeꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ, 
naꞌ gwcẖeꞌe xa̱xnaꞌ biꞌi guatənꞌ naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ zɉaꞌaclen ḻeꞌ naꞌ gwsoꞌe 
ḻoꞌo cuartənꞌ ganꞌ deboꞌonəꞌ. 41 Nach 
bexe̱ꞌe naꞌ biꞌi noꞌolə guat daꞌonəꞌ 
naꞌ boḻgüizeꞌeboꞌ gozeꞌeboꞌ: —Talita 
comi—, zeɉe dizəꞌ: “Noꞌol daoꞌ, 
əchniaꞌ leꞌ, beyas.”

42
 Nach ḻeꞌe beyaste biꞌi noꞌol 

daonꞌ naꞌ bedaboꞌ. Nacboꞌ biꞌi 
siziṉ ize. Nach xa̱xnaꞌaboꞌon len 
beṉəꞌ caꞌ yeḻaꞌ zaꞌ ḻoꞌo cuartənꞌ 
besyəꞌəbanchgüeineꞌ. 43 Jesoꞌosənꞌ 
beneꞌ mendad cui əsoꞌe dizəꞌ canꞌ 
goquənꞌ, naꞌ ḻeczə beneꞌ mendad len 
xa̱xnaꞌaboꞌon əsoꞌeboꞌ deꞌe gaoboꞌ.

Bežin Jesoꞌosənꞌ Nasaretənꞌ

6  Naꞌ Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ 
caꞌ besaꞌaqueꞌ Capernaunṉəꞌ 

naꞌ ɉəyaꞌaqueꞌ Nasaret ganꞌ 
gwchaꞌo Jesoꞌosənꞌ. 2 Naꞌ za 
dezcanzənꞌ gwyeɉeꞌ yoꞌodaoꞌ cẖe 
netoꞌ beṉəꞌ Izrael naꞌ gwzolao 
bsed əbloꞌineꞌ beṉəꞌ. Naꞌ beṉəꞌ zan 
beṉəꞌ caꞌ gwseꞌeneneꞌ xtizeꞌenəꞌ, 
besyəꞌəbaneneꞌ naꞌ gwseꞌe 
lɉuezɉgaꞌaqueꞌ: —¿Nacxa goquənꞌ 
ṉeze benga yoguəꞌ deꞌen chsed 
chloꞌineꞌen za? ¿No bzeɉniꞌi ḻeꞌ 
deꞌen naquə deꞌe siꞌinṉəꞌ?, naꞌ 
¿nac chaquənꞌ choneꞌ miḻagr? 
3

 Nombiꞌacho benga. Ḻeꞌenəꞌ 
carpinter xiꞌiṉ Marianꞌ, naꞌ beṉəꞌ 
bisəꞌ Jacob, naꞌ Jwse, naꞌ Jodas, naꞌ 
Simon. Nach zaneꞌ caꞌ nitəꞌ lazcho 
nga.

Naꞌ deꞌen gwsoꞌoneꞌ xbab de 
que Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ con to beṉəꞌ 
gwlaz cẖegaꞌaqueꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ bito 
gwseꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ. 4 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ 

ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻaꞌaṉəꞌəczə beṉəꞌ zan 
chsoꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ cẖe beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ, pero beṉəꞌ 
gwlaz cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ naꞌ famiḻy 
cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ 
lizgaꞌaqueꞌ bito chsoꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ.

5
 Naꞌ laogüe deꞌen cui gwseꞌeɉḻeꞌe 

cẖe Jesoꞌosənꞌ, bito beneꞌ zan 
miḻagr Nasaretənꞌ con deꞌe beneꞌ 
bxo̱a neꞌenəꞌ to cẖopə beṉəꞌ naꞌ 
besyəꞌəyaqueneꞌ. 6 Naꞌ bebane 
Jesoꞌosənꞌ deꞌen cui gwseꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ. 
Naꞌ gwdechlə gwyeɉeꞌ len disipl cẖeꞌ 
caꞌ naꞌ bzeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ yez 
caꞌ deꞌen zɉəchiꞌ gaḻəꞌəzə.

Jesoꞌosənꞌ bseḻeꞌe disipl cẖeꞌ caꞌ 
šižiṉ ɉəsəꞌədixɉ̱uiꞌe xtižeꞌenəꞌ

7
 Jesoꞌosənꞌ botobeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ 

siziṉ naꞌ bnezɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ 
guac par nicẖ əsaꞌaqueꞌ yesyəꞌəbeɉeꞌ 
deꞌe x̱ioꞌ caꞌ zɉəyoꞌo zɉəyaz 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ. Naꞌ bseḻeꞌe 
cẖopə güeɉəgaꞌaqueꞌ ɉəsəꞌədixɉ̱uiꞌe 
xtizeꞌenəꞌ. 8 Naꞌ beneꞌ mendad len 
ḻegaꞌaqueꞌ bitobi əsoꞌoxe̱ꞌe tnezənꞌ, 
sino tozə garrot. Gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ de 
que bito cheyaḻəꞌ əsoꞌe bsod, ni yet, 
ni mech. 9 Beꞌe latɉə yosoꞌoleɉeꞌ scueꞌ 
yel, naꞌ əsaꞌazeꞌ tozə camis. 10 Naꞌ 
zeꞌe saꞌaqueꞌ catəꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Catəꞌ əzinḻe liz beṉəꞌ yesyəꞌəbei 
yosoꞌogüialao leꞌe, naꞌatezə sole 
naꞌ naꞌatezə yesaꞌacle par zɉaꞌacle 
ga yoblə. 11 Naꞌ gatəꞌətezə əzinḻe 
ga cui nono yebei əgüialao leꞌe, 
naꞌ nic yosoꞌozenagueꞌ cẖele, ḻeꞌe 
yesaꞌac latɉənꞌ. Naꞌ catəꞌ yesaꞌaclenꞌ, 
əgwsiꞌiṉs ṉiꞌalenꞌ par yezib bistenꞌ 
deꞌen gwzianṉəꞌ, nicẖ əgwloꞌile 
beṉəꞌ caꞌ de que deꞌe malənꞌ 
chsoꞌoneꞌ cui chosoꞌozenagueꞌ xtizəꞌ 
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Diozənꞌ deꞌen choꞌelenꞌ. Diozənꞌ 
beneꞌ par nicẖ byiṉɉ yiꞌ naꞌ sofr 
laoꞌ syoda Sodomanꞌ naꞌ syoda 
Gomorranꞌ por ni cẖe deꞌen cui 
bosoꞌozenag beṉəꞌ caꞌ cẖeꞌ. Naꞌ 
deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe catəꞌ əzin za 
gon Diozənꞌ castigw zeɉḻicaṉe 
cẖe yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon deꞌe 
malənꞌ, beṉəꞌ caꞌ cui yosoꞌogüialao 
leꞌe yesəꞌəzaquəꞌəziꞌicheꞌ clezə ca 
beṉəꞌ caꞌ gwnitəꞌ Sodomanꞌ naꞌ 
Gomorranꞌ.
12

 Nach gwsaꞌac disipl caꞌ naꞌ 
ɉəsəꞌədixɉ̱uiꞌe de que beṉacẖənꞌ 
cheyaḻəꞌ yesyəꞌədiṉɉeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 13 Naꞌ ḻeczə 
besyəꞌəbeɉeꞌ zan deꞌe x̱ioꞌ deꞌen 
zɉəyoꞌo zɉəyaz yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ 
naꞌ bosoꞌosoneꞌ set lao cuerp 
cẖe zan beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacsene naꞌ 
gwsoꞌoneꞌ par nicẖ besyəꞌəyaqueneꞌ.

Canꞌ goquə got Juan 
benꞌ bcẖoa beṉəꞌ nis

14
 Naꞌ Erodənꞌ benꞌ chnabiaꞌ 

beṉəꞌ Galilea caꞌ beneneꞌ dizəꞌ 
ca naquə yoguəꞌəḻoḻ deꞌe güen 
deꞌen ben Jesoꞌosənꞌ, laꞌ beṉəꞌ 
zan gosəꞌəṉezeneꞌ deꞌe caꞌ ben 
Jesoꞌosənꞌ. Nach gwna Erodənꞌ: —
Benganꞌ deꞌe Juanṉəꞌ benꞌ bcẖoa 
beṉəꞌ nis. Babebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ chac choneꞌ 
miḻagr quinga.
15

 Nach yebaḻə beṉəꞌ gosəꞌəneꞌ: —
Naqueꞌ profet Ḻiazənꞌ benꞌ beꞌ xtizəꞌ 
Diozənꞌ canaꞌ.

Nach yebaḻeꞌ gosəꞌəneꞌ: —Naqueꞌ 
to profet benꞌ choeꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ 
canꞌ gwsoꞌon deꞌe profet beṉəꞌ caꞌ 
gwnitəꞌ canaꞌ.
16

 Pero catəꞌ bene Erodənꞌ xtizəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ naꞌ gwneꞌ: —Benganꞌ 

deꞌe Juanṉəꞌ benꞌ benaꞌ mendad 
gosəꞌəcẖogueꞌ yeneꞌ, naꞌ ṉaꞌa 
babebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ.
17-18

 Quinga goquə got Juanṉəꞌ. 
Erodənꞌ bequeꞌe Erodiasənꞌ ca 
xoꞌoleꞌ, len Erodiasənꞌ naqueꞌ xoꞌolə 
Lip biseꞌenəꞌ. Naꞌ Juanṉəꞌ gozeꞌ 
Erodənꞌ: “Malənꞌ benoꞌ becaꞌo 
noꞌol cẖe beṉəꞌ bisoꞌonəꞌ par naqueꞌ 
xoꞌoloꞌ.” Naꞌ deꞌen goz Juanṉəꞌ 
Erodənꞌ caꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ Erodənꞌ 
beneꞌ mendad gosəꞌəzeneꞌ Juanṉəꞌ 
naꞌ gosəꞌəgüeꞌeneꞌ lizyanꞌ, naꞌ 
bosoꞌocẖeɉeꞌ ṉiꞌa neꞌe caꞌ gden.
19

 Erodiasənꞌ gwloꞌolazeꞌe Juanṉəꞌ 
por ni cẖe deꞌen gozeꞌ Erodənꞌ caꞌ, 
naꞌ goneꞌeneꞌ goteꞌeneꞌ, pero bito 
goquə. 20 Erodənꞌ gocbeꞌineꞌ de 
que Juanṉəꞌ zdaczeꞌ ḻicha naꞌ de 
que naqueꞌ to beṉəꞌ güen. Deꞌe 
naꞌanəꞌ bzeb Erodənꞌ goneꞌ mendad 
soꞌoteꞌ Juanṉəꞌ naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
bito beꞌ Erodənꞌ latɉə bi gone 
noꞌolənꞌ Juanṉəꞌ. Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
bitotec gwyeɉniꞌi Erodənꞌ bi deꞌen 
gwna Juanṉəꞌ, bebeineꞌ bzenagueꞌ 
xtizeꞌenəꞌ. 21 Pero naꞌ gotəꞌ to latɉə 
par got Erodiasənꞌ Juanṉəꞌ. Catəꞌən 
gwyeꞌi Erodənꞌ iz, beneꞌ to lṉi par 
beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖeꞌ caꞌ, naꞌ par 
beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe soḻdad caꞌ, naꞌ 
par beṉəꞌ blao caꞌ nitəꞌ Galileanꞌ 
ganꞌ chnabiꞌenəꞌ. 22 Biꞌi noꞌol cẖe 
Erodiasənꞌ gwyoꞌoboꞌ ḻoꞌo cuart 
ganꞌ chsaꞌo beṉəꞌ caꞌ naꞌ byaꞌaboꞌ. 
Naꞌ ḻechguaḻe bebei Erodənꞌ naꞌ 
len beṉəꞌ caꞌ chsaꞌolen ḻeꞌ txen 
canꞌ byaꞌaboꞌ. Nach Rei Erodənꞌ 
gozeꞌeboꞌ: —Gwṉab bitəꞌətezə deꞌen 
cheꞌendoꞌ naꞌ goṉaꞌan.
23

 Naꞌ beneꞌ lyebe len ḻeboꞌ bzoeꞌ 
jorament de que əgwnezɉueꞌeboꞌ 
bitəꞌətezə deꞌe əṉabeboꞌ ḻeꞌ 
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ḻaꞌaṉəꞌəczə sə gasɉə ṉasyon ganꞌ 
chnabieꞌenəꞌ. 24 Nach bechoɉboꞌ 
naꞌ gozboꞌ xnaꞌaboꞌonəꞌ: —¿Binꞌ 
əṉabdaꞌaneꞌ goṉeꞌ?

Nach xnaꞌaboꞌonəꞌ gozeꞌeboꞌ: —
Gwṉabeneꞌ goṉeꞌ leꞌ yicẖɉ Juanṉəꞌ 
benꞌ bcẖoa beṉəꞌ nis.
25

 Nach ḻeꞌe beyoꞌoseste biꞌi 
noꞌolənꞌ ganꞌ chaolen reinꞌ beṉəꞌ caꞌ 
yeḻaꞌ, naꞌ gozboꞌ reinꞌ: —Beṉ nadaꞌ 
ṉaꞌatec ṉaꞌa yicẖɉ Juanṉəꞌ benꞌ 
bcẖoa beṉəꞌ nis bzian to lao plat.
26

 Nach reinꞌ gwzochgüeꞌ trist 
catəꞌ beyoz goz biꞌi noꞌolənꞌ ḻeꞌ caꞌ, 
pero naꞌ bacẖlə bzoeꞌ jorament 
len ḻeboꞌ lao beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə 
combidənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ bensazeꞌ 
canꞌ gwṉabe biꞌi noꞌolənꞌ ḻeꞌ. 27 Nach 
ḻeꞌe bente reinꞌ mendad seɉ to 
soḻdad zɉəcẖogueꞌ zelao yen Juanṉəꞌ 
naꞌ əgwziꞌe yicẖɉeꞌenəꞌ to lao plat. 
28

 Nach gwyeɉ soḻdadənꞌ lizya ganꞌ 
de Juanṉəꞌ ɉəcẖogueꞌ yeneꞌenəꞌ naꞌ 
bziꞌen to lao plat. Nach beyoxe̱ꞌen 
ɉəyenezɉueꞌen biꞌi noꞌolənꞌ, naꞌ biꞌi 
noꞌolənꞌ bnezɉwboꞌon xnaꞌaboꞌon.
29

 Catəꞌ gwseꞌene disipl cẖe deꞌe 
Juanṉəꞌ deꞌen goquənꞌ, ɉəsyəꞌəxiꞌe 
cuerp cẖeꞌenəꞌ naꞌ ɉəsəꞌəcuaseꞌen.

Jesoꞌosənꞌ bguaogüeꞌ 
gueyəꞌ mil beṉəꞌ byo

30
 Naꞌ catəꞌ besyəꞌəzin disipl 

cẖe Jesoꞌosənꞌ ganꞌ zoeꞌenəꞌ 
gwsoꞌeleneꞌeneꞌ dizəꞌ canꞌ 
ɉseꞌeneꞌenəꞌ, naꞌ canꞌ ɉəsəꞌədixɉ̱uiꞌe 
canꞌ na Diozənꞌ. 31 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻeꞌe da, seɉcho to latɉə 
ga cui no nḻaꞌ zɉencho sloz dezcanz.

Gwneꞌ caꞌ cẖedəꞌ beṉəꞌ zan 
chsaꞌas ganꞌ niteꞌenəꞌ, naꞌ cui 
goquə latɉə par gao Jesoꞌosənꞌ len 
disipl cẖeꞌ caꞌ. 32 Nach Jesoꞌosənꞌ 

len disipl cẖeꞌ caꞌ gwsoꞌe to ḻoꞌo 
barcw naꞌ gosəꞌəḻagueꞌe nisdaꞌonəꞌ 
par besəꞌəzineꞌ to latɉə ga cui no 
nḻaꞌ. 33 Pero beṉəꞌ zan besəꞌəleꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ catəꞌən gwsaꞌaqueꞌ, naꞌ 
besyəꞌəyombiꞌe Jesoꞌosənꞌ. Nach 
gwsaꞌacdo beṉəꞌ caꞌ zaꞌ yoguəꞌ yez 
caꞌ zɉəchiꞌ gaḻəꞌəzə əzɉaꞌaqueꞌ zaquəꞌ 
galənꞌ əzin Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ 
caꞌ naꞌ byobəch besəꞌəzineꞌ cle ca 
Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ. 34 Naꞌ 
catəꞌ besəꞌəzineꞌ choꞌa nisdaꞌonəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ bleꞌineꞌ beṉəꞌ zan caꞌ naꞌ 
beyasəꞌəlazeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ, cẖedəꞌ 
gocbeꞌineꞌ de que zɉənaqueꞌ ca 
xiləꞌ caꞌ bianꞌ cui no xa̱ne de. Naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
deꞌe zan. 35 Naꞌ catəꞌ bachexɉ̱w 
zeꞌenəꞌ gosəꞌəbiguəꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ 
laogüeꞌenəꞌ naꞌ gwseꞌeneꞌ: —Bachaḻ 
ṉaꞌa naꞌ zocho to latɉə ga cui no nḻaꞌ. 
36

 Bitobi de cẖe beṉəꞌ quinga par 
əseꞌeɉ əsaꞌogüeꞌ. Bzeisgueigaꞌaqueneꞌ 
dizəꞌ nicẖ zɉəyaꞌaqueꞌ yez caꞌ deꞌen 
zɉəchiꞌ gaḻəꞌəzə par nicẖ zɉəsəꞌəxiꞌe 
deꞌe seꞌeɉ əsaꞌogüeꞌ.

37
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Ḻeꞌe gwnezɉo deꞌe saꞌogüeꞌ.
Naꞌ gwseꞌeneꞌ: —¿Echeꞌendoꞌ 

seɉcho zɉəx̱iꞌicho tmil pes yetxtilənꞌ 
par əgwnezɉwchon əsaꞌo beṉəꞌ 
quinga?

38
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ 

ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Baḻə yetxtil cẖechonꞌ 
de? Ḻeꞌe güiasc.

Naꞌ catəꞌ gosəꞌəṉezeneꞌ, gwseꞌeneꞌ: 
—Gueyəꞌ yetxtil naꞌ cẖopə beḻ yaꞌa.

39
 Nach ben Jesoꞌosənꞌ mendad 

gosəꞌəbeꞌ beṉəꞌ zan caꞌ lao yixye 
daquəꞌənəꞌ, xo̱ṉɉ güeɉeꞌ. 40 Naꞌ 
besəꞌədobə to gueyoa güeɉeꞌ naꞌ 
siyon güeɉeꞌ gosəꞌəbiꞌe lao 
daquəꞌənəꞌ. 41 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwxiꞌe 
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yetxtil caꞌ gueyəꞌ naꞌ beḻ yaꞌa caꞌ 
cẖopə, naꞌ bgüieꞌ yobalə beꞌe yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ naꞌ bzoxɉeꞌ 
yetxtilənꞌ. Naꞌ bnezɉueꞌen disipl 
cẖeꞌ caꞌ par gwsoꞌe cẖe cẖe beṉəꞌ 
caꞌ. Ḻeczə caꞌ beneꞌ len beḻ yaꞌa caꞌ 
cẖopə, naꞌ gwsoꞌe cẖe yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ. 42 Yogueꞌe gwsaꞌogüeꞌen xte ca 
gwseꞌelɉeneꞌ. 43 Naꞌ pedas yetxtil 
caꞌ naꞌ beḻ yaꞌanəꞌ besyəꞌəgaꞌaṉ 
bosyoꞌotobeꞌen, naꞌ gwsaꞌaquən 
siziṉ zomə. 44 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌo 
yetxtilənꞌ naꞌ beḻ yaꞌanəꞌ zɉənaquə 
gueyəꞌ mil beṉəꞌ byo cui cuent 
noꞌolə naꞌ cui cuent bidaoꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwzeꞌe lao nisdaꞌonəꞌ
45

 Gwde naꞌ Jesoꞌosənꞌ beneꞌ 
mendad yesyəꞌəyoꞌo disipl cẖeꞌ caꞌ 
ḻoꞌo barconꞌ par yesyəꞌəbialaogüeꞌ 
yesyəꞌəḻagueꞌe yesḻaꞌalə nisdaꞌonəꞌ 
par yesyəꞌəzineꞌ Betsaidanꞌ, zlac 
ṉeꞌe begaꞌaṉ ḻeꞌ bzeineꞌ beṉəꞌ zan 
caꞌ dizəꞌ. 46 Naꞌ catəꞌ beyoz bzei 
Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ caꞌ dizəꞌ, gwloeꞌ to 
lao yaꞌa par ɉeneꞌ orasyon. 47 Naꞌ catəꞌ 
goḻ, barconꞌ ganꞌ zesyəꞌəyoꞌo disipl 
cẖeꞌ caꞌ bazdan gwchoḻte nisdaꞌonəꞌ, 
naꞌ yetozə Jesoꞌosənꞌ begaꞌaṉeꞌ lao 
yaꞌanəꞌ. 48 Naꞌ bleꞌineꞌ de que naquən 
zdebə par yesəꞌəziguəꞌəcheꞌ barconꞌ 
cẖedəꞌ checẖɉ beꞌenəꞌ clelə. Naꞌ do 
sbaḻ beyetɉ Jesoꞌosənꞌ yaꞌanəꞌ naꞌ 
gwzeꞌe tlao nisdaꞌonəꞌ naꞌ gwyeɉeꞌ 
galənꞌ zɉaꞌac disipl cẖeꞌ caꞌ. Naꞌ 
beneꞌ ze te yesḻaꞌalə galənꞌ zɉaꞌaqueꞌ. 
49

 Pero naꞌ catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ ḻeꞌ 
zdeꞌ lao nisdaꞌonəꞌ gwsaꞌaqueneꞌ 
de que naqueꞌ to beṉəꞌ guat, naꞌ 
gwsoꞌosyeꞌe. 50 Yogueꞌe besəꞌəleꞌineꞌ 
ḻeꞌ naꞌ besəꞌəzebchgüeꞌ. Pero naꞌ ḻeꞌe 
boḻgüizteꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ gozeꞌ: —
Ḻeyebei, nadaꞌanəꞌ. Bito zeble.

51
 Nach beyoꞌe ḻoꞌo barcw 

cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ ḻeꞌe 
gwlezte beꞌenəꞌ. Naꞌ ḻechguaḻe 
besyəꞌəbaneneꞌ, 52 laꞌ bito 
gwsaꞌacbeꞌineꞌ nonꞌ naquə 
Jesoꞌosənꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə bguaogüeꞌ 
beṉəꞌ zan caꞌ len gueyəꞌəzə 
yetxtilənꞌ cẖedəꞌ ṉezɉəncẖoḻ 
yicẖɉlaꞌazdaogaꞌaqueꞌenəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ beṉəꞌ chsaꞌacšene 
beṉəꞌ nitəꞌ Genesaretənꞌ

53
 Naꞌ catəꞌ beyoz besyəꞌəḻagueꞌe 

nisdaꞌonəꞌ, besəꞌəzineꞌ ganꞌ mbane 
Genesaretənꞌ. Naꞌ besəꞌəchoɉeꞌ 
barconꞌ naꞌ bosoꞌocẖeɉeꞌen choꞌa 
nisdaꞌonəꞌ. 54 Naꞌ zeꞌe besyəꞌəchoɉeꞌ 
barconꞌ catəꞌəczlə besyəꞌəyombiaꞌ 
beṉəꞌ caꞌ zaꞌ Genesaretənꞌ 
Jesoꞌosənꞌ. 55 Naꞌ gwsaꞌasdoeꞌ yoguəꞌ 
yez caꞌ zɉəcẖiꞌ doxen ganꞌ mbane 
Genesaretənꞌ, naꞌ gosəꞌəcẖeꞌe yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacsene zɉəxo̱atezeꞌ 
lao xcamgaꞌaqueꞌenəꞌ par ɉsoꞌeneꞌ 
ganꞌ gwseꞌeneneꞌ rson zo Jesoꞌosənꞌ. 
56

 Naꞌ gatəꞌətezə gwyeɉ Jesoꞌosənꞌ 
sə laoꞌ syoda, o sə laoꞌ yez caꞌ, con 
bosoꞌoniteꞌe beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacsene 
do choꞌa nezənꞌ naꞌ gwsaꞌatəꞌəyoineꞌ 
Jesoꞌosənꞌ sə güeꞌe latɉə yesəꞌəganeꞌ 
ḻachga lox xadoṉ cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ 
yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ gosəꞌəgan ḻen 
besyəꞌəyaqueneꞌ.

Deꞌe mal deꞌen chcẖoɉ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ chonən 

manch laꞌaždaꞌochonꞌ

7  Baḻə beṉəꞌ fariseo caꞌ naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi 

ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ 
gwsaꞌaqueꞌ Jerosalenṉəꞌ naꞌ 
besəꞌəzineꞌ ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ. 2 Naꞌ 
catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ de que baḻə disipl 
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cẖe Jesoꞌosənꞌ bito bosyoꞌoneꞌe zan 
las zeꞌe saꞌogüeꞌ, naꞌ gwsaꞌogüeꞌ 
xya contr disipl caꞌ lao Jesoꞌosənꞌ. 
3

 Ca naquə costombr cẖe yoguəꞌ 
netoꞌ beṉəꞌ Izrael naꞌ mazəchlə cẖe 
beṉəꞌ fariseo caꞌ beṉəꞌ caꞌ ḻeczə 
zɉənaquə beṉəꞌ gwlaz cẖetoꞌ, bito 
chsaꞌogüeꞌ sə cuiṉəꞌ yosyoꞌoneꞌe 
zan las, laꞌ canꞌ naquə costombr 
deꞌen gosəꞌənao deꞌe xa̱xtaꞌotoꞌ caꞌ. 
4

 Catəꞌ chɉaꞌaqueꞌ ganꞌ chac yaꞌanəꞌ 
naꞌ catəꞌ chesyəꞌəzineꞌ lizgaꞌaqueꞌ 
bito chsaꞌogüeꞌ xte catəꞌəch 
bagwsaꞌa gosəꞌəyib cuingaꞌaqueꞌ. 
Naꞌ dech deꞌe zan costombr deꞌe 
chəsəꞌənaogüeꞌ ca deꞌen chsoꞌoneꞌ 
xiꞌilazəꞌ tas plat cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ naꞌ 
yesəꞌ de ya, naꞌ no mes cẖegaꞌaqueꞌ 
segon canꞌ na costombr golənꞌ. 
5

 Deꞌe naꞌanəꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei 
deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ gwseꞌe 
Jesoꞌosənꞌ: —¿Bixcẖenꞌ disipl cẖioꞌ 
caꞌ bito chesəꞌənaogüeꞌ costombr 
caꞌ deꞌen bosyoꞌocuaꞌaṉlen deꞌe 
xa̱xtaꞌocho caꞌ chioꞌo? ¿Bixcẖenꞌ 
cui chosyoꞌoneꞌe zan las antslə zeꞌe 
saꞌogüeꞌ canꞌ chontoꞌ?
6

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Naquən deꞌe ḻi canꞌ bzoɉ deꞌe 
profet Isaiazənꞌ benꞌ beꞌ xtizəꞌ 
Diozənꞌ canaꞌ cẖe leꞌe beṉəꞌ 
goxo̱ayag. Bzoɉeꞌen nan:

Beṉəꞌ Izrael caꞌ chəsəꞌəneꞌ de que 
nadaꞌ Diozənꞌ chsoꞌelaogüeꞌe

pero ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaogaꞌaqueꞌenəꞌ 
chesəꞌəgueꞌineꞌ nadaꞌ.

 7 Bitobi zeɉen deꞌen chəsəꞌəneꞌ 
chsoꞌelaogüeꞌe nadaꞌ,

cẖedəꞌ laꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ beṉəꞌ costombr 
deꞌen gwsaꞌalɉlazəꞌ beṉacẖənꞌ.

8
 Leꞌe chbeɉyicẖɉle deꞌen non Diozənꞌ 

mendad gonḻe naꞌ con naozechle 
costombr golə deꞌen əbxe̱ beṉacẖənꞌ, 
ca deꞌen chiꞌichgua yicẖɉle cheyible 
no yesəꞌ naꞌ no tas plat cẖele zan 
las zeꞌe gwcẖinḻen naꞌ chiꞌichgua 
yicẖɉle gonḻe deꞌe zan deꞌe zɉənac 
caꞌ.

9
 Naꞌ gozeꞌe Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—¿Echaquele güenchguanꞌ chonḻe 
chbeɉyicẖɉle deꞌen non Diozənꞌ 
mendad gonḻe parzə nicẖ naole 
costombr cẖelenꞌ? 10 Leꞌe nale de 
que chzenagle cẖe deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ. Deꞌe Moisezənꞌ bzoɉeꞌ 
canꞌ goz Diozənꞌ ḻeꞌ, nan: “Ḻeꞌe 
gwnezɉo yeḻəꞌ balaꞌaṉ xa̱xnaꞌale.” 
Naꞌ ḻeczə bzoɉeꞌ: “Notəꞌətezle sə 
chzia chnitəꞌəle xa̱xnaꞌale cheyaḻəꞌ 
gatle.” 11 Pero naꞌ leꞌe nale de 
que notəꞌətezə beṉəꞌ guac yeꞌe 
xa̱xneꞌenəꞌ: “Bitoch gaquəlenaꞌ leꞌe 
cẖedəꞌ yoguəꞌ mech o bien deꞌen 
naquə goṉaꞌ par gaquəlenaꞌ leꞌe 
naquən Corban” (zeɉe dizəꞌ naquən 
cẖe Diozənꞌ). 12 Naꞌ sə caꞌ yeꞌe xa̱xnaꞌ 
beꞌenəꞌ, ḻeꞌe natele de que bitoch 
cheyaḻəꞌ gaquəleneꞌ xa̱xneꞌenəꞌ. 
13

 Naꞌ deꞌen naozechle costombr 
golə cẖele deꞌen nale naquə deꞌe 
zialaoch, bachonḻe ḻei cẖe Diozənꞌ 
ca to deꞌe cui bi bi zaqueꞌe. Naꞌ deꞌe 
zan deꞌe zɉənaquə ca deꞌe quinga 
chonḻe.
14

 Nach Jesoꞌosənꞌ boḻgüizeꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zɉənzaguənꞌ par gosəꞌəbigueꞌe 
laogüeꞌenəꞌ, naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —
Yoguəꞌəle ḻeꞌe gwzenag deꞌen nga 
əṉiaꞌ leꞌe nicẖ seɉniꞌilen. 15 Bito 
ṉacho de que deꞌen cheꞌeɉ chaochonꞌ 
chonən manch laꞌazdaochonꞌ. Deꞌe 
mal deꞌen chchoɉ yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ 
ḻenṉəꞌ chonən manch laꞌazdaꞌolenꞌ. 
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16
 Leꞌe zia nagle deꞌe chene, 

ḻegwzenag.
17

 Catəꞌ bezaꞌ Jesoꞌosənꞌ ganꞌ nitəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ naꞌ beyoꞌe lizeꞌenəꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ gosəꞌəṉabeneꞌ ḻeꞌ bi zeɉen 
jemplənꞌ. 18 Nach gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—¿Eḻezə lenḻe bito cheɉniꞌile de 
que deꞌen cheꞌeɉ chaochonꞌ bito 
gaquə gonən manch laꞌazdaꞌochonꞌ? 
19

 Deꞌen cheꞌeɉ chaochonꞌ bito choꞌon 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ sino que chɉcẖeꞌen 
ḻoꞌo ḻeꞌechonꞌ naꞌ chzin or cheden.

(Canꞌ gwneꞌ bloꞌe de que yoguəꞌ 
yeḻəꞌ guaonꞌ zɉənaquən güen par 
gaochon.) 20 Naꞌ gwneꞌ: —Deꞌen 
chchoɉ yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ ḻenṉəꞌ 
chonən manch laꞌazdaꞌolenꞌ. 21 Naꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉacẖ naꞌanəꞌ 
chchoɉ yoguəꞌ xbab mal quinga, ca 
deꞌen nan yesəꞌəgoꞌo xtogaꞌaqueꞌ naꞌ 
yesəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ noꞌol cẖegaꞌaqueꞌ o 
beꞌen cẖegaꞌaqueꞌ par yesyəꞌəzoleneꞌ 
beṉəꞌ yoblə, naꞌ ca deꞌen nan soꞌoteꞌ 
beṉəꞌ. 22 Naꞌ ḻeczə ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
beṉacẖ naꞌanəꞌ chchoɉ xbab mal 
deꞌen nan yesəꞌəbangaꞌaqueꞌ bi deꞌe 
de cẖe beṉəꞌ, naꞌ yesəꞌəzelazeꞌe bi 
deꞌe de cẖe beṉəꞌ, naꞌ soꞌoneꞌ deꞌe 
mal, naꞌ yesəꞌəxo̱ayagueꞌ beṉəꞌ, naꞌ 
soꞌonḻeneꞌ cuerp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ 
deꞌen naquə deꞌe yeḻəꞌ ztoꞌ, naꞌ 
saꞌacxiꞌi lɉuezɉgaꞌaqueꞌ, naꞌ yosoꞌozia 
yosoꞌoniteꞌe lɉuezɉgaꞌaqueꞌ, naꞌ 
saꞌalazeꞌe naꞌ nan soꞌoneꞌ deꞌen 
cui zaqueꞌe. 23 Yoguəꞌ deꞌe mal 
caꞌ deꞌen zɉənac caꞌ chchoɉən 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ, naꞌ chac 
manch laꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ.

To noꞌolə cui naqueꞌ beṉəꞌ Izrael 
chonḻilažeꞌe Jesoꞌosənꞌ

24
 Bezaꞌ Jesoꞌosənꞌ latɉənꞌ len disipl 

cẖeꞌ caꞌ par ɉaꞌaqueꞌ gaḻəꞌəzə ganꞌ 

mbane Tiro naꞌ Sidon. Naꞌ gwsoꞌe to 
ḻoꞌo yoꞌo naꞌ bito goneꞌe Jesoꞌosənꞌ 
no əṉeze ganꞌ niteꞌenəꞌ, pero 
biaꞌaczə bito goquə yesəꞌəcuasəꞌ 
cuingaꞌaqueꞌ. 25-26 Naꞌ zo to noꞌolə 
Sirofenisia beṉəꞌ chsil dizəꞌ griego 
naꞌ zo to biꞌi noꞌol cẖeꞌ yoꞌo yaz 
deꞌe x̱ioꞌon yicẖɉlaꞌazdaꞌoboꞌonəꞌ. 
Naꞌ lgüegwzə bene noꞌolənꞌ rson 
ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ, naꞌ gwyeɉeꞌ bzo 
xibeꞌ lao Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ gotəꞌəyoineꞌ 
Jesoꞌosənꞌ yebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ yoꞌo 
yaz yicẖɉlaꞌazdaoꞌ xiꞌiṉeꞌ noꞌolənꞌ. 
27

 Pero naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —
Cheyaḻəꞌ güeꞌecho latɉə zguaꞌatec 
əsaꞌo biꞌi cẖecho caꞌ naꞌ techlə 
əgguao xicoꞌochonꞌ, cẖedəꞌ bito 
naquən güen yecaꞌacho yeḻəꞌ guao 
cẖe xiꞌiṉchonꞌ naꞌ əgwnezɉwchon 
gao xicoꞌochonꞌ.

28
 Naꞌ gocbeꞌi noꞌolənꞌ 

bsaquəꞌəlebe Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ caꞌ 
cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael ca becoꞌ, 
nach gozeꞌeneꞌ: —Ḻeiczədonꞌ X̱anaꞌ. 
Pero xicoꞌocho caꞌ bianꞌ nitəꞌ xan 
mesənꞌ guaquə əsaꞌob pedas yeḻəꞌ 
guaonꞌ deꞌen chosoꞌosan xiꞌiṉcho caꞌ 
lao yonꞌ.

29
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —

Noꞌolə, güenchguanꞌ bagwnaoꞌ. 
Guaquə yeyeɉoꞌ lizoꞌ. Babechoɉ 
deꞌe x̱ioꞌ deꞌen gwyoꞌo gwyaz 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ xiꞌiṉoꞌonəꞌ.

30
 Naꞌ catəꞌ bezin noꞌolənꞌ lizeꞌenəꞌ, 

xiꞌiṉeꞌenəꞌ deboꞌ lao xcamboꞌonəꞌ 
naꞌ babechoɉ deꞌe x̱ioꞌonəꞌ gwyoꞌo 
gwyaz yicẖɉlaꞌazdaꞌoboꞌonəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ to beṉəꞌ 
ncuež nagueꞌ naꞌ ḻeczə 
bito goquə əṉeꞌ binḻo

31
 Gwde naꞌ Jesoꞌosənꞌ len 

disipl cẖeꞌ caꞌ besaꞌaqueꞌ latɉənꞌ 
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ganꞌ mbane Tiro naꞌ besyəꞌədieꞌ 
ganꞌ mbane Sidonṉəꞌ naꞌ yez caꞌ 
zɉəchiꞌ ganꞌ mbane Decapolis par 
besyəꞌəzineꞌ nisdaoꞌ Galileanꞌ. 32 Naꞌ 
gaḻəꞌəzə nisdaꞌonəꞌ besyəꞌəzagueꞌ 
beṉəꞌ caꞌ zɉəncẖeꞌe to beṉəꞌ cuez 
naꞌ ḻeczə bito goquə əṉeꞌ binḻo, naꞌ 
gwsaꞌatəꞌəyoineꞌ Jesoꞌosənꞌ əxo̱a 
neꞌenəꞌ beꞌenəꞌ par nicẖ yeyaqueneꞌ. 
33

 Jesoꞌosənꞌ gwcẖeꞌeneꞌ partlə 
ganꞌ cui no beṉəꞌ nitəꞌ naꞌ bzeb 
xbeneꞌenəꞌ ḻoꞌo nag beꞌenəꞌ cẖopə 
ḻaꞌa, naꞌ btop xe̱neꞌenəꞌ xbeneꞌenəꞌ 
nach gwdaneꞌ lozəꞌ beꞌenəꞌ. 34 Nach 
Jesoꞌosənꞌ bgüieꞌ yobalə, naꞌ 
gwcuaꞌalazeꞌe gwneꞌ: —¡Efata! —
zeɉe dizəꞌ “¡Byalɉo!”.
35

 Nach byalɉo nag beꞌenəꞌ, naꞌ 
ḻeczə lozeꞌenəꞌ beyaquen, naꞌ goc 
gwṉeꞌ binḻo. 36 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ beneꞌ 
mendad len beṉəꞌ caꞌ cui soꞌe dizəꞌ 
cẖe deꞌen babeneꞌ, pero mazəchlə 
gwsoꞌoneꞌ gwsoꞌe dizəꞌ cẖei. 37 Naꞌ 
ḻechguaḻe besyəꞌəbane beṉəꞌ caꞌ naꞌ 
gwseꞌe lɉuezɉgaꞌaqueꞌ: —Chac choneꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ naꞌ yoguəꞌ deꞌen choneꞌ 
choneꞌen binḻo. Choneꞌ par nicẖ 
chesyəꞌəyene beṉəꞌ cuez caꞌ naꞌ par 
nicẖ chesyəꞌəṉe beṉəꞌ mod caꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bguaogüeꞌ tapa mil beṉəꞌ

8  Naꞌ goquənꞌ besəꞌəzag 
beṉəꞌ zan ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ, 

naꞌ bito bi de cẖegaꞌaqueꞌ par 
əsaꞌogüeꞌ. Nach Jesoꞌosənꞌ goxeꞌ 
disipl cẖeꞌ caꞌ naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
2

 —Ḻechguaḻe cheyasəꞌədaꞌ beṉəꞌ 
quinga. Bagoc soṉə za niteꞌe 
nga len chioꞌo, naꞌ bitobi de deꞌe 
əsaꞌogüeꞌ. 3 Šə yosaꞌagaꞌacaꞌaneꞌ 
sin cui bi əgwnezɉuaꞌ əsaꞌogüeꞌ, 
gosyəꞌəcẖoḻeneꞌ tnezənꞌ, laꞌ baḻeꞌ 
zaꞌaqueꞌ zitəꞌ.

4
 Nach disipl cẖeꞌ caꞌ gwseꞌeneꞌ: 

—Ganꞌ zocho nga naquən to latɉə ga 
cui nono nḻaꞌ. ¿Gaxa əzelecho deꞌe 
əsaꞌo yoguəꞌ beṉəꞌ zan quinganꞌ?

5
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—¿Baḻə yetxtil cẖechonꞌ de?
Nach gwseꞌeneꞌ: —Gazən.
6

 Nach Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad 
yesəꞌəbeꞌ beṉəꞌ caꞌ lao yonꞌ. Naꞌ 
bexe̱ꞌe yetxtil daoꞌ caꞌ gazə naꞌ 
beꞌe yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ. 
Nach bzoxɉeꞌen bnezɉueꞌen disipl 
cẖeꞌ caꞌ par gwsoꞌe cẖe yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ. 7 Naꞌ ḻeczə de to cẖopə 
beḻ yaꞌa daoꞌ, naꞌ Jesoꞌosənꞌ beꞌe 
yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ por 
ḻegaꞌaquəb, nach beneꞌ mendad len 
disipl cẖeꞌ caꞌ əsoꞌe cẖe cẖe beṉəꞌ 
caꞌ. 8 Naꞌ yogueꞌe gwsaꞌogüeꞌ xte ca 
gwseꞌelɉeneꞌ. Nach pedas caꞌ deꞌen 
besyəꞌəgaꞌaṉnəꞌ bosyoꞌotobə disipl 
caꞌ ḻen, naꞌ gwsaꞌaquən gazə zomə. 
9

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌo yetxtilənꞌ len 
beḻ yaꞌanəꞌ zɉənaquə do tapa mileꞌ. 
Gwde naꞌ bosaꞌ Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
10

 Nach ḻeꞌ gwyoꞌe to ḻoꞌo barcw len 
disipl cẖeꞌ caꞌ naꞌ ɉaꞌaqueꞌ distrit 
ganꞌ nziꞌ Dalmanota.

Beṉəꞌ fariseo caꞌ gosəṉabeneꞌ 
Jesoꞌosənꞌ goneꞌ to deꞌe 
yesəꞌəleꞌineꞌ ḻeꞌe yobanꞌ

11
 Naꞌ besəꞌəzin baḻə beṉəꞌ fariseo 

ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ naꞌ gwzolao 
gwsaꞌacyozeꞌeneꞌ. Naꞌ gosəꞌəṉabeneꞌ 
ḻeꞌ goneꞌ to miḻagr deꞌe yesəꞌəleꞌineꞌ 
ḻeꞌe yobanꞌ gwsaꞌaqueneꞌ sə cui gaquə 
goneꞌenṉəꞌ. 12 Jesoꞌosənꞌ gwcuaꞌalazeꞌe 
naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻeꞌe mbanḻe 
ṉaꞌa chṉable gonaꞌ to deꞌe leꞌile ḻeꞌe 
yobanꞌ par nicẖ əṉezele sə Diozənꞌ 
bseḻeꞌe nadaꞌ. Pero deꞌe ḻi chniaꞌ, leꞌe, 
bitobi bi gonaꞌ deꞌe leꞌile ḻeꞌe yobanꞌ.
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13
 Naꞌ beyoz gwna Jesoꞌosənꞌ 

caꞌ bezeꞌe len disipl cẖeꞌ caꞌ ganꞌ 
nitəꞌ beṉəꞌ caꞌ, naꞌ besyəꞌəyoꞌe ḻoꞌo 
barconꞌ naꞌ besyəꞌəḻagueꞌe yesḻaꞌalə 
nisdaꞌonəꞌ.

Deꞌen chsed chloꞌi beṉəꞌ fariseo caꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca xnaꞌ cuazinꞌ

14
 Naꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ gwsaꞌacbeꞌineꞌ 

de que gwsaꞌanḻazeꞌe əsoꞌoxe̱ꞌe 
yetxtil deꞌen əsaꞌogüeꞌ. Toga 
yetxtilənꞌ de cẖegaꞌaqueꞌ ḻoꞌo 
barconꞌ. 15 Nach Jesoꞌosənꞌ beneꞌ 
mendad len ḻegaꞌaqueꞌ gozeꞌ: —
Ḻegapə cuidad len xnaꞌ cuazi cẖe 
beṉəꞌ fariseo caꞌ naꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌon txen len Erodənꞌ.
16

 Pero disipl cẖeꞌ caꞌ bito 
gwseꞌeɉniꞌineꞌ bi zeɉen deꞌen 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ caꞌ, nach gwseꞌ 
ḻɉuezɉgaꞌaqueꞌ: —Gwneꞌ caꞌ cẖedəꞌ 
gonḻazəꞌəcho guaꞌacho yetxtilənꞌ.
17

 Jesoꞌosənꞌ gocbeꞌineꞌ canꞌ 
gwseꞌe lɉuezɉgaꞌaqueꞌ, nach gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Bixcẖenꞌ chonḻe xbab 
cẖe yetxtilənꞌ deꞌen gonḻazəꞌəlenꞌ? 
¿Ecabiṉəꞌ seɉniꞌile bi zeɉe deꞌen 
gwniaꞌ leꞌe? ¿ənaꞌ bito chonḻe 
xbab cẖei? ¿Ebiaꞌaczə ṉeꞌe ncẖoḻ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ? 18 ¿Ebito chleꞌile 
deꞌen chonaꞌ? naꞌ ¿əbito chenele 
deꞌen chzeɉniꞌidaꞌ leꞌe? ¿Ebito 
zaꞌalazəꞌəle miḻagr deꞌen babenaꞌ? 
19

 Catəꞌən bguaoguaꞌ gueyaꞌa mil 
beṉəꞌ byo len gueyəꞌəzə yetxtil daoꞌ 
¿baḻə zomə pedas yetxtilənꞌ botoble 
deꞌen besyəꞌəgaꞌaṉ?

Nach gwseꞌeneꞌ: —Šiziṉ zomənꞌ.
20

 Naꞌ gozna Jesoꞌosənꞌ: —Catəꞌ 
bguaoguaꞌ tapa mil beṉəꞌ byo 
len gazə yetxtil ¿baḻə zomə 
pedas yetxtil caꞌ botoble deꞌen 
besyəꞌəgaꞌaṉ?

Nach gwseꞌeneꞌ: —Gazə zomən.
21

 Nach gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—¿Ebiaꞌaczə bitoṉəꞌ seɉniꞌile bi 
zeɉen deꞌen gwniaꞌ leꞌe?

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ ɉelao to beṉəꞌ 
lcẖoḻ yež deꞌen nziꞌ Betsaida

22
 Gwde deꞌe caꞌ besəꞌəzineꞌ 

Betsaidanꞌ. Naꞌ beṉəꞌ Betsaida caꞌ 
ɉsoꞌe to beṉəꞌ lcẖoḻ lao Jesoꞌosənꞌ, 
naꞌ gwsaꞌatəꞌəyoineꞌ ḻeꞌ caneꞌeneꞌ 
par nicẖ yeleꞌineꞌ. 23 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
bexe̱ꞌe naꞌ beꞌenəꞌ naꞌ gwcẖeꞌeneꞌ 
fuerlə yezənꞌ naꞌ gwdeb xe̱neꞌenəꞌ 
ɉlao beꞌenəꞌ nach gwdaneꞌeneꞌ. Nach 
gwṉabeneꞌ ḻeꞌ sə bachac leꞌineꞌ latəꞌ. 
24

 Beṉəꞌ lcẖoḻənꞌ bgüieꞌ naꞌ gozeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ: —Chleꞌidaꞌ beṉəꞌ canꞌ 
chleꞌicho yag caꞌ, pero chesəꞌədeꞌ.
25

 Nach Jesoꞌosənꞌ gwdaneꞌ 
ɉlao beꞌenəꞌ deꞌe yoblə, nach 
beꞌenəꞌ bgüiayaṉeꞌe, naꞌ beyaque 
ɉelaogüeꞌenəꞌ naꞌ beleꞌineꞌ binḻo. 
26

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —Bito 
seɉoꞌ laoꞌ yezənꞌ, naꞌ nic no yoꞌo canꞌ 
babenaꞌ len leꞌ.

Naꞌ boseꞌeneꞌ beyeɉ lizeꞌenəꞌ.

Bedənꞌ gwneꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ 
de que Diozənꞌ bseḻeꞌeneꞌ par 
gaquəleneꞌ beṉəꞌ caꞌ bagwleɉeꞌ 
par zɉənaqueꞌ ṉasyon cẖeꞌenəꞌ

27
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ 

caꞌ gwsaꞌaqueꞌ ɉaꞌaqueꞌ yez caꞌ 
deꞌen zɉəchiꞌ ganꞌ mbane Sesarea 
de Filipo. Naꞌ lao zɉaꞌaqueꞌ tnezənꞌ 
Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ: 
—¿Bi chesəꞌəna beṉəꞌ, nonꞌ nacaꞌ 
nadaꞌ?
28

 Nach gwseꞌeneꞌ: —Baḻeꞌ 
chesəꞌəneꞌ de que nacoꞌ deꞌe Juan 
benꞌ bcẖoa beṉəꞌ nis. Naꞌ yebaḻeꞌ 
chesəꞌəneꞌ de que nacoꞌ profet Ḻiaz 
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benꞌ beꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌ. Naꞌ 
yebaḻeꞌ chesəꞌəneꞌ de que nacoꞌ yeto 
profet beṉəꞌ ḻeczə beꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ 
canaꞌ.
29

 Nach gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —¿C̱hexa 
leꞌe? ¿bi nale nonꞌ nacaꞌ nadaꞌ?

Nach Bedənꞌ gozeꞌeneꞌ: —Leꞌ 
nacoꞌ Cristənꞌ benꞌ gwleɉ Diozənꞌ 
par gaquəlenoꞌ netoꞌ bagwleɉeꞌ par 
naquətoꞌ ṉasyon cẖeꞌenəꞌ.
30

 Nach Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad 
len ḻegaꞌaqueꞌ de que ni toeꞌ cui 
əsoꞌe dizəꞌ de que ḻenꞌ naqueꞌ 
Cristənꞌ benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par 
gaquəleneꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə 
ṉasyon cẖeꞌenəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwdixɉ̱ueꞌineꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ de que gateꞌ

31
 Nach gwzolao Jesoꞌosənꞌ bsed 

bloꞌineꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ. Naꞌ bzeneneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ de que deꞌe zan cheyaḻəꞌ 
cẖiꞌ saquəꞌ ḻeꞌ naqueꞌ benꞌ bseḻəꞌ 
Diozənꞌ golɉeꞌ beṉacẖ. Naꞌ gwneꞌ 
de que beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao cẖe 
ṉasyon Izrael cẖetonꞌ naꞌ beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ cẖe bxo̱z cẖetoꞌ caꞌ naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi 
ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ bito 
seꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ. Nach gozeꞌ disipl cẖeꞌ 
caꞌ de que beṉəꞌ blao caꞌ soꞌoteꞌeneꞌ, 
pero naꞌ yeyoṉ za yebaneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ. 32 Yoguəꞌ deꞌe caꞌ 
goz Jesoꞌosənꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ clar. 
Nach Bedənꞌ gwleɉeꞌ Jesoꞌosənꞌ latəꞌ 
daoꞌ caꞌaḻə par gwdiḻeꞌeneꞌ. 33 Pero 
naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwyecẖɉeꞌ naꞌ bgüieꞌ 
disipl cẖeꞌ caꞌ naꞌ gwdiḻeꞌ Bedənꞌ, 
gozeꞌ gwxiyeꞌenəꞌ deꞌen chnabiaꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ Bedənꞌ: —Gwcẖiꞌizəꞌ 
caꞌaḻə Satanas.

Nach gozeꞌ Bedənꞌ: —Chonoꞌ xbab 
cẖe deꞌen chacdoꞌ gaquən güen naꞌ 

bito chonoꞌ xbab naquənꞌ cheneꞌe 
Diozənꞌ gaquə.

34
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌe disipl 

cẖeꞌ caꞌ naꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ caꞌ 
zɉənzaguənꞌ gozeꞌ: —Notəꞌətezle 
sə cheneꞌele gonḻilazəꞌəle nadaꞌ naꞌ 
gwzenagle cẖiaꞌ, cheyaḻəꞌ əchoɉyicẖɉle 
deꞌen cheneꞌele gon cuinḻe par nicẖ 
gonḻe con canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ, naꞌ 
bitobi gaquele cẖe deꞌen cẖiꞌ saquəꞌəle 
ḻaꞌaṉəꞌəczə sə soꞌot beṉəꞌ leꞌe to ḻeꞌe 
yag coroz, con gonḻilazəꞌəle nadaꞌ 
naꞌ gwzenagle cẖiaꞌ. 35 Naꞌ notəꞌətezə 
beṉəꞌ chaqueneꞌ goneꞌ par nicẖ cui 
cẖiꞌ saqueꞌe o par nicẖ cui no soꞌot ḻeꞌ, 
beꞌenanꞌ cuiayiꞌ. Naꞌ notəꞌətezə beṉəꞌ 
chsanḻazəꞌ cuineꞌ cẖiꞌ saqueꞌe o soꞌot 
beṉəꞌ ḻeꞌ cẖedəꞌ chonḻilazeꞌe nadaꞌ naꞌ 
cẖedəꞌ cheɉḻeꞌe dizəꞌ güen dizəꞌ cobə 
cẖiaꞌanəꞌ, beꞌenanꞌ əbaneꞌ zeɉḻicaṉe. 
36

 Bitobi deꞌe güen gaquə cẖe to beṉəꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə ṉabiꞌe doxen yezlyonꞌ sə 
cuiayiꞌe zeɉḻicaṉe. 37 Laꞌ bitəꞌətezə 
deꞌe gatəꞌ cẖeꞌ bito gaquəlenən 
ḻeꞌ par nicẖ cui cuiayiꞌe zeɉḻicaṉe. 
38

 Notəꞌətezle sə chetoꞌile cẖiaꞌ naꞌ cẖe 
xtizaꞌanəꞌ lao beṉəꞌ güen deꞌe mal caꞌ 
beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌelaoꞌ Diozənꞌ, ḻeczə 
caꞌ nadaꞌ yetoꞌidaꞌ cẖele, nadaꞌ nacaꞌ 
benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ. 
Yetoꞌidaꞌ cẖele catəꞌən yidaꞌ deꞌe 
yoblə nsaꞌa yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ cẖe X̱aꞌ 
Diozənꞌ naꞌ ncẖiꞌa angl cẖiaꞌ caꞌ.

9  Nach gozeꞌe Jesoꞌosənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe 

de que baḻle cabiṉəꞌ gatle catəꞌən leꞌile 
canꞌ gon Diozənꞌ əgwloꞌe yeḻəꞌ guac 
xen cẖeꞌenəꞌ par ṉabiꞌe beṉacẖənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ goqueꞌ ca to 
deꞌe chey cheꞌeniꞌ

2
 Gwde xo̱p za gwna Jesoꞌosənꞌ 

deꞌe caꞌ, gwcẖeꞌe Bedənꞌ len 
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Jacobənꞌ len Juanṉəꞌ, con ḻegaꞌaczeꞌ 
ɉaꞌaqueꞌ to lao yaꞌa sibə. Naꞌ lao 
niteꞌe lao yaꞌanəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ 
bezaꞌ canꞌ goquə Jesoꞌosənꞌ. 3 Naꞌ 
xalaneꞌenəꞌ goctitən naꞌ beyaquən 
syis xiləꞌ juisy. Beyaquən syis xiləꞌ 
juisyəch cle ca cẖe notəꞌətezəchlə 
beṉəꞌ chac cẖib lachəꞌ yezlyo 
nga. 4 Naꞌ besəꞌəleꞌineꞌ Ḻiazənꞌ 
benꞌ beꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌ naꞌ 
ḻeczə besəꞌəleꞌineꞌ deꞌe Moisezənꞌ 
chsoꞌeleneꞌ Jesoꞌosənꞌ dizəꞌ. 5 Nach 
goz Bedənꞌ Jesoꞌosənꞌ: —X̱antoꞌ, 
güenchgua zocho nga ṉaꞌa. 
¿Egüeꞌendoꞌ gontoꞌ soṉə rans?, ton 
par leꞌ, naꞌ ton par Moisezənꞌ naꞌ 
yeton par Ḻiazənꞌ.

6
 Gozeꞌeneꞌ caꞌ cẖedəꞌ bito 

beneꞌ xbab cẖe deꞌen gozeꞌ tant 
besəꞌəzebeꞌ. 7 Nach betɉ to beɉw 
bcuasəꞌən ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ ḻoꞌo beɉonꞌ 
gwseꞌeneneꞌ gwna Diozənꞌ: —Benga 
Xiꞌiṉaꞌ benꞌ chacchgüeidaꞌ cẖei. C̱he 
ḻeꞌenəꞌ ḻeꞌe gwzenag.
8

 Naꞌ chosoꞌogüiateꞌ caꞌ catəꞌəczla 
con cuich no no besəꞌəleꞌineꞌ sino 
yetozə Jesoꞌosənꞌ.

9
 Naꞌ gwde naꞌ lao chesyəꞌəyetɉeꞌ 

yaꞌanəꞌ, Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad 
len ḻegaꞌaqueꞌ cui no no əsoꞌeleneꞌ 
dizəꞌ cẖe deꞌen babesəꞌəleꞌineꞌenəꞌ 
xte catəꞌəch soꞌot beṉəꞌ caꞌ 
Jesoꞌosənꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ 
golɉeꞌ beṉacẖ naꞌ yebaneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ. 10 Deꞌe naꞌanəꞌ bito 
bi dizəꞌ gwsoꞌeleneꞌ yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ. Pero bito gwseꞌeɉniꞌineꞌ 
bi zeɉen xtizəꞌ Jesoꞌosənꞌ deꞌen 
gwneꞌ yebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ 
naꞌ gosəꞌəṉabeꞌ lɉuezɉgaꞌaqueꞌ bi 
zeɉenṉəꞌ. 11 Nach gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ: 

—Beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ 
ḻeinꞌ chosoꞌosedeneꞌ netoꞌ de que 

zguaꞌatec profet Ḻiazənꞌ benꞌ gwzo 
canaꞌ cheyaḻəꞌ yideꞌ lao yezlyo 
nga deꞌe yoblə antslə zeꞌe yidə 
benꞌ əseḻəꞌ Diozənꞌ par gaquəleneꞌ 
ṉasyon cẖechonꞌ. ¿Bixcẖenꞌ 
chesəꞌəneꞌ caꞌ za?
12

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Deꞌe ḻiczə canꞌ chesəꞌəneꞌ de 
que profet Ḻiazənꞌ benꞌ gwzo 
canaꞌ ḻetequeꞌ yideꞌ deꞌe yoblə par 
yeyoneꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌen cheyaḻəꞌ 
yeyac. Naꞌ ḻeczə caꞌ nyoɉ Xtizəꞌ 
Diozənꞌ nan de que benꞌ əseḻəꞌ 
Diozənꞌ galɉeꞌ beṉacẖ naꞌ deꞌe 
zan deꞌe cẖiꞌ saqueꞌe. Beṉacẖənꞌ 
soꞌoneneꞌ ḻeꞌ caꞌaczə to beṉəꞌ cui bi 
bi zaqueꞌe. 13 Pero naꞌ əchniaꞌ leꞌe 
de que babidə benꞌ bedəyen canꞌ 
ben Ḻiazənꞌ naꞌ beṉəꞌ Izrael gwlaz 
cẖecho caꞌ gwsoꞌoneneꞌ ḻeꞌ con ca 
gwseꞌeneneꞌ canꞌ nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ 
gaquə.

Beyon Jesoꞌosənꞌ to biꞌi 
yoꞌo yaz deꞌe x̱ioꞌ

14
 Naꞌ catəꞌ besyəꞌəzineꞌ ganꞌ 

besyəꞌəgaꞌaṉ disipl caꞌ yeḻaꞌ, 
besəꞌəleꞌineꞌ beṉəꞌ zan, zɉənyecẖɉeꞌ 
disipl caꞌ. Naꞌ ḻeczə nitəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ chsaꞌacyozeꞌ 
disipl cẖe Jesoꞌosənꞌ. 15 Nach catəꞌ 
besəꞌəleꞌi yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ nzaguənꞌ 
Jesoꞌosənꞌ besyəꞌəbanchgüeineꞌ. 
Nach gwsaꞌacdoeꞌ ɉəsəꞌəsagueꞌeneꞌ 
naꞌ gwsoꞌoḻgüizeꞌeneꞌ. 16 Nach 
Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ: 
—¿Bi dizəꞌən choꞌelenḻe beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ?
17

 Nach entr beṉəꞌ caꞌ zɉənzaguənꞌ 
toeꞌ gozeꞌeneꞌ: —X̱anaꞌ, ncẖiꞌa 
xiꞌiṉaꞌ nga. Yoꞌo yaz deꞌe x̱ioꞌon 
yicẖɉlaꞌazdaꞌoboꞌonəꞌ naꞌ chonən 
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par nicẖ nacboꞌ mod. 18 Naꞌ 
gatəꞌətezə zoboꞌ catəꞌ chṉizən 
ḻeboꞌ chcẖixə̱n ḻeboꞌ lao yonꞌ, 
naꞌ chlaꞌ bzinꞌ choꞌaboꞌonəꞌ, naꞌ 
chaoyeɉə leyboꞌon naꞌ chatboꞌ slat. 
Bagotəꞌəyoidaꞌ disipl cẖioꞌ caꞌ par 
nicẖ yesyəꞌəbeɉeꞌ deꞌe x̱iꞌonəꞌ yoꞌo 
yaz yicẖɉlaꞌazdaꞌoboꞌonəꞌ, pero bito 
gwsaꞌaqueꞌ yesyəꞌəbeɉeꞌen.
19

 Nach goz Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zaꞌanəꞌ: —Leꞌe nitəꞌəle 
nga, ¿bixcẖexanꞌ cui cheɉḻeꞌele 
cẖiaꞌ? Bachac ssa zoaꞌ napaꞌ yeḻəꞌ 
chxenḻazəꞌ len leꞌe. ¿Batxanꞌ 
seɉḻeꞌele cẖiaꞌ?

Nach gozeꞌ xa̱ bidaꞌonəꞌ: —Doaꞌ 
xiꞌiṉoꞌ nga.

20
 Naꞌ catəꞌ zɉsoꞌeboꞌ lao Jesoꞌosənꞌ, 

bleꞌi deꞌe x̱ioꞌonəꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ 
bṉizən bidaꞌonəꞌ, naꞌ benən par 
nicẖ ḻechguaḻe gwyazboꞌ sonṉəꞌ, 
naꞌ bcẖix ̱btoḻən ḻeboꞌ lao yonꞌ, xte 
blaꞌ bzinꞌ choꞌaboꞌonəꞌ. 21 Nach 
Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ xa̱boꞌonəꞌ: —¿Šna 
bagoc chacboꞌ caꞌ?

Nach xa̱boꞌonəꞌ gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: 
—Dezd bidaꞌoteboꞌ. 22 Zan las 
ben deꞌe x̱iꞌonəꞌ par ɉecẖazboꞌ 
do lao yiꞌ naꞌ bxo̱pən ḻeboꞌ do 
ḻoꞌo nis par gatboꞌ. Šə bi deꞌe 
guac gonoꞌ par gaquəlenoꞌ netoꞌ, 
beyasəꞌəlazəꞌəsguei netoꞌ.
23

 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —Šə 
cheɉḻiꞌo cẖiaꞌ, goyonaꞌaboꞌ, laꞌ chac 
chonaꞌ bitəꞌətezə, con sə cheɉḻiꞌo 
cẖiaꞌ.

24
 Nach xa̱boꞌonəꞌ ḻeꞌe gozteꞌ 

Jesoꞌosənꞌ: —Cheɉḻiꞌa cẖioꞌ. 
Goclensga nadaꞌ par nicẖ seɉḻeꞌechaꞌ 
cẖioꞌ.
25

 Naꞌ catəꞌ Jesoꞌosənꞌ bleꞌineꞌ 
bachesəꞌəzag beṉəꞌ zan, nach 
gwdiḻeꞌ deꞌe x̱ioꞌonəꞌ, gozeꞌen: —

Deꞌe x̱ioꞌ, chonoꞌ par nicẖ biꞌi nga 
nacboꞌ mod naꞌ ncuezboꞌ. Chonaꞌ 
mendad yechoɉoꞌ yicẖɉlaꞌazdaoꞌ biꞌi 
nga naꞌ cuatəch yeyoꞌo yeyazoꞌ deꞌe 
yoblə.

26
 Nach deꞌe x̱ioꞌon bgosyaꞌan ḻeboꞌ 

naꞌ benən par nicẖ ḻechguaḻe fuert 
gwyazboꞌ sonṉəꞌ deꞌe yoblə nach 
bechoɉən ḻeboꞌ naꞌ bocuaꞌaṉən ḻeboꞌ 
caꞌaczə to biꞌi guat. Naꞌ beṉəꞌ zan 
gosəꞌəneꞌ de que gotboꞌonəꞌ. 27 Pero 
naꞌ Jesoꞌosənꞌ bexe̱ꞌe naꞌaboꞌonəꞌ 
par bezozaꞌaboꞌ.

28
 Nach Jesoꞌosənꞌ gwyoꞌe to ḻoꞌo yoꞌo 

naꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ gosəꞌəbigueꞌe ganꞌ zo 
tozeꞌ, naꞌ gwseꞌeneꞌ: —¿Bixcẖexaczxanꞌ 
cui goquə yebeɉtoꞌ deꞌe xi̱ꞌonəꞌ za?

29
 Nach gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Par 

nicẖ gaquə yebeɉle deꞌe xi̱oꞌ caꞌ deꞌen 
zɉənaquə ca deꞌen bebeɉaꞌ yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
biꞌi nga, cheyaḻəꞌ coꞌo gwcẖeɉle cui 
yeꞌeɉ gaole nicẖ gontezə gonḻe orasyon.

Deꞌe yoblə gwdixɉ̱ueꞌe 
Jesoꞌosənꞌ de que gateꞌ

30
 Naꞌ catəꞌ besaꞌaqueꞌ latɉənꞌ 

besyəꞌədieꞌ ganꞌ mbane Galileanꞌ, pero 
Jesoꞌosənꞌ bito goneꞌeneꞌ yesəꞌəṉeze 
beṉəꞌ ganꞌ zoeꞌ. 31 Con disipl cẖeꞌ caꞌazə 
əbsed əbloꞌineꞌ. Naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
de que ḻeꞌ naqueꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ 
golɉeꞌ beṉacẖ. Naꞌ gaqueꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 
naꞌ soꞌoteꞌeneꞌ, nach yeyoṉ za yebaneꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 32 Pero naꞌ disipl 
caꞌ bito gwseꞌeɉniꞌineꞌ dizəꞌ deꞌen 
beꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ besəꞌəzebeꞌ par 
yesəꞌəṉabeneꞌ ḻeꞌ bi zeɉen deꞌe gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌenəꞌ.

Gwsaꞌacyožə disipl cẖeꞌ caꞌ 
noeꞌ naquə blaoch

33
 Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ 

besyəꞌəzineꞌ liz Jesoꞌosənꞌ deꞌen zo 
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Capernaunṉəꞌ, naꞌ lao bazɉəniteꞌe 
lizeꞌenəꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Bi 
porənꞌ chacyozle tnezənꞌ?
34

 Nach disipl cẖeꞌ caꞌ bito 
bosyoꞌoziꞌe xtizeꞌenəꞌ, cẖedəꞌ 
gwsaꞌaqueneꞌ ztoꞌ deꞌen 
gwsaꞌacyozeꞌ entr ḻegaꞌaqueꞌ 
noeꞌ naquə blaoch. 35 Gocbeꞌi 
Jesoꞌosənꞌ xbab cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ 
naꞌ gwchiꞌe naꞌ goxeꞌ disipl cẖeꞌ 
caꞌ par gosəꞌəbigueꞌe laogüeꞌenəꞌ, 
naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Notəꞌətezle 
sə cheneꞌele gacle beṉəꞌ blaoch, 
cheyaḻəꞌ gonḻe xbab cẖe cuinḻe de 
que bitobi zaquəꞌəle, naꞌ cheyaḻəꞌ 
gaquəlen lɉuezɉle ca to mos.

36
 Nach goxeꞌ to bidaoꞌ naꞌ 

bzecheꞌeboꞌ laogaꞌaqueꞌenəꞌ nach 
gwḻeneꞌeboꞌ, gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 37 —
Šə chonḻe güen len bidaoꞌ nga o 
notəꞌətezəchlə bidaoꞌ laogüe deꞌen 
chaquele cẖiaꞌ, chonczle güen len 
nadaꞌanəꞌ. Naꞌ catəꞌ chonḻe güen 
len nadaꞌ, ḻeczə chonczle güen len 
Diozənꞌ benꞌ bseḻəꞌ nadaꞌ.

Benꞌ cui chon contr chioꞌo 
txenczənꞌ choneꞌ len chioꞌo

38
 Nach Juanṉəꞌ gozeꞌeneꞌ: —

Maestr, babezagtoꞌ to beṉəꞌ choꞌe 
laꞌonəꞌ par chebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ deꞌen 
yoꞌo yaz yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ naꞌ 
bzontoꞌ goneꞌ caꞌ cẖedəꞌ bito choneꞌ 
txen len chioꞌo.
39

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: 
—Bito gwzonḻe goneꞌ caꞌ, cẖedəꞌ 
notəꞌətezə beṉəꞌ choꞌe laꞌanəꞌ par 
goneꞌ to miḻagr, bito gaquə bi əṉeꞌ 
contr nadaꞌ. 40 Šə to beṉəꞌ cui choneꞌ 
contr chioꞌo, txenczənꞌ choneꞌ 
len chioꞌo. 41 Naꞌ notəꞌətezə beṉəꞌ 
gaquəlen leꞌe laogüe deꞌen naole 
nadaꞌ ḻaꞌaṉəꞌ tbaszə nis goṉeꞌ yeꞌeɉle, 

beꞌenəꞌ gon caꞌ deꞌe ḻiczə gonaꞌ ca 
soeꞌ mbalaz catəꞌ yezineꞌ yobanꞌ.

Bito cheyaḻəꞌ goncho ca əxopə 
beṉəꞌ yoblə goneꞌ deꞌe mal

42
 Probchguazə benꞌ gon par 

nicẖ əxopə to beṉəꞌ chonḻilazəꞌ 
nadaꞌ goneꞌ deꞌe mal, ḻaꞌaṉəꞌəczə 
benꞌ əxopənꞌ cuitec bi zaqueꞌe 
par len beṉacẖənꞌ. Ncaꞌalə xṉeze 
zaləꞌ yosoꞌocẖeɉeꞌ yen benꞌ chon 
caꞌ to yeɉ yisəꞌ naꞌ zɉəsəꞌəzaḻeꞌeneꞌ 
ḻoꞌo nisdaꞌonəꞌ par gateꞌ cle 
ca soeꞌ goneꞌ ca əxopəch beṉəꞌ 
soꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ. 43 Šə deꞌen 
chonḻe len naꞌalenəꞌ chonən par 
nicẖ əxople gonḻe deꞌe malənꞌ, 
güenchlə zaləꞌ əcẖog naꞌalenꞌ 
cle ca əxople gonḻe deꞌe malənꞌ. 
Ncaꞌalə xṉeze nacle beṉəꞌ naꞌ chog 
yezinḻe lao Diozənꞌ naꞌ əbanḻe 
zeɉḻicaṉe cle ca cuiayiꞌilenḻen txen 
lao yiꞌ gabiḻənꞌ deꞌen cui chyol. 
44

 Zeɉḻicaṉe yesəꞌəzaglaochgua 
beṉəꞌ caꞌ yesyəꞌəzin lao yiꞌ gabiḻənꞌ 
cẖedəꞌ cuat yol yiꞌinəꞌ. 45 Naꞌ sə 
deꞌen chonḻe len ṉiꞌalenəꞌ chonən 
par nicẖ əxople gonḻe deꞌe 
malənꞌ, güenchlə zaləꞌ əcẖog 
ṉiꞌalenꞌ cle ca əxople gonḻe deꞌe 
malənꞌ. Ncaꞌalə xṉeze yezinḻe lao 
Diozənꞌ nacle beṉəꞌ coj naꞌ əbanḻe 
zeɉḻicaṉe cle ca cuiayiꞌilenḻen txen 
lao yiꞌ gabiḻənꞌ deꞌen cui chyol. 
46

 Zeɉḻicaṉenꞌ yesəꞌəzaglaochgua 
beṉəꞌ caꞌ yesyəꞌəzin lao yiꞌ gabiḻənꞌ 
cẖedəꞌ cuat yol yiꞌinəꞌ. 47 Naꞌ sə 
deꞌen chleꞌile len ɉelaolenꞌ chonən 
par nicẖ əxople gonḻe deꞌe malənꞌ 
yeɉniꞌalə zaləꞌ cueɉlen, cẖedəꞌ 
ncaꞌalə xṉeze nacle beṉəꞌ lcẖoḻ 
yezinḻe yobanꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ 
chnabiꞌe naꞌ əbanḻe zeɉḻicaṉe, cle ca 
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cuiayiꞌilenḻen txen lao yiꞌ gabiḻənꞌ. 
48

 Zeɉḻicaṉenꞌ yesəꞌəzaglaochgua 
beṉəꞌ caꞌ yesyəꞌəzin lao yiꞌ gabiḻənꞌ 
cẖedəꞌ cuat yol yiꞌinəꞌ.
49

 Bxo̱z caꞌ chsoꞌoseꞌ zedəꞌ lao xpeləꞌ 
bia caꞌ chosoꞌozeyeꞌ chsoꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ par nicẖ beləꞌən chaquən 
xiꞌilazəꞌ. Naꞌ deꞌen chsiꞌ Diozənꞌ 
xṉeze chyiꞌ chzaquəꞌəcho, choneꞌ 
caꞌ par nicẖ chaquəch yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
chioꞌo chonḻilazəꞌəchoneꞌ xiꞌilazəꞌ. 
50

 Ṉezecho de que zedəꞌ naquən güen 
naꞌ chonən par nicẖ cui chbiayiꞌ yid 
beləꞌən, pero sə zedəꞌən bitoch bi zxiꞌ 
naquən, bitoch bi zaquəꞌən naꞌ bito 
gaquə goncho ca yeyaquən zxiꞌ deꞌe 
yoblə. Naꞌ par nicẖ gacle ca zedəꞌ 
deꞌen naquə zxiꞌ cheyaḻəꞌ gacle beṉəꞌ 
laꞌazdaoꞌ xiꞌilazəꞌ, naꞌ so cuezle binḻo 
len lɉuezɉle.

Bito yelaꞌacho beꞌen cẖecho o noꞌol 
cẖecho par solencho beṉəꞌ yoblə

10  Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ 
besaꞌaqueꞌ Capernaunṉəꞌ naꞌ 

ɉaꞌaqueꞌ yez caꞌ zɉəchiꞌ ganꞌ mbane 
Jodeanꞌ naꞌ yez caꞌ zɉəchiꞌ yesḻaꞌalə 
yao Jordanṉəꞌ. Naꞌ besəꞌəzag beṉəꞌ 
zan ganꞌ zoeꞌenəꞌ, naꞌ deꞌe yoblə 
bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ con canꞌ 
chzeɉniꞌiczeneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 2 Nach 
baḻə beṉəꞌ fariseo caꞌ gosəꞌəbigueꞌe 
ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ par nicẖ 
yesəꞌəbeɉeneꞌ dizəꞌ deꞌe yesəꞌəcẖineꞌ 
contr ḻeꞌ, naꞌ gosəꞌəṉabeneꞌ ḻeꞌ sə 
de lsens par beṉəꞌ nsagnaꞌ yeleꞌe 
xoꞌoleꞌ. 3 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—¿Naquənꞌ nyoɉ ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ? ¿Binꞌ beneꞌ mendad 
gonḻe?
4

 Nach beṉəꞌ fariseo caꞌ gwseꞌe 
Jesoꞌosənꞌ: —Deꞌe Moisezənꞌ beꞌe 
latɉə əgwcos benꞌ nsagnaꞌanəꞌ 

to act ga güeꞌen dizəꞌ de que 
besyəꞌəleꞌenəꞌ, nach cueɉyicẖɉeꞌ 
noꞌol cẖeꞌenəꞌ.

5
 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —

Deꞌe Moisezənꞌ beꞌe latɉə yelaꞌa 
noꞌol cẖele cẖedəꞌ nacle beṉəꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ zod. 6 Bablabczle 
canꞌ nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ nan de 
que catəꞌən gwxe yezlyonꞌ Diozənꞌ 
beneꞌ beṉacẖənꞌ beṉəꞌ byo naꞌ 
noꞌolə. 7 Naꞌ ḻeczə nan: “Beṉəꞌ 
byonəꞌ ḻeꞌe xa̱xneꞌe par əgwsagneꞌe 
siꞌe to noꞌolə. 8 Nach beṉəꞌ caꞌ 
yosoꞌosagnaꞌanəꞌ əsaꞌaqueꞌ tozə.” 
Deꞌe naꞌanəꞌ bitoch əsaꞌaqueꞌ cẖopə 
beṉəꞌ, sino que əsaꞌaqueꞌ tozə beṉəꞌ. 
9

 Deꞌe naꞌanəꞌ notono cheyaḻəꞌ yoḻaꞌa 
ḻegaꞌaqueꞌ laꞌ Dioz nanꞌ banoneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ tozə beṉəꞌ.
10

 Naꞌ catəꞌ Jesoꞌosənꞌ len 
disipl cẖeꞌ caꞌ besyəꞌəzineꞌ yoꞌo 
ganꞌ gosəꞌənitəꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ 
gosəꞌəṉabeneꞌ ḻeꞌ bi zeɉen deꞌen 
gozeꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ. 11 Naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —
Notəꞌətezə beṉəꞌ chelaꞌa noꞌol 
cẖeꞌenəꞌ par yequeꞌe noꞌolə yoblə 
tozəczə ca malənꞌ choneꞌ len deꞌen 
chon beṉəꞌ chgoꞌo xtoi. 12 Naꞌ 
notəꞌətezə noꞌolə yeleꞌe beꞌen 
cẖeꞌenəꞌ par yequeꞌe beṉəꞌ yoblə, 
ḻeczə tozəczə ca malənꞌ chon 
noꞌolənꞌ len deꞌen chon beṉəꞌ chgoꞌo 
xtoi.

Jesoꞌosənꞌ beneꞌ orasyon 
par bidaoꞌ caꞌ

13
 Naꞌ ɉaꞌac beṉəꞌ əɉsoꞌe bidaoꞌ lao 

Jesoꞌosənꞌ par nicẖ əxo̱a neꞌenəꞌ 
yicẖɉgaꞌacboꞌ naꞌ goneꞌ orasyon 
cẖegaꞌacboꞌ. Pero disipl cẖeꞌ caꞌ 
gosəꞌədiḻeꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉsoaꞌ bidaoꞌ 
caꞌ. 14 Catəꞌ bleꞌi Jesoꞌosənꞌ canꞌ 
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chsoꞌon disipl cẖeꞌ caꞌ, bzeꞌe nach 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻeꞌe güeꞌ latɉə 
laꞌac bidaoꞌ caꞌ laoguaꞌ nga, naꞌ cui 
əgwzonḻe. Naꞌ əchniaꞌ leꞌe, beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌozexɉ̱w yicẖɉgaꞌaqueꞌ lao 
Diozənꞌ ca bidaoꞌ caꞌ chosoꞌozexɉ̱w 
yicẖɉgaꞌacboꞌ lao xa̱xnaꞌagaꞌacboꞌ 
ḻegaꞌaczeꞌenəꞌ chsoꞌe latɉə chnabiaꞌ 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 15 Bidaoꞌ caꞌ 
bito chsoꞌon cuingaꞌacboꞌ xen, naꞌ 
deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, notəꞌətezle sə 
cui yeyacle ca bidaoꞌ par güeꞌele 
latɉə ṉabiaꞌ Diozənꞌ leꞌe, bito gaquə 
yezinḻe yobanꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ 
chnabiꞌe.
16

 Nach Jesoꞌosənꞌ gwḻeneꞌ 
bidaoꞌ caꞌ naꞌ gwxo̱a neꞌenəꞌ 
yicẖɉgaꞌacboꞌonəꞌ, naꞌ beneꞌ orasyon 
par ḻegaꞌacboꞌ.

Beṉəꞌ güegoꞌ benꞌ goquə beṉəꞌ 
gwniꞌa beꞌeleneꞌ Jesoꞌosənꞌ dižəꞌ

17
 Naꞌ zeꞌe yesaꞌaqueꞌ latɉənꞌ to 

beṉəꞌ güegoꞌ gwsaꞌadoeꞌ bzineꞌ ganꞌ 
zo Jesoꞌosənꞌ naꞌ bzo xibeꞌen lao 
Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ gozeꞌeneꞌ: —Maestr, 
leꞌ nacoꞌ beṉəꞌ güen, gwna nadaꞌ bi 
deꞌen cheyaḻəꞌ gonaꞌ par gatəꞌ yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe cẖiaꞌ.
18

 Naꞌ par nicẖ gonch beꞌenəꞌ 
xbab cẖe deꞌen gwneꞌ, Jesoꞌosənꞌ 
gozeꞌeneꞌ: —¿Bixcẖenꞌ naoꞌ de que 
beṉəꞌ güen nadaꞌ? Dioz nanꞌ naqueꞌ 
ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ güen. 19 Ṉezdoꞌ 
binꞌ na ḻeinꞌ: “Cui coꞌo xtole, naꞌ cui 
cueɉyicẖɉle beꞌen cẖele o noꞌol cẖele 
par solenḻe beṉəꞌ yoblə; cui gotle 
beṉəꞌ; cui cuanḻe; bito gacle testigw 
faḻs contr saꞌalɉuezɉle; bito xo̱ayagle 
saꞌalɉuezɉ beṉacẖle; ḻegwnezɉo yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ xa̱xnaꞌale.”
20

 Nach beṉəꞌ güegonꞌ gozeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ: —Maestr, yoguəꞌəḻoḻ 

deꞌe caꞌ chzenagaꞌ cẖei dezd 
xcuidəꞌətiaꞌ.

21
 Jesoꞌosənꞌ bgüieꞌ beꞌenəꞌ naꞌ 

goqueneꞌ cẖeꞌ naꞌ gozeꞌeneꞌ: —Tozə 
deꞌen ṉeꞌe chac faḻt gonoꞌ. Ɉəyeyetəꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen de cẖioꞌ, naꞌ mech 
deꞌen leꞌidoꞌ cẖe deꞌe caꞌ bnezɉon 
beṉəꞌ yasəꞌ. Nach da denao nadaꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə sə gonclən byen gatoꞌ 
to ḻeꞌe yag coroz. Naꞌ catəꞌ yezinoꞌ 
yobanꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ, soꞌ mbalaz.

22
 Pero naꞌ beṉəꞌ güegonꞌ beyoz 

goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ caꞌ, ḻechguaḻe 
trist gwzoeꞌ cẖedəꞌ laꞌ to beṉəꞌ 
gwniꞌachguanꞌ naqueꞌ, naꞌ 
bezaꞌachoeꞌ trist.
23

 Nach Jesoꞌosənꞌ bgüieꞌ beṉəꞌ 
güegonꞌ, naꞌ gozeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ: 
—Zdebəchgua naquən par to beṉəꞌ 
gwniꞌa güeꞌe latɉə ṉabiaꞌ Diozənꞌ ḻeꞌ.

24
 Naꞌ besyəꞌəbanchgüei disipl 

cẖeꞌ caꞌ canꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ cẖe 
beṉəꞌ gwniꞌanəꞌ, nach deꞌe yoblə 
gozeꞌe Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —
Xiꞌiṉdaoguaꞌa, deꞌe ḻi sə to beṉəꞌ 
zoeꞌ lez gaquəlen yeḻəꞌ gwniꞌa 
cẖeꞌenəꞌ ḻeꞌ zdebəchgua naquən par 
zɉəyezoeꞌ yobanꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ 
chnabiꞌe. 25 Zdebəchlə naquən cẖe 
to beṉəꞌ gwniꞌanəꞌ güeꞌe latɉə ṉabiaꞌ 
Diozənꞌ ḻeꞌ cle ca to camey teb to 
ḻoꞌo nag yesəꞌ.
26

 Nach disipl cẖeꞌ caꞌ 
catəꞌ gwseꞌeneneꞌ xtizeꞌenəꞌ 
besyəꞌəbanchgüeineꞌ naꞌ gwseꞌ 
lɉuezɉgaꞌaqueꞌ: —Notono gaquə 
yechoɉ xniꞌa deꞌe malənꞌ sə caꞌ.

27
 Jesoꞌosənꞌ bosgüieꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 

naꞌ gozeꞌe: —Beṉacẖənꞌ bito gaquə 
soꞌoneꞌ ca yesyəꞌəchoɉeꞌ xniꞌa deꞌe 
malənꞌ, pero Diozənꞌ guaquə yebeɉeꞌ 
beṉəꞌ xniꞌa deꞌe malənꞌ. Diozənꞌ 
chac choneꞌ bitəꞌətezə.
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28
 Nach Bedənꞌ gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: —

X̱antoꞌ, netoꞌ bagwleɉyicẖɉtoꞌ famiḻy 
cẖetoꞌ caꞌ naꞌ len yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
deitoꞌ par chonḻilazəꞌətoꞌ leꞌ naꞌ 
chzenagtoꞌ cẖioꞌ.
29

 Nach goz Jesoꞌosənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Deꞌe ḻi əchniaꞌ, sə 
nole bagwleɉyicẖɉleꞌ lizle, beṉəꞌ 
bisəꞌəle, beṉəꞌ zanḻe, xa̱xnaꞌale, 
xoꞌolle, xiꞌiṉle, o yezlyo cẖele 
cẖedəꞌ chzenagle cẖiaꞌ naꞌ cẖedəꞌ 
cheɉḻeꞌele cẖe dizəꞌ güen dizəꞌ cobə 
cẖiaꞌanəꞌ, 30 Diozənꞌ goṉeꞌ leꞌe deꞌe 
zaquəꞌəche lao yezlyo nga clezə ca 
beṉəꞌ caꞌ naꞌ deꞌe caꞌ gwleɉyicẖɉlenꞌ. 
Naꞌ ḻeczə gon Diozənꞌ par nicẖ 
əbanḻe zeɉḻicaṉe. Goṉeꞌ leꞌe deꞌe 
caꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə lao yezlyo nga de 
deꞌe zan deꞌe cẖiꞌ saquəꞌəle. 31 Beṉəꞌ 
zan zɉənaquə beṉəꞌ blao ṉaꞌa pero 
gwzin za catəꞌ cuich əsaꞌaqueꞌ 
beṉəꞌ blao. Naꞌ beṉəꞌ zan beṉəꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ blao ṉaꞌa, pero 
gwzin za catəꞌ əsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ blao.

Deꞌe yoblə gosyixɉ̱ueꞌe 
Jesoꞌosənꞌ de que gateꞌ

32
 Nach Jesoꞌosənꞌ naꞌ zan disipl 

cẖeꞌ caꞌ ɉaꞌaqueꞌ Jerosalenṉəꞌ. Naꞌ 
lao zɉəngüeꞌe nezənꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gwzialaogüeꞌ laogaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ 
besyəꞌəbanchgüei disipl cẖeꞌ caꞌ 
deꞌen seɉeꞌ Jerosalenṉəꞌ ganꞌ nitəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chseꞌene soꞌot ḻeꞌ. Naꞌ do 
chesəꞌəzebzeꞌ ɉəsəꞌənaogüeꞌeneꞌ. 
Nach partlə gwleɉ Jesoꞌosənꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ siziṉ naꞌ gwzolaogüeꞌ 
beꞌeleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ dizəꞌ cẖe 
deꞌe caꞌ gaquə cẖeꞌ. 33 Naꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ 
golɉaꞌ beṉacẖ, naꞌ ṉaꞌa seɉcho 
Jerosalenṉəꞌ ganꞌ gacaꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ cẖe bxo̱z caꞌ naꞌ lao naꞌ 

beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi 
ḻeinꞌ. Yesəꞌəcẖoglaogüeꞌen cẖiaꞌ de 
que cheyaḻəꞌ gataꞌ, naꞌ ḻeczə soꞌoneꞌ 
nadaꞌ lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə 
beṉəꞌ Izrael. 34 Naꞌ soꞌoneꞌ nadaꞌ 
borl naꞌ soeꞌ nadaꞌ golp naꞌ yosoꞌozaꞌ 
xe̱neꞌe choꞌalaoguaꞌanəꞌ. Nach 
soꞌoteꞌ nadaꞌ, pero yeyoṉ za yebanaꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ.

Jacobənꞌ naꞌ Juanṉəꞌ 
gosəꞌəṉabeꞌ yesəꞌəbiꞌe cuit 
Jesoꞌosənꞌ ganꞌ ṉabiꞌenəꞌ

35
 Nach xiꞌiṉ Sebedeonꞌ Jacobənꞌ 

len Juanṉəꞌ gosəꞌəbigueꞌe lao 
Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ gwseꞌeneꞌ: —X̱antoꞌ, 
zedəṉabetoꞌ ḻeꞌ to goclen.
36

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—¿Bi goclenṉəꞌ cheneꞌele gonaꞌ?

37
 Nach gwseꞌeneꞌ: —Cheneꞌetoꞌ 

gonoꞌ par nicẖ cueꞌetoꞌ cuitoꞌonəꞌ 
sḻaꞌa güeɉə catəꞌən əzin za ṉabiꞌo 
ṉasyon cẖechonəꞌ.

38
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Bito chacbeꞌile bi deꞌen chṉabele 
nadaꞌ. ¿Eguaquə saquəꞌəziꞌile canꞌ 
saquəꞌəziꞌanəꞌ? ¿Egwzoile gaquə 
cẖele canꞌ gaquə cẖiaꞌanəꞌ?

39
 Nach bosyoꞌoziꞌe xtizeꞌenəꞌ 

gwseꞌeneꞌ: —Gwzoitoꞌ.
Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —

Deꞌe ḻiczə cẖiꞌ saquəꞌəle canꞌ cẖiꞌ 
sacaꞌanəꞌ, naꞌ deꞌe ḻiczə gaquə cẖele 
canꞌ gaquə cẖiaꞌanəꞌ. 40 Pero bito 
naquən par əṉiaꞌ nadaꞌ nonꞌ cueꞌ 
cuitanꞌ catəꞌən əzin za ṉabiꞌanəꞌ. X̱aꞌ 
Diozənꞌ bagwleɉeꞌ beṉəꞌ yesəꞌəbeꞌ 
cuitaꞌanəꞌ.
41

 Nach disipl caꞌ yesi, catəꞌ 
gwseꞌeneneꞌ deꞌen gwseꞌ Jacobənꞌ 
naꞌ Juanṉəꞌ ḻeꞌ, besəꞌəzeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ. 
42

 Pero Jesoꞌosənꞌ goxeꞌ yogueꞌe 
par nicẖ gosəꞌəbigueꞌe laogüeꞌenəꞌ, 
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naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Ṉezele 
nitəꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ naꞌ beṉəꞌ 
blao cẖe to to ṉasyon, naꞌ ḻa 
fuers chesəꞌənabiꞌe beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ 
xniꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ. 43 Pero caguə 
canꞌ cheyaḻəꞌ gonḻe. Šə no leꞌe 
cheneꞌele gacle beṉəꞌ blao, cheyaḻəꞌ 
əgwzexɉ̱w yicẖɉle naꞌ gaquəlenḻe 
lɉuezɉle. 44 Naꞌ sə no leꞌe cheneꞌele 
gaquəchle blaoch ca beṉəꞌ lɉuezɉle 
caꞌ, caguə canꞌ cheyaḻəꞌ gonḻe sino 
que cheyaḻəꞌ gon cuiṉle ca xmos 
beṉəꞌ caꞌ yeḻaꞌ. 45 Diozənꞌ bseḻeꞌe 
nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ, naꞌ caguə 
bidaꞌ par nicẖ beṉacẖənꞌ əsaꞌacleneꞌ 
nadaꞌ, sino que bidaꞌ par gaquəlenaꞌ 
beṉacẖənꞌ, naꞌ par əgwnezɉo cuinaꞌ 
cẖixɉuaꞌ xtoḻəꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉacẖənꞌ 
catəꞌən soꞌoteꞌ nadaꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ to beṉəꞌ 
lcẖoḻ le Bartimeo

46
 Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ 

naꞌ len beṉəꞌ zan caꞌ ɉəsəꞌənao 
Jesoꞌosənꞌ besəꞌəzineꞌ syoda Jericonꞌ. 
Naꞌ catəꞌ besaꞌaqueꞌ syodanꞌ to 
beṉəꞌ lcẖoḻ le Bartimeo, xiꞌiṉ to 
beṉəꞌ leꞌ Timeo, chiꞌe choꞌa nezənꞌ 
chṉabeꞌ carida. 47 Naꞌ catəꞌ bene 
Bartimeonꞌ de que Jesoꞌosənꞌ beꞌenəꞌ 
naquə beṉəꞌ Nasaretənꞌ bazon 
əzineꞌ ganꞌ chiꞌenəꞌ, nach gwzolao 
gwṉeꞌ zizɉo gwneꞌ: —Jesoꞌos, lenꞌ 
nacoꞌ xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Rei Dabinꞌ. 
Beyasəꞌəlazəꞌəsguei nadaꞌ.
48

 Beṉəꞌ zan gosəꞌədiḻeꞌ beṉəꞌ 
lcẖoḻənꞌ par nicẖ zoeꞌ zizə, pero 
nachlə gwṉeꞌ zizɉochlə gwneꞌ: —
Jesoꞌos, lenꞌ nacoꞌ xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe 
Rei Dabinꞌ. Beyasəꞌəlazəꞌəsguei nadaꞌ.
49

 Nach Jesoꞌosənꞌ gwlezeꞌ naꞌ 
gozeꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉəsəꞌənao ḻeꞌ: —Ḻeꞌe 
gax beꞌenəꞌ.

Nach gwsaꞌaxeꞌ beṉəꞌ lcẖoḻənꞌ 
par bigueꞌe lao Jesoꞌosənꞌ, naꞌ 
gwseꞌeneꞌ: —Bebei, gwzecha cẖedəꞌ 
chaxeꞌ leꞌ.

50
 Nach beṉəꞌ lcẖoḻənꞌ bzaḻəꞌ 

xadoṉ cẖeꞌenəꞌ naꞌ bxiteꞌe bgüigueꞌe 
lao Jesoꞌosənꞌ. 51 Jesoꞌosənꞌ 
gozeꞌeneꞌ: —¿Binꞌ cheꞌendoꞌ gonaꞌ 
len leꞌ?

Nach beṉəꞌ lcẖoḻənꞌ gozeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ: —X̱anaꞌ, bensga par nicẖ 
yeleꞌidaꞌ.

52
 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —Guaquə 

yeyeɉoꞌ. Deꞌen chonḻilazoꞌo nadaꞌ 
bacẖ goc canꞌ cheꞌendoꞌonəꞌ.

Naꞌ ḻeꞌe beleꞌitei beꞌenəꞌ naꞌ 
gwnaogüeꞌ Jesoꞌosənꞌ lao zɉaꞌaqueꞌ 
Jerosalenṉəꞌ.

Gwsoꞌelaogüeꞌe Jesoꞌosənꞌ 
catəꞌ beyoꞌe Jerosalenṉəꞌ

11  Jesoꞌosənꞌ len disipl 
cẖeꞌ caꞌ naꞌ len beṉəꞌ caꞌ 

zɉəsəꞌənao ḻegaꞌaqueꞌ besəꞌəzineꞌ 
gaḻəꞌəzə Jerosalenṉəꞌ. Naꞌ gaḻəꞌəzə 
Jerosalenṉəꞌ zɉəchiꞌ cẖopə yez, ton 
Betfage naꞌ yeton Betania. Zɉəchiꞌin 
frent to yaꞌa deꞌen nziꞌ Yaꞌa Olibos. 
Nach Jesoꞌosənꞌ gwleɉeꞌ cẖopə 
disipl cẖeꞌ caꞌ. 2 Naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Ḻeꞌe zɉaꞌac yez daoꞌ deꞌen chiꞌ 
delant, naꞌ catəꞌ soꞌole laoꞌ yezənꞌ, 
leꞌile to borr daoꞌ bia cui noṉəꞌ cuia 
daꞌab yag. Naꞌ əsezleb naꞌ əcẖeꞌeleb 
ngalə. 3 Naꞌ sə no ṉabe leꞌe bixcẖenꞌ 
chsezleb, naꞌ yeꞌeleneꞌ de que nadaꞌ 
X̱anḻe chyazɉdaꞌab, naꞌ de que 
lgüegwzə zɉəyesanaꞌab.
4

 Nach beṉəꞌ caꞌ bseḻəꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gwsaꞌaqueꞌ zɉaꞌaqueꞌ naꞌ lao 
zɉaꞌaqueꞌenəꞌ besəꞌəleꞌineꞌeb daꞌab 
yag cuit puert cẖe to yoꞌo deꞌen zo 
choꞌa nezənꞌ. Nach bosoꞌosezeꞌeb. 
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5
 Naꞌ nitəꞌ baḻə beṉəꞌ naꞌ gwseꞌe 

disipl caꞌ: —¿Binꞌ chonḻe? ¿Bixcẖenꞌ 
chsezle borr daꞌonəꞌ?

6
 Nach disipl caꞌ gwseꞌe beṉəꞌ 

caꞌ canꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
yesəꞌəneꞌ, nach gwsoꞌe latɉə 
bosoꞌosezeꞌeb. 7 Nach gosəꞌəcẖeꞌeb 
lao Jesoꞌosənꞌ, naꞌ bosoꞌoxo̱a 
xadoṉ cẖegaꞌaquenꞌ cozəꞌəbənꞌ, 
nach gwzia Jesoꞌosənꞌ ḻeb. 8 Naꞌ 
lao nez ganꞌ zdeꞌenəꞌ beṉəꞌ zan 
gwsoꞌelaogüeꞌeneꞌ naꞌ bosoꞌosilɉueꞌ 
xagaꞌaqueꞌenəꞌ ganꞌ zdeꞌ zieꞌ borrənꞌ 
naꞌ yebaḻeꞌ gosəꞌəcẖogueꞌ xozəꞌ 
yag deꞌen ze tchoꞌa nezənꞌ, naꞌ 
bosəꞌəniteꞌen lao nezənꞌ.

9
 Naꞌ beṉəꞌ zan gosəꞌəbialao 

lao Jesoꞌosənꞌ naꞌ ḻeczə beṉəꞌ 
zan ɉəsəꞌənao ḻeꞌ. Nach yogueꞌe 
gosəꞌəgüeꞌe beꞌ lban cẖeꞌ gosəꞌəneꞌ: 
—Sosgoꞌ mbalaz leꞌ zaꞌo nga, 
babseḻəꞌ X̱ancho Diozənꞌ leꞌ. 
Goclensga netoꞌ. 10 Catec mba gaquə 
cẖecho deꞌen bazaꞌ benꞌ ṉabiaꞌ 
chioꞌo canꞌ gwnabiaꞌ deꞌe Rei Dabinꞌ 
canaꞌ. Lenczə leꞌe nitəꞌəle ganꞌ zo 
Diozənꞌ ḻedoyeꞌelaꞌocheꞌ.
11

 Caꞌ goquə bezin Jesoꞌosənꞌ 
Jerosalenṉəꞌ, naꞌ ḻeczə catəꞌən 
gwyoꞌe yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ. Naꞌ 
beyoz bgüieꞌ yoguəꞌ deꞌen chac 
ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ besaꞌaqueꞌ 
len disipl cẖeꞌ caꞌ siziṉ naꞌ ɉaꞌaqueꞌ 
Betanianꞌ, cẖedəꞌ bagoḻ.

Ben Jesoꞌosənꞌ par nicẖ 
bgüiž yag yixg̱üionꞌ

12
 Ža beteyo catəꞌ besaꞌaqueꞌ 

Betanianꞌ par ɉəsyaꞌaqueꞌ 
Jerosalenṉəꞌ deꞌe yoblə, gwdon 
Jesoꞌosənꞌ. 13 Naꞌ zitəꞌələ bleꞌineꞌ 
to yag yixg̱üio zia xlagueꞌe. Naꞌ 
gwyeɉeꞌ ɉəgüieꞌ sə zian yixg̱üionꞌ, 

pero bitobi bzeleneꞌ, con zlega 
xlagueꞌe zia, cẖedəꞌ ca orənꞌ bito 
naquə tyemp cẖei. 14 Nach Jesoꞌosənꞌ 
gozeꞌ yag yixg̱üionꞌ: —Caṉeque 
cuich bi frot cuioꞌ.

Naꞌ gwseꞌencze disipl cẖeꞌ caꞌ canꞌ 
gwneꞌenəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bebeɉeꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌon yaꞌa chyoꞌo yoꞌodaoꞌ 

əblao cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ
15

 Gwde naꞌ besəꞌəzineꞌ 
Jerosalenṉəꞌ naꞌ catəꞌ gwyoꞌo 
Jesoꞌosənꞌ chyoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ 
gwzolaogüeꞌ bebeɉeꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon yaꞌa chyoꞌonəꞌ. 
Nach gwloꞌoṉiꞌaneꞌe mes cẖe 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosaꞌ mech, naꞌ 
ḻeczə caꞌ beneꞌ len yag siy cẖe 
beṉəꞌ caꞌ əgwsoꞌotəꞌ ngolbexə. 
16

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ bito beꞌe latɉə par 
yesəꞌəde notəꞌətezə beṉəꞌ chyoꞌo 
yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ sə zɉənoeꞌ yoaꞌ. 
17

 Nach bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, gozeꞌ: 
—Nyoɉczə Xtizəꞌ Diozənꞌ ganꞌ nan: 
“Cheꞌendaꞌ yesəꞌəna beṉəꞌ de que 
lizaꞌan naquən to latɉə ganꞌ soꞌon 
beṉəꞌ orasyon beṉəꞌ zaꞌ yoguəꞌ 
ṉasyon caꞌ.” Pero naꞌ leꞌe babenḻen 
ca to latɉə ganꞌ zaꞌ beṉəꞌ bguan.
18

 Naꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe 
bxo̱z caꞌ naꞌ ḻeczə beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ gwseꞌeneneꞌ 
canꞌ beꞌ Jesoꞌosənꞌ dizəꞌənəꞌ naꞌ 
besyəꞌəyilɉlazeꞌe naclə soꞌoneꞌ 
par əsoꞌoteꞌeneꞌ. Besəꞌəzebeꞌ 
cuich yosoꞌozenag beṉəꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌ cẖedəꞌ yoguəꞌəte 
beṉəꞌ bosoꞌozenagueꞌ xtizeꞌenəꞌ 
naꞌ besyəꞌəbaneneꞌ ca güenṉəꞌ 
bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 19 Naꞌ catəꞌ 
bazon gaḻ Jesoꞌosənꞌ len disipl 
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cẖeꞌ caꞌ besaꞌaqueꞌ syodanꞌ naꞌ 
ɉəsyəꞌəgaꞌaṉeꞌ Betanianꞌ.

Bgüiž yag yixg̱üionꞌ
20

 Zil beteyo besaꞌaqueꞌ Betanianꞌ 
par ɉəyaꞌaqueꞌ Jerosalenṉəꞌ 
besyəꞌədieꞌ ganꞌ zo yag yixg̱üionꞌ 
deꞌen əgwṉablazəꞌ Jesoꞌosənꞌ əbiz. 
Naꞌ besəꞌəleꞌi disipl cẖeꞌ caꞌ babgüiz 
do loi. 21 Nach Bedənꞌ ɉsaꞌalazeꞌe 
canꞌ goquənꞌ naꞌ gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: —
X̱anaꞌ, bgüiasc yag yixg̱üionꞌ deꞌen 
əgwṉablazoꞌo əbiz ṉeɉe babgüizən.

22
 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —Ḻeꞌe 

gonḻilazəꞌ Diozənꞌ naꞌ gaquə canꞌ 
əṉabeleneꞌ. 23 Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe, sə 
do yicẖɉ do lazəꞌəle chonḻilazəꞌəle 
Diozənꞌ guaquə yeꞌele yaꞌa nga: 

“Bosaꞌ xisnaꞌonəꞌ naꞌ ɉəyezoꞌ ḻoꞌo 
nisdaꞌonəꞌ”, naꞌ gaquə canꞌ chonḻe 
mendadənꞌ deꞌen cheɉḻeꞌele sin cui 
chac cẖop lazəꞌəle. 24 Deꞌe naꞌanəꞌ 
chniaꞌ leꞌe de que bitəꞌətezə deꞌen 
chṉabele Diozənꞌ catəꞌən chonḻe 
orasyonṉəꞌ, sə cheɉḻeꞌele de que 
goneꞌ canꞌ chṉabeleneꞌenəꞌ naꞌ 
guaquəczənꞌ. 25 Naꞌ catəꞌ solao 
gonḻe orasyonṉəꞌ, sə yosaꞌalazəꞌəle 
bi deꞌen baben to beṉəꞌ contr leꞌe, 
ḻeyeziꞌixen cẖeꞌ, par nicẖ ḻeczə 
X̱acho Diozənꞌ benꞌ zo yobanꞌ 
yeziꞌixeneꞌ xtoḻəꞌəlenꞌ. 26 Pero sə 
leꞌe bito cheziꞌixenḻe cẖe saꞌalɉuezɉ 
beṉacẖlenꞌ ḻeczə caꞌ X̱acho Diozənꞌ 
benꞌ zo yobanꞌ bito yeziꞌixeneꞌ 
xtoḻəꞌəlenəꞌ.

Yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ
27

 Naꞌ besyəꞌəzineꞌ Jerosalenṉəꞌ 
deꞌe yoblə. Naꞌ catəꞌ balazəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ chyoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ, 
benꞌ naquəch bxo̱z əblaoch naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ, naꞌ 

len beṉəꞌ golə blao cẖe netoꞌ beṉəꞌ 
Izrael gosəꞌəbigueꞌe lao Jesoꞌosənꞌ. 
28

 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: —¿Nac goquənꞌ 
gwxiꞌo yeḻəꞌ gwnabiꞌanəꞌ, naꞌ nonꞌ 
beṉ leꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌanəꞌ par gonoꞌ 
deꞌe caꞌ chonoꞌ?

29
 Jesoꞌosənꞌ boziꞌe 

xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ gozeꞌ: —Ḻeczə 
de to deꞌe ṉabdaꞌ leꞌe. Šə gwnale 
nadaꞌ deꞌen ṉabdaꞌ leꞌe nach əṉiaꞌ 
leꞌe nonꞌ beṉ nadaꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ 
par gonaꞌ deꞌe caꞌ chonaꞌ. 30 Ḻeṉasc 
nadaꞌ: ¿nonꞌ bseḻəꞌ deꞌe Juanṉəꞌ 
bideꞌ bcẖoeꞌ beṉəꞌ nis? ¿EDioz nanꞌ 
bseḻeꞌeneꞌ o sə beṉəꞌ yoblənꞌ?
31

 Nach bosoꞌoxiꞌe entr ḻegaꞌaqueꞌ 
gosəꞌəneꞌ: —Šə yeꞌechoneꞌ de que 
Dioz nanꞌ bseḻeꞌe deꞌe Juanṉəꞌ par 
bcẖoeꞌ beṉəꞌ nis, naꞌ yeꞌe chioꞌo: 

“¿Bixcẖexanꞌ bito gwyeɉḻeꞌele cẖeꞌ?” 
32

 Naꞌ nic gac yeꞌechoneꞌ de que 
beṉəꞌ yoblənꞌ əbseḻəꞌ deꞌe Juanṉəꞌ.

Gosəꞌəneꞌ caꞌ cẖedəꞌ besəꞌəzebeꞌ 
bi soꞌon beṉəꞌ caꞌ zɉənzaguənꞌ, laꞌ 
yogueꞌe gwseꞌeɉḻeꞌe de que deꞌe 
ḻiczə Diozənꞌ bseḻeꞌe deꞌe Juanṉəꞌ 
par beꞌe xtizeꞌenəꞌ. 33 Deꞌe naꞌanəꞌ 
gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ: —Bito ṉezetoꞌ 
nonꞌ bseḻəꞌ deꞌe Juanṉəꞌ.

Nach goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —
Ḻeczə caꞌ nadaꞌ bito əṉiaꞌ nonꞌ beṉ 
nadaꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌanəꞌ par gonaꞌ 
deꞌe caꞌ chonaꞌ.

Jempl cẖe mos mal caꞌ

12  Nach Jesoꞌosənꞌ gwzolao 
beꞌe jempl nga bzeɉniꞌineꞌ 

ḻegaꞌaqueꞌ de que notəꞌətezə beṉəꞌ 
sə chsoꞌonczə yicẖɉlaogaꞌaqueꞌ cui 
chosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ yesəꞌəbiꞌayiꞌe. 
Naꞌ gwneꞌ: —To beṉəꞌ gozeꞌ zan 
yag obasənꞌ yezlyo cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ 
gwloꞌe leꞌeɉ doxenən. Naꞌ naꞌatezə 
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beneꞌ to tanc ganꞌ bosoꞌosiꞌe obasənꞌ 
par bchoɉ xiseinꞌ. Naꞌ ḻeczə beneꞌ 
to campnary ganꞌ yesəꞌəcuaꞌa 
beṉəꞌ əsaꞌapeꞌ güertənꞌ. Nach 
beneꞌ güertənꞌ lao naꞌ beṉəꞌ par 
bosəꞌəgüia bosoꞌoyeꞌen, naꞌ gwde 
naꞌ gwzeꞌe gwyeɉeꞌ zitəꞌ. 2 Catəꞌ bzin 
tyemp par yosyoꞌotobeꞌ cwsesənꞌ, 
bseḻeꞌe to mos cẖeꞌ par zɉəyexiꞌe 
to tlacw cwsesənꞌ deꞌen cheyaḻəꞌ 
yeziꞌe. 3 Pero naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌapə 
yag obas cẖeꞌenəꞌ bosoꞌoṉizeꞌ 
mosənꞌ, naꞌ gosəꞌəyineꞌeneꞌ nach 
bosyoꞌoseꞌeneꞌ sin cui bi bi 
bosyoꞌonezɉueꞌeneꞌ. 4 Nach xa̱n 
yag obasənꞌ bseḻeꞌe yeto mosənꞌ, 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ bosoꞌosizeꞌeneꞌ yeɉ, 
naꞌ gwsoꞌoneꞌ güeꞌ yicẖɉeꞌenəꞌ naꞌ 
bosoꞌozia bosoꞌoniteꞌeneꞌ. 5 Nach 
bosseḻəꞌ xa̱n yag obasənꞌ yeto 
mosənꞌ, naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌapə yag 
obasənꞌ gwsoꞌoteꞌ ḻeꞌ. Naꞌ gwdechlə 
xa̱n yag obasənꞌ bosseḻeꞌe mos 
zanch naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌapə yag 
obasənꞌ gosəꞌəyineꞌ baḻeꞌ naꞌ yebaḻeꞌ 
gwsoꞌoteꞌ.

6
 Naꞌ zo xiꞌiṉ tlisəꞌ xa̱n yag 

obasənꞌ, naꞌ chacchgüeineꞌ cẖeꞌ. 
Nach ḻeꞌezelaogüe bseḻeꞌe ḻeꞌ. Ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ goqueneꞌ: 

“Gwsaꞌapəlɉeꞌ xiꞌiṉanꞌ respet 
yosyoꞌonezɉueꞌeboꞌ cwsesənꞌ.” 7 Pero 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌapə güertənꞌ 
catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ xiꞌiṉeꞌenəꞌ nach 
gwseꞌ lɉuezɉgaꞌaqueꞌ: “Benganꞌ 
xiꞌiṉ xa̱n yag obasənꞌ, naꞌ ḻeꞌenəꞌ 
yegaꞌaṉ len bienṉəꞌ. Ḻeda gotchoneꞌ 
par nicẖ yegaꞌaṉlencho bien cẖe 
xe̱ꞌenəꞌ.” 8 Nach bosoꞌoṉizeꞌeneꞌ, 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ, naꞌ besyəꞌəbeɉeꞌ 
cuerp cẖeꞌenəꞌ fuerlə güertənꞌ.

9
 Beyoz beꞌ Jesoꞌosənꞌ jempl nga, 

gozeꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ: —¿Nac 

chactgüeile gon xa̱n güertənꞌ 
len beṉəꞌ caꞌ? Žɉəyeṉitlaogüeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ yegüeꞌe yaguənꞌ lao 
naꞌ beṉəꞌ yoblə.
10

 ¿Ecabiṉəꞌ seɉniꞌile bi zeɉen deꞌen 
nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ ganꞌ nan:

Yeɉ deꞌen cui gwsoꞌolazəꞌ 
mues güen yoꞌo caꞌ, ḻenṉəꞌ 
banaquən yeɉ squin.

 11 X̱ancho Diozənꞌ babzoeꞌ yeɉənꞌ 
ganꞌ cheyaḻəꞌ son naꞌ deꞌe 
zaquəꞌ yebanecho canꞌ 
beneꞌenəꞌ.

12
 Nach beṉəꞌ fariseo caꞌ naꞌ beṉəꞌ 

caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ len 
beṉəꞌ golə blao caꞌ gwseꞌeneneꞌ 
yesəꞌəzeneꞌ Jesoꞌosənꞌ cẖedəꞌ 
gwseꞌeɉniꞌineꞌ de que Jesoꞌosənꞌ beꞌe 
jempl nga contr ḻegaꞌaqueꞌ por ni 
cẖe deꞌen cui chseꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ. Pero 
bito bi gwsoꞌoneꞌ cẖedəꞌ besəꞌəzebeꞌ 
bi soꞌon beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ con besaꞌaqueꞌ ganꞌ zo 
Jesoꞌosənꞌ.

Gosəꞌəṉabeneꞌ Jesoꞌosənꞌ šə 
yesəꞌəyixɉueꞌ impuest cẖe gobierṉənꞌ
13

 Naꞌ gwde deꞌe caꞌ bosoꞌoseḻeꞌe 
baḻə beṉəꞌ fariseo caꞌ len yebaḻə 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon txen len Erodənꞌ 
lao Jesoꞌosənꞌ par yesəꞌəbeꞌenaogüeꞌ 
əchoɉ dizəꞌ choꞌenəꞌ deꞌen 
yesəꞌəcẖineꞌ par əsaꞌogüeꞌ xya 
contr ḻeꞌ lao beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe 
gobierṉənꞌ. 14 Nach catəꞌ besəꞌəzin 
beṉəꞌ canꞌ lao Jesoꞌosənꞌ naꞌ 
gwseꞌeneꞌ: —Maestr, ṉezetoꞌ de que 
choꞌo dizəꞌ ḻi naꞌ bito chzeboꞌ binꞌ 
yesəꞌəna beṉəꞌ yoblə, cẖedəꞌ bito 
chonoꞌ cuent cẖe beṉəꞌ sə naqueꞌ 
blao o sə bito naqueꞌ. Ṉezetoꞌ canꞌ 
chsed chloꞌidoꞌ beṉəꞌ deꞌen cheneꞌe 
Diozənꞌ goncho naquən dizəꞌ ḻi. 
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Deꞌe naꞌanəꞌ zedeṉabetoꞌ leꞌ par 
əṉaoꞌ netoꞌ naquənꞌ cheyaḻəꞌ gontoꞌ. 
¿Enaquən güen cẖixɉwtoꞌ impuest 
cẖe gobierṉ romanꞌ o sə bito 
cheyaḻəꞌ cẖixɉwtoꞌon?
15

 Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌe gocbeꞌiteineꞌ 
caguə do lazəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. Con 
chseꞌeneneꞌ yeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ to deꞌe 
yesəꞌəcẖineꞌ contr ḻeꞌ. Nach gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Bixcẖenꞌ cheneꞌele 
cueɉle nadaꞌ dizəꞌ deꞌe əgwcẖinḻe 
contr nadaꞌ? Ḻeꞌe gwloꞌi nadaꞌ to 
xmechlenꞌ.
16

 Nach bosoꞌoloꞌineꞌ ḻeꞌ ton 
naꞌ catəꞌ bleꞌi Jesoꞌosənꞌ ḻen gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —¿No diboj cẖeinəꞌ 
daꞌ laogüenṉəꞌ, naꞌ no leinꞌ nyoɉ 
laogüenṉəꞌ?

Nach gwseꞌeneꞌ: —C̱he Rei Sesar 
naꞌanəꞌ.
17

 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —
Ḻeꞌe əgwnezɉo Sesarənꞌ deꞌen naquə 
cẖeꞌ za, naꞌ ḻeꞌe gwnezɉo Diozənꞌ 
deꞌen cheyaḻəꞌ əgwnezɉwleneꞌ.

Nach beṉəꞌ caꞌ catəꞌ gwseꞌeneneꞌ 
xtizəꞌ Jesoꞌosənꞌ besyəꞌəbaneneꞌ canꞌ 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

Gosəꞌəṉabeꞌ naquənꞌ 
yesyəꞌəban beṉəꞌ guat caꞌ

18
 Naꞌ ḻeczə besəꞌəzin baḻə beṉəꞌ 

sadoseo caꞌ lao Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ 
beṉəꞌ sadoseo caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ de que bito 
yesyəꞌəban beṉəꞌ guat caꞌ. Nach 
gosəꞌəṉabeneꞌ Jesoꞌosənꞌ gwseꞌeneꞌ: 
19

 —Maestr, deꞌe Moisezənꞌ bzoɉeꞌ 
de que sə to beṉəꞌ byo beṉəꞌ nsagnaꞌ 
gateꞌ naꞌ yegaꞌaṉ noꞌol cẖeꞌenəꞌ sin 
cui no xiꞌiṉeꞌ gwzo, beṉəꞌ bisəꞌ 
beꞌenəꞌ bagotənꞌ cheyaḻəꞌ yequeꞌe 
noꞌolənəꞌ par nicẖ ṉitəꞌ xiꞌiṉ dia 
cẖe deꞌe beṉəꞌ biseꞌenəꞌ. 20 Naꞌ 

goquənꞌ gwnitəꞌ gazə bisəꞌəgaꞌaqueꞌ, 
naꞌ beṉəꞌ nechənꞌ bsagneꞌe naꞌ 
catəꞌ goteꞌ notono xiꞌiṉeꞌ gwzo. 
21

 Naꞌ beṉəꞌ biseꞌe əgwchopenꞌ 
bequeꞌe noꞌolənꞌ, naꞌ ḻeczə got 
beṉəꞌ əgwchopenꞌ naꞌ notono xiꞌiṉeꞌ 
gwzo. Nach ḻeꞌegatezə caꞌ goquə 
len beṉəꞌ biseꞌe əgwyoṉenꞌ. 22 Nach 
ḻeczə caꞌ goquə len bisəꞌəgaꞌaqueꞌ 
caꞌ yeḻaꞌ xte besyəꞌəyategaꞌaqueꞌ 
besyəꞌəqueꞌe noꞌolənꞌ naꞌ 
besyəꞌəyategaꞌaqueꞌ gwsaꞌat naꞌ 
notoczə no xiꞌiṉgaꞌaqueꞌ gwnitəꞌ. 
Naꞌ gwde gwsaꞌat beṉəꞌ caꞌ ḻeczə 
got noꞌolənꞌ. 23 Naꞌ catəꞌ yesyəꞌəban 
beṉəꞌ guat caꞌ, ¿noeꞌ entr beṉəꞌ caꞌ 
gazə gaquə beꞌen cẖe noꞌolənꞌ? Laꞌ 
yogueꞌen bosyoꞌosagnaꞌaleneꞌ ḻeꞌ.

24
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Bito chonḻe xbab saoꞌ, laꞌ bito 
ṉezele naquənꞌ nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ, 
naꞌ nic ṉezele naquənꞌ naquə 
yeḻəꞌ guac cẖe Diozənꞌ. 25 Catəꞌən 
yesyəꞌəban beṉəꞌ guat caꞌ bito 
gacbiaꞌ sə zosoꞌosagneꞌe o sə cui. Naꞌ 
canaꞌ caguə no yosyoꞌosagnaꞌach. 
Ḻebze əsaꞌaqueꞌ len angl cẖe Diozənꞌ 
beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ yobanꞌ. 26 Naꞌ ca 
naquənꞌ chaquele bito yesyəꞌəban 
beṉəꞌ guat caꞌ, ¿əbito zaꞌalazəꞌəle 
canꞌ nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ canꞌ goz Diozənꞌ ḻeꞌ. 
Moisezənꞌ bleꞌineꞌ to yiꞌ beḻ deꞌe 
chdoḻɉən to ḻoꞌo xis yesəꞌ. Naꞌ goz 
Diozənꞌ deꞌe Moisezənꞌ: “Nadaꞌ nacaꞌ 
Dioz cẖe deꞌe xa̱xtaꞌole Abraanṉəꞌ, 
naꞌ Dioz cẖe deꞌe xa̱xtaꞌole 
Isaaquənꞌ, naꞌ Dioz cẖe deꞌe 
xa̱xtaꞌole Jacobənꞌ.” 27 Naꞌ ṉezecho 
beṉəꞌ caꞌ niteꞌe len Diozənꞌ cẖedəꞌ 
Diozənꞌ bito naqueꞌ Dioz cẖe beṉəꞌ 
guat, sino naqueꞌ Dioz cẖe beṉəꞌ caꞌ 
zɉəmban. Deꞌe naꞌanəꞌ ḻechguaḻe 
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clelənꞌ cheɉniꞌile naꞌ chsed chloꞌile 
Xtizəꞌ Diozənꞌ clelə.

Deꞌen naquə deꞌe blaoch deꞌen 
non Diozənꞌ mendad goncho

28
 Nach bzin to beṉəꞌ chsed chloꞌi 

ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ lao 
Jesoꞌosənꞌ, cẖedəꞌ beneneꞌ rson canꞌ 
gwsaꞌacyozə beṉəꞌ caꞌ Jesoꞌosənꞌ 
naꞌ gwṉezeneꞌ de que binḻo boziꞌ 
Jesoꞌosənꞌ xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Nach gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: —Maestr, 
lao ḻei cẖe Diozənꞌ ¿nonꞌ deꞌen 
noneꞌ mendad goncho naquən deꞌe 
blaoch?
29

 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —Deꞌen 
naquə deꞌe zialaoch lao deꞌe 
caꞌ noneꞌ mendad goncho nan: 

“Ḻeꞌe gwzenag leꞌe beṉəꞌ Izrael. 
Tozə X̱ancho Diozənꞌ zaqueꞌe 
par güeꞌelaꞌocho. 30 Deꞌe naꞌanəꞌ 
cheyaḻəꞌ gaquecho cẖe X̱ancho 
Diozənꞌ do yicẖɉ do lazəꞌəcho, 
do fuers balor cẖecho”, ḻenṉəꞌ 
naquən deꞌe zialaoch. 31 Naꞌ deꞌe 
əgwchopenꞌ lebze nan len deꞌe 
nechənꞌ: “Cheyaḻəꞌ gaquecho cẖe 
saꞌalɉuezɉcho catg chaquecho cẖe 
cuincho.” Bito bi de deꞌen non 
Diozənꞌ mendad goncho deꞌen 
naquəch deꞌe zialaoch ca deꞌe caꞌ 
cẖopə.

32
 Nach beꞌenəꞌ chsed chloꞌi ḻeinꞌ 

gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: —Deꞌe güen canꞌ 
naoꞌ maestr. Naquən deꞌe ḻi canꞌ 
naoꞌonəꞌ de que tozə Diozənꞌ zo 
beꞌenəꞌ zaquəꞌ par güeꞌelaꞌocho. 
33

 Naꞌ cheyaḻəꞌ gaquecho cẖe Diozənꞌ 
do yicẖɉ do lazəꞌəcho do fuers balor 
cẖecho. Naꞌ ḻeczə cheyaḻəꞌ gaquecho 
cẖe saꞌalɉuezɉ beṉacẖcho catg 
chaquecho cẖe cuincho. Naꞌ deꞌe ḻi 
zaquəꞌəchən goncho canꞌ na deꞌe caꞌ 

non Diozənꞌ mendad goncho cle ca 
gotcho bia yixə̱ꞌ naꞌ gwzeychob par 
güeꞌelaꞌochoneꞌ. Zaquəꞌəchən cle 
caꞌ bitəꞌətezəchlə deꞌe chnezɉwcho 
Diozənꞌ choꞌelaꞌochoneꞌ.

34
 Jesoꞌosənꞌ gocbeꞌineꞌ boziꞌi 

beꞌenəꞌ xtizeꞌen len dizəꞌ sinꞌ, nach 
goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: —Bazon goꞌo 
latɉə ṉabiaꞌ Diozənꞌ leꞌ.

Naꞌ dezd za naꞌ bitoch no 
besyəꞌəyaxɉe bi deꞌe yesəꞌəṉabeneꞌ 
Jesoꞌosənꞌ.

Cristənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ dia 
cẖe deꞌe Rei Dabinꞌ

35
 Naꞌ lao ṉeꞌe chsed chloꞌi 

Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ ḻoꞌo 
yoꞌodaꞌonəꞌ, gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—¿Bixcẖenꞌ chesəꞌəna beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ de que 
Cristənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe 
Rei Dabinꞌ? 36 Cuin deꞌe Dabinꞌ 
bzoɉeꞌ canꞌ bloꞌi Spirit cẖe Diozənꞌ 
ḻeꞌ ganꞌ nan:

X̱ancho Diozənꞌ gozeꞌ X̱anaꞌan:
“Gwcheꞌedoꞌ cuitaꞌ nga ṉabiꞌacho 

txen,
naꞌ gonaꞌ par nicẖ ṉitəꞌ deꞌe 

caꞌ chsoꞌon contr leꞌ naꞌ beṉəꞌ 
contr cẖioꞌ caꞌ xniꞌonəꞌ.”

37
 Naꞌ deꞌen gwna deꞌe Dabinꞌ de 

que Cristənꞌ naqueꞌ X̱aneꞌ, ¿əcabi 
zeɉen de que Cristənꞌ naqueꞌ 
mazəchlə ca xiꞌiṉ dia cẖeꞌ naꞌazənꞌ 
za?

Nach beṉəꞌ zan caꞌ besyəꞌəbeineꞌ 
bosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ.

Xtoḻəꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ

38
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ lao bzeɉniꞌineꞌ 

beṉəꞌ caꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻeꞌe 
gon xbab nicẖ cui gonḻe canꞌ 
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chsoꞌon beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ. Ḻegaꞌaqueꞌ chesyəꞌəbeineꞌ 
chəsəꞌəlazeꞌe zɉənyazeꞌ lachəꞌ toṉə 
naꞌ chesyəꞌəbeineꞌ catəꞌ beṉəꞌ 
chəsəꞌəguapeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ diox naꞌ 
chəsəꞌənopeꞌe naꞌagaꞌaqueꞌeneꞌ do 
lao lquey. 39 Ḻegaꞌaqueꞌ chseꞌeneneꞌ 
yesəꞌəbiꞌe ganꞌ chəsəꞌəbeꞌ beṉəꞌ blao 
catəꞌ chɉaꞌaqueꞌ yoꞌodaoꞌ naꞌ catəꞌ 
chac lṉi. 40 Naꞌ chosoꞌoxo̱ayagueꞌ 
noꞌolə gozeb caꞌ par nicẖ noꞌol 
caꞌ chəsəꞌənezɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
lizgaꞌaqueꞌen len bichlə deꞌen de 
cẖegaꞌaqueꞌ. Naꞌ catəꞌ chsoꞌoneꞌ 
orasyonṉəꞌ chsoꞌechgüeꞌ dizəꞌ 
par nicẖ chəsəꞌəxo̱ayagueꞌ beṉəꞌ. 
Mazəchlə castigw cẖegaꞌaqueꞌ 
əgwnezɉo Diozənꞌ clezə ca cẖe beṉəꞌ 
yeziquəꞌəchlə cẖedəꞌ chsoꞌoneꞌ deꞌe 
mal caꞌ zɉənac caꞌ len zɉəṉezeneꞌ 
canꞌ na ḻeinꞌ.

To noꞌolə gozebə beꞌe 
Diozənꞌ xmecheꞌenəꞌ

41
 Naꞌ goquənꞌ to zlas catəꞌ chiꞌ 

Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ 
ganꞌ nitəꞌ caj caꞌ ganꞌ chgoꞌo xmech 
netoꞌ beṉəꞌ Izrael par yoꞌodaoꞌ 
əblaonəꞌ. Naꞌ bleꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ catəꞌ 
gosəꞌəgüeꞌe xmechgaꞌaqueꞌenəꞌ 
ḻoꞌinəꞌ, naꞌ ḻeczə bleꞌineꞌ beṉəꞌ 
gwniꞌa caꞌ deꞌe scẖaꞌo mechənꞌ 
gosəꞌəgüeꞌe. 42 Naꞌ lao chgüieꞌ beṉəꞌ 
caꞌ, bzin to noꞌolə gozebə noꞌolə 
yasəꞌ naꞌ gwloꞌe cẖopə seṉtab 
daoꞌ cẖeꞌenəꞌ ḻoꞌo cajənꞌ. 43 Nach 
Jesoꞌosənꞌ goxeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ naꞌ 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Deꞌe ḻi əchniaꞌ 
leꞌe, noꞌolə gozebənꞌ naqueꞌ beṉəꞌ 
yasəꞌ, pero bagwloꞌe deꞌe zaquəꞌəch 
lao Diozənꞌ ca yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
yeḻaꞌ. 44 Ḻegaꞌaqueꞌ gosəꞌəgoꞌo 

xmechgaꞌaqueꞌ deꞌe chechoꞌoṉən lao 
yeḻəꞌ gwniꞌa cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ, pero 
noꞌolə nga lao yeḻəꞌ yasəꞌ yeḻəꞌ ziꞌ 
cẖeꞌenəꞌ bagwloꞌe yoguəꞌ ca ga deꞌe 
daoꞌ de cẖeꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ de que gwžin ža 
yosyoꞌocẖiṉɉeꞌ yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ

13  Naꞌ catəꞌ bezaꞌ Jesoꞌosənꞌ 
yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ, to 

disipl cẖeꞌenəꞌ gozeꞌeneꞌ: —X̱antoꞌ, 
bgüiasc catg xoche zɉənoneꞌ 
yoꞌodaoꞌ əblao nga, naꞌ catg xoche 
yeɉ quinga zɉənoneneꞌen.

2
 Nach goz Jesoꞌosənꞌ beꞌenəꞌ: 

—Chgüiale catec xoche naquə 
yoguəꞌ deꞌe caꞌ. Pero ca naquə 
deꞌen chleꞌile nga ṉaꞌa, gwzin za 
yosyoꞌocẖiṉɉ beṉəꞌ doxenən naꞌ 
notoch no leꞌi ḻegaꞌaquən.

Deꞌen gaquə catəꞌən bazon 
baozə šoꞌo fin cẖe yežlyonꞌ

3
 Naꞌ ɉaꞌaqueꞌ yaꞌa Olibosənꞌ 

deꞌen zo yesḻaꞌalə bdiṉɉənꞌ ze 
frent yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ. Naꞌ catəꞌ 
besəꞌəzineꞌ lao yaꞌanəꞌ gwcheꞌ 
Jesoꞌosənꞌ. Nach Bedənꞌ, Jacobənꞌ, 
Juanṉəꞌ len Ndresənꞌ gosəꞌəbigueꞌe 
lao Jesoꞌosənꞌ naꞌ bgasəꞌəzə 
gwseꞌeneꞌ: 4 —Cheneꞌetoꞌ əṉezetoꞌ 
do batəꞌəquənꞌ gaquə deꞌe nga naoꞌ 
nga. Naꞌ ¿nac gaquə gacbeꞌitoꞌ catəꞌ 
bazon baozə gaquə canꞌ naꞌonəꞌ?

5
 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —

Ḻeꞌe gapə cuidad par nicẖ notono 
əxo̱ayag leꞌe. 6 Gwzin za catəꞌ zan 
beṉəꞌ goxo̱ayag saꞌ lao yezlyo nga 
yesəꞌəneꞌ de que zɉənaqueꞌ Cristənꞌ 
benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par gaquəleneꞌ 
leꞌe. Naꞌ beṉəꞌ zan yesəꞌəxo̱ayagueꞌ.
7

 Pero naꞌ leꞌe bito zeble catəꞌ 
yenele dizəꞌ de que chac gwdiḻə, o 
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de que guaquə gwdiḻə, cẖedəꞌ canꞌ 
cheyaḻəꞌ gaquə. Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
sə bachac caꞌ bitoṉəꞌ əzin za par 
soꞌo fin cẖe yezlyonꞌ. 8 Zeꞌe əzin 
zanꞌ yesyəꞌədiḻə yez contr yez, naꞌ 
ṉasyon contr ṉasyon. Naꞌ ḻeczə zan 
yez deꞌe zɉəchiꞌ doxenḻə yezlyonꞌ 
xo̱ꞌochgua, naꞌ gaquə bgüin naꞌ 
gaquə bichlə deꞌen yesəꞌəzaquəꞌəziꞌe. 
Naꞌ te gaquə deꞌe quinga ṉeꞌe 
zaꞌaquəchczə deꞌen yesəꞌəzaglao 
beṉəꞌ zaꞌ yezlyonꞌ.

9
 Naꞌ ca naquə leꞌe za, cheyaḻəꞌ 

əṉezele de que beṉəꞌ contr cẖelenꞌ 
soꞌoneꞌ leꞌe lao naꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
caꞌ, naꞌ yesəꞌəyineꞌ leꞌe ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ. Yesəꞌəcẖeꞌexa̱xɉ̱eꞌ 
leꞌe do lao goberṉador caꞌ naꞌ do 
lao rei par əsaꞌogüeꞌ xya contr 
leꞌe deꞌen chonḻilazəꞌəle nadaꞌ. 
Canꞌ gaquə güeꞌele xtizaꞌanəꞌ lao 
beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ. 10 Naꞌ ḻeczə 
zeꞌe əzin zanꞌ soꞌo fin cẖe yezlyonꞌ, 
zɉaꞌac beṉəꞌ doxen lao yezlyonꞌ 
yesəꞌəyixɉ̱uiꞌe dizəꞌ güen dizəꞌ cobə 
deꞌen chzeɉniꞌin cẖiaꞌ len beṉəꞌ 
caꞌ zaꞌ yoguəꞌ ṉasyon. 11 Naꞌ catəꞌ 
no yesəꞌəcẖeꞌexa̱xɉ̱ leꞌe lao beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ caꞌ bito cueꞌ yicẖɉle nac 
yoziꞌile xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. Lao or 
naꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ əgwzeɉniꞌin 
leꞌe binꞌ yeꞌegaꞌacleneꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ leꞌe yeꞌegaꞌacleneꞌ con canꞌ 
əgwzeɉniꞌi Spiritənꞌ leꞌe, cẖedəꞌ 
caguə leꞌenəꞌ güeꞌele xtizaꞌanəꞌ 
sino que Spirit naꞌanəꞌ güeꞌen ḻen. 
12-13

 Yoguəꞌ beṉəꞌ cui zɉənombiaꞌ 
Diozənꞌ yesəꞌəgueꞌineꞌ leꞌe cẖedəꞌ 
chonḻilazəꞌəle nadaꞌ. Naꞌ xte no 
bisəꞌəle naꞌ no xa̱le soꞌoneꞌ leꞌe 
lao naꞌ beṉəꞌ par nicẖ soꞌoteꞌ leꞌe 
naꞌ ḻeczə xte no xiꞌiṉle soꞌoneꞌ leꞌe 
lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ soꞌot leꞌe. Pero sə 

sotezə sole gonḻilazəꞌəle nadaꞌ xte 
catəꞌəchənꞌ əzin za gatle, nachənꞌ 
zɉəyezole len Diozənꞌ.
14

 Bablabczle canꞌ bzoɉ deꞌe profet 
Danielənꞌ benꞌ beꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ 
canaꞌ. Naꞌ deꞌen bzoɉeꞌ nan de 
que beṉəꞌ mal caꞌ soꞌoneꞌ deꞌen 
naquə deꞌe zban juisy deꞌen chgueꞌi 
Diozənꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblao cẖe 
chioꞌo beṉəꞌ Izrael naꞌ yoꞌodaꞌonəꞌ 
bitoch gonən zin. Naꞌ catəꞌ leꞌile 
gaquə deꞌe quinga, canaꞌ leꞌe 
nitəꞌəle Jodeanꞌ cheyaḻəꞌ əgwxoṉɉle 
naꞌ zɉaꞌacle do yaꞌadaꞌote. (Leꞌe 
chlable deꞌe nga ḻeꞌe seɉniꞌin.) 15 Naꞌ 
sə zo to beṉəꞌ choneꞌ dezcanz lao 
sotea cẖe lizeꞌenəꞌ catəꞌ gaquə 
deꞌe caꞌ bagwniaꞌ gaquə, bito gaḻəꞌ 
yotobeꞌ sinḻazeꞌ caꞌ zaꞌ lizeꞌenəꞌ, con 
cueɉyicẖɉeꞌen. 16 Ḻeczə caꞌ beṉəꞌ 
zda do yoba bito gaḻəꞌ yebiꞌe par 
zɉəyexiꞌe xadoṉ cẖeꞌenəꞌ lizeꞌenəꞌ. 
17

 Naꞌ ca tyempənꞌ, ḻechguaḻe zdebə 
gaquən len noꞌol caꞌ zɉənoaꞌ bdaoꞌ, 
naꞌ noꞌol caꞌ chesəꞌəguazəꞌ bidaoꞌ. 
18

 Ḻeꞌe gon orasyon par nicẖ cui 
cheyaḻəꞌ əgwxoṉɉle tyemp catəꞌ 
chiꞌ deꞌe zag. 19 Catəꞌ gaquə deꞌe caꞌ 
ḻechguaḻe cẖiꞌ saquəꞌ beṉəꞌ Izrael 
caꞌ zaꞌanəꞌ. Naꞌ dezd catəꞌən gwxe 
yezlyonꞌ xte za ṉeza bito əṉacho 
bagwdiꞌ bagwxaquəꞌ beṉəꞌ canꞌ 
cẖiꞌ saquəꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ, naꞌ bito 
əzinḻazeꞌe gaquə caꞌ len beṉacẖənꞌ 
deꞌe yoblə. 20 Žaləꞌ nzia Diozənꞌ 
biaꞌ yesəꞌəzaglaogüeꞌ ssa ni yeto 
beṉəꞌ cuich zɉəmban catəꞌən yeyoz 
yesəꞌəzaglaogüeꞌenəꞌ zaləꞌ caꞌ. Pero 
por ni cẖe deꞌen chaque Diozənꞌ 
cẖe beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ ḻeꞌ, 
beṉəꞌ caꞌ bagwleɉeꞌ par zɉənaqueꞌ 
xiꞌiṉeꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ cui güeꞌe latɉə 
yesəꞌəzaglaogüeꞌ ssa.

SAN MARCOS 13

El Nuevo Testamento en el zapoteco de Yatzachi el Bajo © Liga Bíblica Internacional, 1971, 2010



109

21
 Naꞌ za, sə no əyeꞌe leꞌe: “Bgüiasc 

nga zo Cristənꞌ benꞌ əbseḻəꞌ Diozənꞌ 
par gaquəleneꞌ chioꞌo”, o sə yeꞌe 
leꞌe: “Naꞌalə zoeꞌ”, bito seɉḻeꞌele 
cẖeꞌ. 22 Zan beṉəꞌ goxo̱ayag saꞌ 
lao yezlyo nga əseꞌe leꞌe de que 
zɉənaqueꞌ Cristənꞌ o de que chsoꞌe 
xtizəꞌ Diozənꞌ. Naꞌ soꞌoneꞌ miḻagr 
naꞌ soꞌoneꞌ deꞌe naquə yeḻəꞌ goban, 
par nicẖ yesəꞌəxo̱ayagueꞌ beṉəꞌ caꞌ 
bagwleɉ Diozənꞌ par əsaꞌaqueꞌ xiꞌiṉeꞌ 
pero bito gaquə yesəꞌəxo̱ayagueꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. 23 Baṉezele canꞌ gaquə, 
laꞌ bagwdixɉ̱ueꞌidaꞌ leꞌe cẖe deꞌe 
caꞌ zeꞌe gaquə. Deꞌe naꞌanəꞌ ḻeꞌe so 
probnid par nicẖ cui xo̱ayagle.

Canꞌ gaquə catəꞌ yidə 
Jesocristənꞌ deꞌe yoblə

24
 Pero naꞌ lao za caꞌ cate yeyoz 

cẖiꞌ saquəꞌ beṉacẖənꞌ, bgüizənꞌ 
bitoch əgwseꞌeniꞌin naꞌ ḻeczə caꞌ 
bioꞌonəꞌ. 25 Naꞌ belɉw caꞌ zɉəzia ḻeꞌe 
yobanꞌ yesəꞌəxopən, cẖedəꞌ Diozənꞌ 
əgwsiꞌiṉseꞌ yoguəꞌ deꞌe caꞌ. 26 Naꞌ 
canaꞌach beṉəꞌ caꞌ zaꞌ yezlyonꞌ 
yesəꞌəleꞌineꞌ nadaꞌ yidaꞌ deꞌe yoblə 
to ḻoꞌo beɉw, nadanꞌ nacaꞌ benꞌ bseḻəꞌ 
Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ. Yidaꞌ nsaꞌa 
yeḻəꞌ guac xen cẖiaꞌanəꞌ naꞌ yeḻəꞌ 
chey cheꞌeniꞌ cẖiaꞌanəꞌ. 27 Naꞌ əseḻaꞌa 
angl cẖiaꞌ caꞌ doxenḻə yezlyonꞌ par 
yosyoꞌotobeꞌ beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ 
Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ xiꞌiṉeꞌ 
gatəꞌətezə zɉənasəlaseꞌ.

28
 Ṉezele canꞌ chac do nga len 

yag yixg̱üionꞌ. Catəꞌ bachezolao 
chebia xḻagueꞌe, chacbeꞌile de que 
bacẖ zon yelaꞌ yeɉonꞌ. 29 Naꞌ ḻeczə 
canꞌ catəꞌən leꞌile gaquə deꞌe mal 
caꞌ bagwniaꞌ gaquə, canaꞌach 
əṉezele de que bazon əzin za 
soꞌo fin cẖe yezlyonꞌ. 30 Deꞌe ḻi 

əchniaꞌ leꞌe, bitoṉəꞌ gat leꞌe nitəꞌəle 
tyemp nga ṉaꞌa catəꞌ solao gaquə 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌe caꞌ. 31 Ca naquə deꞌe 
caꞌ chleꞌicho ḻeꞌe yobanꞌ naꞌ yezlyonꞌ 
yesəꞌəde cẖei, pero ca naquə 
xtizaꞌanəꞌ caguə deꞌe te cui gaquə 
canꞌ nanṉəꞌ.

32
 Pero naꞌ ca naquə bi za bi orənꞌ 

soꞌo fin che yezlyonꞌ notono no 
ṉeze, ni que zɉəṉeze angl caꞌ nitəꞌ 
yobanꞌ, naꞌ ni que ṉezdaꞌ nadaꞌ nacaꞌ 
Xiꞌiṉ Diozənꞌ. Tozə X̱aꞌ Dioz nanꞌ 
ṉeze.

33
 Deꞌe naꞌanəꞌ ḻeꞌe so probnid, 

ḻeꞌe gac ca beṉəꞌ nchoɉ bisgal cẖei 
naꞌ ḻeꞌe gon orasyonṉəꞌ cẖedəꞌ bito 
ṉezele batənꞌ yidaꞌ deꞌe yoblə. 34 Naꞌ 
deꞌen cuezle batənꞌ yidaꞌ deꞌe yoblə 
gwxaquəꞌəleben canꞌ chac cẖe to 
beṉəꞌ cheɉ zitəꞌ. Antslə zeꞌe seꞌe 
lizeꞌenəꞌ, cheꞌe xmoseꞌ caꞌ bi deꞌen 
soꞌon to toeꞌ naꞌ ḻeczə caꞌ cheꞌe benꞌ 
chapə puertənꞌ gapeꞌen do tyempte 
par nicẖ caꞌ chapəczeꞌen catəꞌən 
yezineꞌ. 35 Caꞌaczənꞌ naquən len leꞌe, 
ḻeꞌe so probnid cẖedəꞌ bito ṉezele 
batənꞌ yidaꞌ deꞌe yoblə, nadanꞌ 
gwxaquəꞌəlebedaꞌ ca xa̱n yoꞌonəꞌ. 
Bito ṉezele sə yidaꞌ do bagoḻ o sə do 
chel o do sbaḻ xen o sə do cheꞌeniꞌ. 
36

 Ḻeꞌe so ca beṉəꞌ nchoɉ bisgal 
cẖei, nicẖ sole probnid naꞌ cui 
senyalaꞌ leꞌe catəꞌən yidaꞌ deꞌe yoblə. 
37

 Naꞌ deꞌe caꞌ bagwniaꞌ leꞌe taple 
ḻeczə əchniaꞌan par yoguəꞌ beṉəꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ. Ḻeso probnid 
par catəꞌən yidaꞌ deꞌe yoblə.

Bosoꞌoxiꞌe canꞌ soꞌoneꞌ 
yesəꞌəzeneꞌ Jesoꞌosənꞌ

14  Naꞌ goquənꞌ ṉeꞌe chac 
faḻt yecẖopə za par gaḻəꞌ 

lṉi pascw cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael 
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Jerosalenṉəꞌ catəꞌən chaotoꞌ yetxtil 
deꞌen cui bi xneꞌi ncẖixə̱. Naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ bxo̱z caꞌ naꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi 
ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ 
besyəꞌəyilɉeꞌ naclə soꞌoneꞌ par 
yesəꞌəzeneꞌ Jesoꞌosənꞌ bgasəꞌəzə naꞌ 
soꞌoteꞌeneꞌ. 2 Naꞌ gosəꞌəneꞌ: —Bito 
gotchoneꞌ lao lṉinəꞌ par nicẖ cui 
yesəꞌədopə beṉəꞌ caꞌ banitəꞌ laoꞌ 
syodanꞌ naꞌ yesəꞌədiḻəleneꞌ chioꞌo.

To noꞌolə bcuaseꞌ set 
zix ̱yicẖɉ Jesoꞌosənꞌ

3
 Naꞌ goquənꞌ zo Jesoꞌosənꞌ 

Betanianꞌ liz to beṉəꞌ le Simon 
beꞌenəꞌ güeꞌi yizgüeꞌ deꞌen nziꞌ 
ḻepr. Naꞌ lao chiꞌ Jesoꞌosənꞌ choꞌa 
mesənꞌ chaogüeꞌ, bzin to noꞌolə 
noxe̱ꞌe to lmet de yeɉ fin deꞌe yozə 
to cḻas set deꞌe nziꞌ nardo. Naꞌ setənꞌ 
ḻechguaḻe zix ̱chḻaꞌan naꞌ ḻechguaḻe 
leꞌeyəꞌ zaquəꞌən. Naꞌ noꞌolənꞌ 
gwleꞌe lmetənꞌ ganꞌ yozə setənꞌ naꞌ 
bcuaseꞌen yicẖɉ Jesoꞌosənꞌ. 4 Nach 
baḻə beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ len Jesoꞌosənꞌ 
liz Simonṉəꞌ besəꞌəzeꞌe naꞌ gwseꞌ 
lɉuezɉgaꞌaqueꞌ: —¿Bixcẖenꞌ con 
benditɉeineꞌ setənꞌ noxe̱ꞌenəꞌ? 
5

 Güenchlə zaləꞌ beteꞌen laꞌ mazlə 
tmil gueyəꞌ gueyoa leꞌineꞌ cẖei 
zaləꞌ caꞌ, naꞌ mech deꞌen leꞌineꞌ 
cẖei əgwnezɉueꞌen beṉəꞌ yasəꞌ par 
gaquəleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

Naꞌ gosəꞌədiḻeꞌ noꞌolənꞌ.
6

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ: —
Lɉoyeꞌenəꞌ. ¿Bixcẖenꞌ chdiḻleneꞌ? 
Güenchguanꞌ babeneꞌ len nadaꞌ. 
7

 Ca naquə beṉəꞌ yasəꞌ caꞌ syempr 
nitəꞌəczeꞌ len leꞌe, naꞌ guaquə 
gaquəlengaꞌacleneꞌ batəꞌətezə 
cheneꞌele. Pero ca nacaꞌ nadaꞌ 
yeslozganꞌ soaꞌ len leꞌe. 8 Deꞌen 

bcuasəꞌ noꞌolənꞌ setənꞌ yicẖɉaꞌanəꞌ 
naꞌ bezonən lao cuerp cẖiaꞌanəꞌ 
beneꞌ deꞌen non goneꞌ len nadaꞌ 
zanꞌ yosoꞌocuaseꞌe nadaꞌ, canꞌ 
chonḻe chyeble set zixə̱nꞌ cuerp cẖe 
beṉəꞌ guatənꞌ. 9 Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe 
gatəꞌətezə cẖixɉ̱ueꞌile dizəꞌ güen 
dizəꞌ cobə deꞌen chzeɉniꞌin cẖiaꞌanəꞌ 
ḻeczə cẖixɉ̱ueꞌile canꞌ ben noꞌolə 
nga len nadaꞌ. Naꞌ sanch beṉəꞌ əsoꞌe 
dizəꞌ ca güenṉəꞌ beneꞌ.

Jod Iscariotənꞌ beneꞌ Jesoꞌosənꞌ 
lao naꞌ beṉəꞌ contr caꞌ

10
 Gwde deꞌe caꞌ Jod Iscariotənꞌ 

benꞌ goquə txen len disipl caꞌ siziṉ, 
gwyeɉeꞌ lao beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ 
bxo̱z cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael par gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ de que əgwdieꞌ Jesoꞌosənꞌ 
lao naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ. 11 Naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ catəꞌ gwseꞌeneneꞌ xtizəꞌ Jodənꞌ 
ḻechguaḻe besyəꞌəbeineꞌ. Naꞌ 
gwsoꞌoneꞌ lyebe yosəꞌənezɉueꞌeneꞌ 
mech. Nach Jodənꞌ gwzolao 
gwcheꞌenaogüeꞌ batəꞌəquənꞌ 
so latɉə goneꞌ Jesoꞌosənꞌ lao 
naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ.

Lao gwsaꞌogüeꞌ xšeꞌ Jesoꞌosənꞌ 
bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ 

soꞌoneꞌ par žɉesyəꞌəzalažeꞌe 
bi zeɉen ca deꞌen gateꞌ

12
 Naꞌ za nech cẖe lṉi pasconꞌ 

catəꞌən chsaꞌogüeꞌ yetxtil deꞌen cui 
bi xneꞌi ncẖixə̱ naꞌ ḻeczə chsoꞌoteꞌ 
xiləꞌ daoꞌ par chɉəsyəꞌəzalazeꞌe 
canꞌ bebeɉ Diozənꞌ deꞌe 
xa̱xtaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ Egiptonꞌ. Naꞌ za 
naꞌanəꞌ gwseꞌ disipl cẖe Jesoꞌosənꞌ 
ḻeꞌ: —¿Ganꞌ cheꞌendoꞌ zɉeꞌeniꞌatoꞌ 
deꞌen gaocho xseꞌ lṉi pasconꞌ?
13

 Nach gwleɉeꞌ cẖopə disipl 
cẖeꞌ caꞌ naꞌ bseḻeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ laoꞌ 
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syodanꞌ gozeꞌ: —Ḻeꞌe zɉaꞌac laoꞌ 
syodanꞌ naꞌ naꞌ yezagle to beṉəꞌ byo 
beṉəꞌ noaꞌ cheꞌe nisənꞌ yaꞌayeneꞌ. 
Naꞌ ḻeꞌe zɉənaoteleneꞌ. 14 Naꞌ soꞌole 
len beꞌenəꞌ naꞌ yeꞌele xa̱n yoꞌonəꞌ: 

“Maestrənꞌ neꞌ goṉsgoꞌ to cuart ganꞌ 
güeꞌeniꞌatoꞌ deꞌen gaolentoꞌoneꞌ 
xseꞌ lṉi pasconꞌ, netoꞌ disipl cẖeꞌ.” 
15

 Nach əgwloꞌineꞌ leꞌe to cuart xen 
deꞌe zo zcuia laꞌaḻə, naꞌ ḻoꞌo cuartənꞌ 
zo to mes, naꞌ nitəꞌ ga cueꞌele naꞌ 
bichlə deꞌe chyazɉele. Ḻoꞌo cuart 
naꞌanəꞌ əgwsiꞌiniꞌale deꞌen gaocho 
lao lṉi pasconꞌ.
16

 Nach gwsaꞌac disipl cẖeꞌ caꞌ naꞌ 
catəꞌ besəꞌəzineꞌ syodanꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
canꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌenəꞌ goquə. 
Nach bosoꞌosiꞌiniꞌe deꞌen gwsaꞌogüeꞌ 
xseꞌ lṉi pasconꞌ.
17

 Naꞌ catəꞌ beyoz gwxe̱n, 
Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ 
siziṉ besəꞌəzineꞌ yoꞌonəꞌ ganꞌ 
babosoꞌosiꞌiniꞌe deꞌen əsaꞌogüeꞌenəꞌ. 
18

 Naꞌ lao zɉəchiꞌe choꞌa mesənꞌ 
chsaꞌogüeꞌ, Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe, 
entr to leꞌe chaolenḻe nadaꞌ txen 
gonḻe nadaꞌ lao naꞌ beṉəꞌ contr caꞌ.
19

 Nach deꞌe juisy deꞌe 
gwsaꞌaqueneꞌ catəꞌ beyoz gwneꞌ 
caꞌ, nach tgüeɉə tgüeɉeꞌ gwseꞌe ḻeꞌ: 
—X̱anaꞌ ¿ənadaꞌan gonaꞌ leꞌ lao naꞌ 
beṉəꞌ contr caꞌ?

20
 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —

Entr leꞌe siziṉle tole chneꞌ naꞌalenꞌ 
ḻoꞌo platənꞌ txen len nadanꞌ, 
gonḻe nadaꞌ lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ. 
21

 Banaquəczən soꞌot beṉəꞌ nadaꞌ canꞌ 
nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ nan gaquə cẖiaꞌ 
nadanꞌ nacaꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ 
beṉacẖ. Pero probchguazə beꞌenəꞌ 
gon nadaꞌ lao naꞌ beṉəꞌ contr caꞌ. 
Ncaꞌalə xṉeze zaləꞌ cuiclə golɉeꞌenəꞌ.

22
 Naꞌ lao chsaꞌogüeꞌenəꞌ gwxiꞌ 

Jesoꞌosənꞌ yetxtilənꞌ, naꞌ beꞌe yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ. Gwde naꞌ 
bzoxɉeꞌen, nach beꞌen disipl cẖeꞌ caꞌ, 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻeꞌe gaon. Ḻenṉəꞌ 
cuerp cẖiaꞌanəꞌ.
23

 Nach ḻeczə bexe̱ꞌe basənꞌ ganꞌ 
yozə nis obasənꞌ, naꞌ lao noxe̱ꞌen 
beꞌe yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ 
nach bosnezɉueꞌen ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ 
yogueꞌe gwseꞌeɉeꞌen. 24 Nach gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻenṉəꞌ xcẖenaꞌanəꞌ. 
Naꞌ xcẖenaꞌ naꞌanəꞌ ḻalɉə por ni cẖe 
xtoḻəꞌ beṉacẖənꞌ. Naꞌ deꞌen ḻalɉənṉəꞌ 
solao gaquə deꞌe cobə deꞌen ben 
Diozənꞌ lyebe goneꞌ par gaquəleneꞌ 
beṉacẖənꞌ. 25 Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe ṉaꞌa 
zelao cheꞌeɉaꞌ nis obanꞌ. Pero de 
yeto deꞌe yebeichecho mazəchlə 
canꞌ chebeicho cheꞌeɉcho nis obanꞌ, 
ḻenṉəꞌ deꞌen socho mbalaz zeɉḻicaṉe 
catəꞌən socho txen ganꞌ ṉabiꞌa len 
Diozənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ de que Bedənꞌ 
cui cẖebeꞌ šə nombiꞌeneꞌ

26
 Naꞌ beyoz gwseꞌeɉ gwsaꞌogüeꞌ 

gwsoꞌoḻeꞌ to imno, nach besəꞌəchoɉeꞌ 
ɉaꞌaqueꞌ yaꞌa deꞌen nziꞌ Olibos. 27 Naꞌ 
lao zɉəngüeꞌe nezənꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gozeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ: —Ṉezeꞌ 
yoguəꞌəle cueɉyicẖɉle nadaꞌ por ni 
cẖe deꞌen gaquə cẖiaꞌ. Gaquə canꞌ 
nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ nan: “Gotaꞌ 
beṉəꞌ goye xiḻəꞌənəꞌ naꞌ xiḻəꞌ cẖeꞌ 
caꞌ əsaꞌasəlasəb.” 28 Pero naꞌ catəꞌ 
yeyas yebanaꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ, 
yobəchdaꞌ yeyaꞌa Galileanꞌ cle ca 
leꞌe.

29
 Nach Bedənꞌ gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: 

—Nadaꞌ cuat cueɉəyicẖɉaꞌ leꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə sə yoguəꞌ beṉəꞌ 
yeziquəꞌəchlə yesəꞌəbeɉyicẖɉleꞌ leꞌ.

SAN MARCOS 14

El Nuevo Testamento en el zapoteco de Yatzachi el Bajo © Liga Bíblica Internacional, 1971, 2010



112

30
 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —Deꞌe ḻi 

əchniaꞌ leꞌ ṉezeꞌ antslə zeꞌe cuez 
ḻeconꞌ cẖop las, gaquə soṉ las cui 
chcẖeboꞌ de que nombiꞌo nadaꞌ.

31
 Nach Bedənꞌ gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: 

—Ḻaꞌaṉəꞌəczə sə chonclən byen 
guatlenczaꞌ leꞌ bito əṉiaꞌ de que bito 
nombiꞌa leꞌ.

Naꞌ ḻeczə caꞌ əgwseꞌ yoguəꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ ḻeꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beneꞌ orasyon ḻoꞌo 
güert deꞌen nziꞌ Getsemani

32
 Naꞌ catəꞌ Jesoꞌosənꞌ len disipl 

cẖeꞌ caꞌ besəꞌəzineꞌ latɉənꞌ ganꞌ nziꞌ 
Getsemani, gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —
Ngazə ḻecueꞌ zlac saꞌa deꞌe naꞌ zɉenaꞌ 
orasyon.

33
 Naꞌ gwcẖeꞌe Bedənꞌ len 

Jacobənꞌ naꞌ Juanṉəꞌ, gwsaꞌaqueꞌ 
ganꞌ nitəꞌ disipl caꞌ yeḻaꞌ. Naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ gwzolao gwzochgüeꞌ 
trist, naꞌ deꞌe juisy deꞌe goqueneꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogüeꞌenəꞌ. 34 Naꞌ 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Tristchgua zo 
yicẖɉlaꞌazdaoguaꞌanəꞌ xte bachonən 
yeḻəꞌ got. Ḻecuezə nga naꞌ sole 
əṉaꞌazle len nadaꞌ.

35
 Nach gwdieꞌ gwyeɉeꞌ yelatəꞌ 

delant naꞌ ɉeteꞌe goscẖoꞌalə lao yonꞌ. 
Nach beneꞌ orasyonṉəꞌ gwṉabeneꞌ 
Diozənꞌ sə guac te caꞌazə deꞌen cẖiꞌ 
saqueꞌe. 36 Naꞌ gozeꞌ X̱eꞌenəꞌ: —X̱aꞌ 
Dioz, leꞌ chac chonoꞌ yoguəꞌəḻoḻ. 
Bensga ca te caꞌazə deꞌen cẖiꞌ 
sacaꞌanəꞌ, pero bito cheꞌendaꞌ gaquə 
deꞌe əniaꞌ nadaꞌ, sino gaquə con canꞌ 
ənaoꞌ leꞌ.

37
 Nach beyeɉeꞌ ganꞌ nitəꞌ disipl 

caꞌ soṉə, naꞌ ɉəyediꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
chəsəꞌətaseꞌ. Naꞌ gozeꞌ Bedənꞌ: —
Simon ¿əchtasoꞌ? ¿Eni to or bito 
bcheɉdoꞌ ənaꞌazoꞌ len nadaꞌ? 38 Ḻeꞌe 

ṉaꞌ, naꞌ ḻeꞌe gon orasyon nicẖ cui 
coꞌo gwxiyeꞌen leꞌe nez mal. Ṉezdaꞌ 
cheneꞌele əṉaꞌazle len nadaꞌ, pero 
cui chzoile.

39
 Naꞌ gozseꞌe ganꞌ niteꞌenəꞌ deꞌe 

yoblə, ɉəzeneꞌ orasyonṉəꞌ, naꞌ 
gwnaczeꞌ canꞌ bagwneꞌ. 40 Naꞌ 
catəꞌ bezzineꞌ ganꞌ niteꞌenəꞌ deꞌe 
yoblə, ɉəyezdiꞌiczeꞌ disipl caꞌ soṉə 
chesəꞌətaseꞌ, tant cuich chesəꞌəzoineꞌ 
bisgalənꞌ. Naꞌ xte bito zɉəṉezeneꞌ bi 
əseꞌe ḻeꞌ. 41 Naꞌ gwzeꞌe deꞌe yoblə 
ganꞌ niteꞌenəꞌ ɉeneꞌ orasyonṉəꞌ 
deꞌe gwyoṉ lase, naꞌ catəꞌ bezzineꞌ 
ganꞌ nitəꞌ disipl caꞌ soṉə, naꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Eṉeꞌe chtasle? ¿Eṉeꞌe 
chonḻe dezcanz? Bacẖ goc ṉaꞌa. 
Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ 
naꞌ ṉaꞌa bacẖ bzin or gacaꞌ lao 
naꞌ beṉəꞌ mal caꞌ par soꞌoteꞌ nadaꞌ. 
42

 Ḻeꞌe secha, ḻeꞌe soꞌo. Bazaꞌ benꞌ 
gon nadaꞌ lazəꞌ naꞌ beṉəꞌ contr caꞌ.

Gosəꞌəzeneꞌ Jesoꞌosənꞌ
43

 Ṉeꞌe choꞌete Jesoꞌosənꞌ dizəꞌən 
caꞌ catəꞌ bzin Jodənꞌ benꞌ naqueꞌ 
cuent len disipl caꞌ siziṉ. Naꞌ zagueꞌ 
zan beṉəꞌ bosoꞌoseḻəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chesəꞌənabiaꞌ bxo̱z cẖe netoꞌ beṉəꞌ 
Izrael naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ, naꞌ beṉəꞌ golə blao cẖe 
ṉasyon cẖetoꞌonəꞌ. Beṉəꞌ caꞌ zɉənzag 
Jodənꞌ zɉənaḻeꞌe spad naꞌ zɉənḻeneꞌ 
no yag. 44 Jodənꞌ babzeɉniꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ goneꞌ par əgwdieꞌ 
Jesoꞌosənꞌ lao naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ, 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Beꞌenəꞌ gaoguaꞌ 
bxidənꞌ, ḻeꞌenəꞌ senḻe naꞌ gwcẖeɉleneꞌ 
par əcẖeꞌeleneꞌ.
45

 Nach catəꞌ bzineꞌ ganꞌ zo 
Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌe bgüiguəꞌəteꞌ 
cuiteꞌenəꞌ naꞌ gozeꞌeneꞌ: —Maestr.
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Naꞌ gwdaogüeꞌeneꞌ bxidənꞌ, 
pero caguə do lazeꞌenəꞌ beneꞌ 
caꞌ. 46 Nach beṉəꞌ caꞌ əzɉaꞌac len 
Jodənꞌ gwsoꞌoxe̱ꞌe Jesoꞌosənꞌ naꞌ 
gosəꞌəcẖeꞌexa̱xɉ̱eꞌ ḻeꞌ.
47

 Naꞌ to beṉəꞌ zecha gaḻəꞌəzə 
gwlecẖɉ spad cẖeꞌenəꞌ gwdineꞌen 
sḻaꞌa nag xmos bxo̱zənꞌ benꞌ 
naquəch əblao, gwcẖogtechgüeꞌen. 
48

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ beṉəꞌ 
caꞌ: —Zaꞌacle len spad naꞌ len yag 
zedəxe̱nḻe nadaꞌ ca to beṉəꞌ bguan. 
49

 Yoguəꞌ za gwchiꞌa len leꞌe bsed 
bloꞌidaꞌ beṉəꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ 
naꞌ bito gwxenḻe nadaꞌ. Pero chac 
deꞌe quinga par nicẖ chac complir 
canꞌ naꞌ Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉənꞌ 
gaquə cẖiaꞌ.

50
 Naꞌ lao or naꞌ bosyoꞌoxoṉɉ 

yoguəꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ 
gosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌeneꞌ.

Beṉəꞌ güegonꞌ benꞌ bexoṉɉ
51

 Naꞌ to beṉəꞌ güegonꞌ ɉənaogüeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ, naꞌ nyazeꞌ to lachəꞌ 
deꞌe naquə ca to sabana. 52 Naꞌ ca 
gwsoꞌoxe̱ꞌeneꞌ gwsoꞌoxe̱ꞌe slezə 
xeꞌenəꞌ naꞌ ḻeꞌe bchoɉteꞌ ḻoꞌinəꞌ naꞌ 
bexoṉɉeꞌ gaꞌalyideꞌ.

Gosəꞌəcẖeꞌe Jesoꞌosənꞌ lao 
beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao caꞌ 

chəsəꞌənabiaꞌ ṉasyon Izraelənꞌ
53

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ gosəꞌəzen 
Jesoꞌosənꞌ gosəꞌəcẖeꞌeneꞌ lao 
Caifasənꞌ benꞌ naquəch bxo̱z 
əblao cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael. 
Nach besəꞌədobə yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ naꞌ len yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ golə blao caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ 
ṉasyon cẖetoꞌonəꞌ. 54 Nach Bedənꞌ 
ɉənaogüeꞌ Jesoꞌosənꞌ zitəꞌ zitəꞌ xte 

bzinteꞌ liz bxo̱z əblaonəꞌ naꞌ gwyoꞌe 
chyoꞌonəꞌ. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə 
xa̱ꞌag yoꞌodaꞌonəꞌ zɉəchiꞌe choꞌa 
yiꞌinəꞌ par chəsyəꞌəzeꞌineꞌ. Nach 
Bedənꞌ ɉəcẖiꞌe len ḻegaꞌaqueꞌ choꞌa 
yiꞌinəꞌ.

55
 Naꞌ yoguəꞌ bxo̱z əblao caꞌ 

naꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ golə 
blao caꞌ chesəꞌənabiaꞌ ṉasyon 
Izrael cẖetoꞌonəꞌ gosəꞌəyilɉeꞌ 
beṉəꞌ əsoꞌe dizəꞌ contr Jesoꞌosənꞌ 
par nicẖ yesəꞌəcẖoglaogüeꞌen 
cẖeꞌ de que gateꞌ, pero notono 
besəꞌəzeleneꞌ. 56 Beṉəꞌ zan gwsoꞌe 
dizəꞌ güenḻazəꞌ contr Jesoꞌosənꞌ 
pero xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ bito 
besyəꞌədiḻən. 57 Nach baḻə beṉəꞌ 
gosəꞌəzecheꞌ naꞌ gwsoꞌe dizəꞌ 
güenḻazəꞌ contr ḻeꞌ gosəꞌəneꞌ: 58 —
Benetoꞌ catəꞌ gwneꞌ: “Yocẖiṉɉaꞌ 
yoꞌodaoꞌ əblao nga gwsoꞌon 
beṉəꞌ, naꞌ lao soṉə zazə gonaꞌ 
yeto yoꞌodaoꞌ əblao deꞌen cui gon 
beṉacẖənꞌ.”

59
 Pero biaꞌaczə bito bediḻe deꞌen 

gosəꞌəneꞌenəꞌ.
60

 Nach gwzozaꞌ benꞌ 
naquəch bxo̱z əblao gwzecheꞌ 
gwchoḻgaꞌaqueꞌenəꞌ gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: 
—¿Ebito bi naoꞌ ca naquə deꞌe nga 
chosəꞌəcuis beṉəꞌ quinga leꞌ?

61
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ bitobi gwneꞌ. Nach 

goz benꞌ naquəch bxo̱z əblao ḻeꞌ: 
—¿Eḻe lenꞌ Cristənꞌ benꞌ gwleɉ Diozənꞌ 
par gaquəlenoꞌ ṉasyon cẖechonꞌ? 
¿Elenꞌ Xiꞌiṉ Dioz benꞌ choꞌelaꞌocho?

62
 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —Ḻe benꞌ 

naoꞌ naꞌ nadaꞌ. Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ 
golɉaꞌ beṉacẖ naꞌ əchniaꞌ leꞌe gwzin 
za leꞌile nadaꞌ chiꞌa cuit X̱aꞌ Diozənꞌ 
benꞌ napə ḻeꞌezelaogüe yeḻəꞌ guac 
xen naꞌ ṉabiꞌa txen len ḻeꞌ. Naꞌ leꞌile 
nadaꞌ yetɉaꞌ yobanꞌ to ḻoꞌo beɉw.

SAN MARCOS 14

El Nuevo Testamento en el zapoteco de Yatzachi el Bajo © Liga Bíblica Internacional, 1971, 2010



114

63
 Catəꞌ bene benꞌ naquəch 

bxo̱z əblao xtizəꞌ Jesoꞌosənꞌ gwsoꞌ 
gwcẖezəꞌ xeꞌenəꞌ goqueneꞌ deꞌe 
mal juisy canꞌ gwna Jesoꞌosənꞌ, 
naꞌ gwneꞌ: —¿Nochxa testigonꞌ 
chyazɉecho? 64 Babenecho 
chzia chniteꞌe Diozənꞌ deꞌen 
neꞌ naqueꞌ Xiꞌiṉ Dioz len naqueꞌ 
con to beṉacẖzə. ¿Bi nale? ¿Nac 
gonchoneꞌ?

Nach yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ 
gosəꞌəcẖoglaogüeꞌen cẖeꞌ de que 
cheyaḻəꞌ gateꞌ.

65
 Nach baḻeꞌ bosoꞌozaꞌ 

xe̱neꞌenəꞌ choꞌalao Jesoꞌosənꞌ, naꞌ 
bosoꞌocuaseꞌe choꞌalaogüeꞌenəꞌ 
len to lachəꞌ naꞌ gosəꞌəbazeꞌeneꞌ, 
gwseꞌeneꞌ: —Gwṉeyaꞌasc ¿nonꞌ 
chbazəꞌ leꞌ?

Nach xa̱ꞌag yoꞌodaoꞌ caꞌ ḻeczə 
gosəꞌəgapeꞌe xa̱gueꞌenəꞌ.

Bedənꞌ bito gwcẖebeꞌ šə 
nombiꞌe Jesoꞌosənꞌ

66
 Naꞌ lao chac deꞌe quinga Bedənꞌ 

chiꞌe chyoꞌo cẖe benꞌ naquəch bxo̱z 
əblaoch naꞌ naꞌ chiꞌe catəꞌ bzin 
to noꞌol criad cẖe benꞌ naquəch 
bxo̱z əblaonꞌ. 67 Naꞌ catəꞌ bleꞌineꞌ 
chiꞌ Bedənꞌ choꞌa yiꞌinəꞌ par 
chezeꞌineꞌ, noꞌolənꞌ bgüiayaṉeꞌeneꞌ 
naꞌ gozeꞌeneꞌ: —Ḻeczə lenoꞌ leꞌ nacoꞌ 
txen Jesoꞌos beṉəꞌ Nasaretənꞌ.

68
 Pero Bedənꞌ bito gwcẖebeꞌ sə 

naqueꞌ txen len Jesoꞌosənꞌ. Gozeꞌ 
noꞌolənꞌ: —Bito nombiꞌaneꞌ naꞌ nic 
ṉezdaꞌ bi dizəꞌən choꞌo.

Naꞌ gwyeɉeꞌ ɉəzecheꞌ choꞌa puert 
saguanṉəꞌ. Nach ḻeꞌe gwchezte to 
ḻecw. 69 Nach bezleꞌi noꞌolənꞌ ḻeꞌ deꞌe 
yoblə naꞌ gozeꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ: —
Benga naqueꞌ txen len beṉəꞌ caꞌ.

70
 Naꞌ deꞌe yoblə bito gwcẖebeꞌ sə 

nombiꞌe Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ chaczə sloz 
beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ gosəꞌəzeꞌe Bedənꞌ: 

—Deꞌe ḻiczə leꞌ nacoꞌ txen len beṉəꞌ 
caꞌ cẖedəꞌ ca nga chṉioꞌ ngazə 
nacbiaꞌ de que nacoꞌ beṉəꞌ Galilea.
71

 Nach Bedənꞌ bzoeꞌ Diozənꞌ 
testigw gwneꞌ: —Diozənꞌ goṉeꞌ 
nadaꞌ castigw sə chonḻazaꞌan 
əṉiaꞌ bito nombiꞌa benꞌ nale caꞌ. 
Chzoaꞌ jorament lao Diozənꞌ, bito 
nombiꞌaneꞌ.
72

 Naꞌ ḻeꞌe gwchezte ḻeconꞌ deꞌe 
yoblə. Nach ɉsaꞌalazəꞌ Bedənꞌ canꞌ 
goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ de que zeꞌe gaquə 
cẖop las cuez ḻeconꞌ catəꞌ gaquə son 
las cui chcẖebeꞌ de que nombieꞌeneꞌ. 
Naꞌ catəꞌ beneꞌ xbab cẖe deꞌenəꞌ 
gwchezyaseꞌe tant deꞌe goqueneꞌ.

Gosəꞌəcẖeꞌe Jesoꞌosənꞌ lao Pilatənꞌ

15  Naꞌ catəꞌ gwyeꞌeniꞌinəꞌ bxo̱z 
əblao caꞌ naꞌ yeziquəꞌəchlə 

beṉəꞌ golə blao caꞌ, naꞌ len beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ, naꞌ len 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ caꞌ chesəꞌənabiaꞌ 
ṉasyon Izraelənꞌ besyəꞌədobeꞌ par 
nicẖ bosoꞌoxiꞌe naclənꞌ soꞌoneꞌ len 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ bosoꞌocẖeɉeꞌeneꞌ naꞌ 
gosəꞌəcẖeꞌeneꞌ ɉseꞌeneꞌeneꞌ lao naꞌ 
Pilatənꞌ. 2 Pilatənꞌ gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: 

—¿Elenꞌ nacoꞌ rei cẖe beṉəꞌ Izrael 
caꞌ?

Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —Ḻe 
beꞌen naoꞌ nanꞌ nacaꞌ.
3

 Naꞌ deꞌe zan deꞌe gosəꞌəna 
beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe bxo̱z caꞌ par 
bosoꞌocuiseꞌ Jesoꞌosənꞌ. 4 Nach 
Pilatənꞌ gozeꞌe Jesoꞌosənꞌ: —¿Ebito 
choziꞌo xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ? ¿Ecabi 
chendoꞌ catec deꞌe zan xya nga 
chsaꞌogüeꞌ contr leꞌ?
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5
 Pero Jesoꞌosənꞌ ni to 

xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ bito boziꞌe, xte 
bebanchgüeicze Pilatənꞌ.

Gosəꞌəcẖoglaogüeꞌen 
soꞌoteꞌ Jesoꞌosənꞌ

6
 Naꞌ de to costombr cẖegaꞌaqueꞌ 

de que za lṉi pasconꞌ əgwsan 
Pilatənꞌ to pres, con beṉəꞌ yesəꞌəṉab 
beṉəꞌ Izrael caꞌ. 7 Naꞌ lizya naꞌ de 
to pres beṉəꞌ leꞌ Barrabas txen 
len beṉəꞌ caꞌ bosoꞌoxe̱ gwdiḻə 
lao syodanꞌ naꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
güet beṉəꞌ. 8 Naꞌ beṉəꞌ zan caꞌ 
bazɉənzag gosəꞌəbigueꞌe lao Pilatənꞌ 
naꞌ gosəꞌəṉabeneꞌ ḻeꞌ əgwsaneꞌ 
to pres canꞌ naquə costombr 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 9 Nach Pilatənꞌ 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Echeneꞌele 
əgwsanaꞌ benꞌ naquə rei cẖe leꞌe 
beṉəꞌ Izrael?
10

 Gwneꞌ caꞌ cẖedəꞌ ṉezeneꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chesəꞌənabiaꞌ bxo̱z caꞌ 
zɉəziagueꞌineꞌ Jesoꞌosənꞌ, deꞌe 
naꞌanəꞌ bosoꞌodieꞌ ḻeꞌ lao neꞌenəꞌ. 
11

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ bxo̱z 
caꞌ gosəꞌəgoꞌoyeḻeꞌe beṉəꞌ zan caꞌ 
zaꞌanəꞌ par yesəꞌəṉabeꞌ əgwsaneꞌ 
Barrabasənꞌ lguaꞌa Jesoꞌosənꞌ. 
12

 Nach Pilatənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—¿Bixa gonaꞌ len Jesoꞌosənꞌ benꞌ 
nale naqueꞌ rei cẖe leꞌe beṉəꞌ Izrael?
13

 Nach gwsoꞌosyeꞌe gwseꞌe 
Pilatənꞌ: —Bdeꞌe ḻeꞌe yag corozənꞌ.
14

 Pilatənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—¿Bixa deꞌe mal babeneꞌenəꞌ?

Pero beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌosyeꞌe yeḻatəꞌ 
zizɉoch gosəꞌəneꞌ: —Bdeꞌe ḻeꞌe yag 
corozənꞌ.
15

 Naꞌ Pilatənꞌ goneꞌeneꞌ soeꞌ güen 
len beṉəꞌ zan caꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
bsaneꞌ Barrabasənꞌ. Naꞌ beyoz 
gosəꞌəyin soḻdad caꞌ Jesoꞌosənꞌ, 

Pilatənꞌ beneꞌeneꞌ lao naꞌagaꞌaqueꞌ 
par yosoꞌodeꞌeneꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ.
16

 Nach gosəꞌəcẖeꞌ soḻdad caꞌ 
Jesoꞌosənꞌ chyoꞌo cẖe yoꞌo ganꞌ chiꞌ 
Pilatənꞌ naꞌ bosyoꞌotobeꞌ yoguəꞌ 
soḻdad caꞌ yeḻaꞌ. 17 Nach gosəꞌəyiṉeꞌ 
xa Jesoꞌosənꞌ naꞌ bosoꞌoguacueꞌeneꞌ 
to lachəꞌ morad naꞌ gwsoꞌoneꞌ to 
coron de yesəꞌ naꞌ bosoꞌozineꞌen 
yicẖɉeꞌenəꞌ. 18 Naꞌ gwsoꞌoneneꞌ borl 
gosəꞌəneꞌ: —Biba rei cẖe beṉəꞌ 
Izrael.
19

 Nach soḻdad caꞌ gosəꞌəyineꞌ 
yicẖɉeꞌenəꞌ to ya, naꞌ bosoꞌozaꞌ 
xe̱neꞌen ḻeꞌ naꞌ bosoꞌozo 
xibgaꞌaqueꞌenəꞌ laogüeꞌenəꞌ 
chsoꞌoneꞌ ca choꞌelaoꞌ ḻeꞌ. 
20

 Naꞌ catəꞌ beyoz gwsoꞌoneꞌeneꞌ 
borlənꞌ besyəꞌəyiṉeꞌ lachəꞌ 
moradənꞌ bosoꞌoguacueꞌeneꞌ naꞌ 
bosyoꞌoguacueꞌeneꞌ xaczeꞌ. Nach 
gosəꞌəcẖeꞌeneꞌ par yosoꞌodeꞌeneꞌ ḻeꞌe 
yag corozənꞌ.

Bosoꞌodeꞌe Jesoꞌosənꞌ 
ḻeꞌe yag corozənꞌ

21
 To beṉəꞌ Sirene leꞌ Simon xa̱ 

Ḻjandr naꞌ Rofo zeꞌe zezeꞌe yoba 
catəꞌ bezagueꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉəncẖeꞌe 
Jesoꞌosənꞌ par yosoꞌodeꞌeneꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ. Naꞌ ḻa fuers bosoꞌodeꞌe yag 
coroz cẖe Jesoꞌosənꞌ cozəꞌ Simonṉəꞌ.
22

 Naꞌ gosəꞌəcẖeꞌe Jesoꞌosənꞌ to 
latɉə deꞌen nziꞌ Golgota, zeɉen 
dizəꞌ latɉə cẖe yicẖɉ beṉəꞌ guat. 
23

 Naꞌ bosoꞌonezɉueꞌeneꞌ bino 
corrient deꞌen ncẖixə̱n len to 
rmech zlaꞌ deꞌen nziꞌ mirra. Pero 
Jesoꞌosənꞌ bito güeꞌeɉeꞌen. 24 Nach 
bosoꞌodeꞌeneꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ. Naꞌ 
soḻdad caꞌ gwsoꞌoneꞌ xalaꞌaneꞌenəꞌ 
rif entr ḻegaꞌaqueꞌ par gosəꞌəṉezeneꞌ 
bi partənꞌ yecheḻə to togaꞌaqueꞌ.
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25
 Naꞌ do cheda ga lsil bosoꞌodeꞌe 

Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ. 26 Naꞌ 
yicẖɉ yag coroz cẖeꞌenəꞌ bosoꞌozoɉeꞌ 
deꞌen bcuis ḻeꞌ, nan: “Benganꞌ Rei 
cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ.” 27 Naꞌ ḻeczə 
canaꞌ bosoꞌodeꞌe cẖopə beṉəꞌ bguan 
ḻeꞌe yecẖopə yag coroz, toeꞌ gwda 
cuit Jesoꞌosənꞌ ḻicha naꞌ yetoeꞌ 
cuiteꞌen yeglə. 28 Naꞌ deꞌen goc caꞌ 
goc complir canꞌ nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ 
ganꞌ nan: “Soꞌoneneꞌ ḻeꞌ caczənꞌ 
chsoꞌoneneꞌ beṉəꞌ güen deꞌe mal.”
29-30

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chseꞌeɉ 
chəsəꞌədeꞌ ganꞌ daꞌ Jesoꞌosənꞌ 
chəsəꞌəḻoḻəꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌenəꞌ 
gwsoꞌoneneꞌ borl gwseꞌeneꞌ: —Lenꞌ 
gwnaoꞌ guaquə yocẖiṉɉoꞌ yoꞌodaoꞌ 
əblaonəꞌ naꞌ soṉə zazə yeyonoꞌon, 
bosla cuinoꞌ naꞌ beyetɉ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ.

31
 Naꞌ ḻeczə caꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe 

bxo̱z caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ gwsoꞌoneꞌeneꞌ borl 
gosəꞌəneꞌ: —Yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
bosleꞌ naꞌ cabi chac yosla cuineꞌ. 
32

 Šə ḻenꞌ naqueꞌ Cristənꞌ benꞌ gwleɉ 
Diozənꞌ par gaquəleneꞌ ṉasyon 
cẖechonꞌ, naꞌ nacteꞌ rei cẖe chioꞌo 
beṉəꞌ Izrael, yoletɉ cuineꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ ṉaꞌa par nicẖ leꞌicho naꞌ 
seɉḻeꞌecho cẖeꞌ.

Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉədaꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ cuiteꞌenəꞌ cẖopə ḻaꞌa, ḻeczə 
gwsoꞌoneneꞌ borl.

Canꞌ goquə catəꞌən got Jesoꞌosənꞌ
33

 Naꞌ do gobiz goc zcẖoḻ doxen 
yezlyonꞌ bzinte cheda soṉə. 34 Naꞌ 
do cheda soṉə catəꞌ gwṉe Jesoꞌosənꞌ 
zizɉo gwneꞌ: —Eli, ¿lama sabactani? 

—zeɉe dizəꞌ: “Dioz cẖiaꞌ, ¿bixcẖenꞌ 
bagwleɉyicẖɉoꞌ nadaꞌ?”

35
 Naꞌ beṉəꞌ nitəꞌ gaḻəꞌəzə 

gwseꞌeneneꞌ canꞌ gwneꞌenəꞌ nach 
gosəꞌəneꞌ: —Ḻeꞌe gwzenagsc, chaxeꞌ 
Ḻiazənꞌ benꞌ beꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌ.
36

 Nach bchoɉ to beṉəꞌ gwsaꞌadoeꞌ 
ɉəx̱iꞌe to spong naꞌ bosgazeꞌen bino 
corrient deꞌen cui bi ncẖixə̱, naꞌ 
bzoꞌen to lao ya daoꞌ naꞌ bossineꞌen 
choꞌa Jesoꞌosənꞌ par nicẖ güeꞌeɉeꞌen 
naꞌ beꞌenəꞌ gwneꞌ: —Cuezcho yesc 
sə yidə Ḻiazənꞌ naꞌ yoletɉeꞌeneꞌ.
37

 Jesoꞌosənꞌ bisyeꞌe zizɉo nach 
goteꞌ. 38 Naꞌ ca naquə lachəꞌən 
deꞌen ze ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblao cẖe 
netoꞌ beṉəꞌ Izrael ḻeꞌe gwchezəꞌəte 
gwchoḻənꞌ gwzaꞌazə yicẖɉei 
bechoɉte cheꞌelə. 39 Naꞌ lao orənꞌ got 
Jesoꞌosənꞌ, capitan cẖe soḻdad caꞌ 
benꞌ zecha lao Jesoꞌosənꞌ beneneꞌ 
canꞌ bisyaꞌa Jesoꞌosənꞌ naꞌ bleꞌineꞌ 
canꞌ goteꞌ naꞌ gwneꞌ: —Deꞌe ḻiczə 
benga naqueꞌ Xiꞌiṉ Dioz.
40

 Naꞌ ḻeczə nitəꞌ zan noꞌolə 
latɉənꞌ beṉəꞌ gosəꞌəzecha zitəꞌələ 
par besəꞌəleꞌineꞌ canꞌ goquənꞌ. 
Naꞌ entr ḻegaꞌaqueꞌ zɉəlen noꞌol 
quinga: Maria beṉəꞌ Magdala, naꞌ 
Maria xnaꞌ Jwsenꞌ naꞌ Jacob biꞌin 
naquəch biꞌi xcuidəꞌ, naꞌ ḻeczə len 
Salme. 41 Noꞌol caꞌ gosəꞌəzolao 
chsoꞌonḻilazəꞌ Jesoꞌosənꞌ catəꞌən 
gwzoeꞌ Galileanꞌ naꞌ gwsaꞌacleneꞌ 
ḻeꞌ len bi deꞌen byazɉeneꞌ, ḻegaꞌaqueꞌ 
naꞌ yezan noꞌolə caꞌ besyəꞌənaogüeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ catəꞌən bezeꞌe Galileanꞌ 
par bezineꞌ Jerosalenṉəꞌ.

Bosoꞌocuašeꞌe Jesoꞌosənꞌ
42

 Naꞌ ṉeꞌe daꞌ Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ catəꞌ gwzolao chexɉ̱w 
zeꞌenəꞌ, naꞌ za naꞌanəꞌ catəꞌən 
chosoꞌosiꞌiniꞌe cẖe lṉi pasconꞌ, 
naꞌ bachzin or soꞌombaꞌaṉeꞌ za 
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dezcanzənꞌ. 43 Naꞌ gwzo to beṉəꞌ le 
Jwse naꞌ naqueꞌ beṉəꞌ Arimatea, 
naꞌ nacteꞌ to beṉəꞌ blao entr beṉəꞌ 
caꞌ chesəꞌənabiaꞌ ṉasyon Izrael 
cẖetoꞌonəꞌ. Naꞌ Jwsenꞌ gwzoeꞌ lez 
əzin za seḻəꞌ Diozənꞌ beṉəꞌ ṉabiaꞌ 
ṉasyon cẖetoꞌonəꞌ. Naꞌ laogüe deꞌen 
bachexɉ̱w zeꞌenəꞌ bencẖecẖlazeꞌe 
gwyeɉeꞌ lao Pilatənꞌ ɉəṉabeꞌ cuerp 
cẖe Jesoꞌosənꞌ. 44 Pilatənꞌ bebaneneꞌ 
deꞌen byob got Jesoꞌosənꞌ, nach 
goxeꞌ capitanṉəꞌ gwṉabeneꞌ ḻeꞌ sə 
ḻe bagoteꞌenəꞌ. 45 Catəꞌ capitanṉəꞌ 
gozeꞌeneꞌ de que bagoteꞌ, nach 
Pilatənꞌ beꞌe ḻatɉə zɉəyeletɉ Jwsenꞌ 
cuerp cẖe Jesoꞌosənꞌ par yeyoꞌeneꞌ. 
46

 Naꞌ Jwsenꞌ gwxiꞌe to lachəꞌ fin 
nach gwyeɉeꞌ ganꞌ daꞌ Jesoꞌosənꞌ 
naꞌ beletɉeꞌeneꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ 
nach bolazeꞌeneꞌ lachəꞌənəꞌ, naꞌ 
gwloꞌeneꞌ to ḻoꞌo bloɉ ba deꞌe 
bagwcẖeꞌeneꞌ to ḻeꞌe yeɉ. Naꞌ beyoz 
beneꞌ deꞌe caꞌ bḻoḻeꞌ to yeɉ xen 
deꞌe bseyɉueneꞌ choꞌa banəꞌ. 47 Naꞌ 
Maria beṉəꞌ Magdalanꞌ naꞌ Maria 
xnaꞌ Jwsenꞌ yeto, besəꞌəleꞌineꞌ ganꞌ 
bosoꞌocuaseꞌe cuerp cẖe Jesoꞌosənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bebaneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ

16  Naꞌ catəꞌ gwde za 
dezcanzənꞌ Maria beṉəꞌ 

Magdalanꞌ, naꞌ Maria xnaꞌ Jacobənꞌ 
naꞌ len Salmenꞌ ɉəsəꞌəxiꞌe set 
zix ̱deꞌe yosoꞌoguazɉeꞌ cuerp cẖe 
Jesoꞌosənꞌ. 2 Naꞌ zil dmigw tempran 
gwsaꞌaqueꞌ zɉaꞌaqueꞌ choꞌa banꞌ naꞌ 
besəꞌəzineꞌ choꞌa banꞌ do chlaꞌatg 
bgüizənꞌ. 3 Naꞌ lao zɉaꞌaqueꞌenəꞌ 
gwseꞌe lɉuezɉgaꞌaqueꞌ: —¿No gaquə 
yecaꞌa yeɉənꞌ deꞌen daꞌ choꞌa banꞌ 
par nicẖ soꞌocho?

4
 Naꞌ ca ṉeꞌe zɉaꞌaqueꞌ zitəꞌələ 

ganꞌ zo bloɉ banꞌ besəꞌəleꞌineꞌ de 
que yeɉ xenṉəꞌ deꞌen daꞌ choꞌa banꞌ 
bacẖ begaꞌan. 5 Catəꞌ besəꞌəzineꞌenəꞌ 
gwsoꞌe ḻoꞌo bloɉənꞌ naꞌ besəꞌəleꞌineꞌ 
to beṉəꞌ xcuidəꞌ chiꞌe ḻoꞌinəꞌ sḻaꞌa 
ḻichalə naꞌ nyazeꞌ to lachəꞌ syis 
toṉə, naꞌ noꞌol caꞌ besəꞌəzebeꞌ 
catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌeneꞌ. 6 Naꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Bito zeble. Nadaꞌ 
ṉezdaꞌ de que cheyilɉle Jesoꞌosənꞌ 
benꞌ naquə beṉəꞌ Nasaret benꞌ 
bosoꞌodeꞌe ḻeꞌe yag corozənꞌ. 
Babebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 
Notoch no nḻaꞌ nga. Ḻegüia latɉə ga 
nga bosəꞌəxo̱eꞌ cuerp cẖeꞌenəꞌ. 7 Ḻeꞌe 
zɉəyaꞌac ḻeꞌe zɉəyedixɉ̱ueꞌi Bedənꞌ 
len disipl caꞌ yeḻaꞌ de que gwyobe 
Jesoꞌosənꞌ yezineꞌ Galileanꞌ ca leꞌe 
naꞌ Galilea naꞌ gwleꞌiczeleneꞌ, canꞌ 
gwnaczeꞌ leꞌe.

8
 Nach besyəꞌəchoɉeꞌ ḻoꞌo banꞌ 

besaꞌacdoeꞌ xte gosəꞌəxizeꞌ tant 
besəꞌəzebeꞌ. Naꞌ notono gwseꞌe binꞌ 
goquə cẖedəꞌ besəꞌəzebeꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bloꞌe laogüeꞌ 
Maria beṉəꞌ Magdalanꞌ

9
 Naꞌ zil dmigw tempran 

catəꞌən beban Jesoꞌosənꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ zguaꞌatec bloꞌe 
laogüeꞌ Maria beṉəꞌ Magdalanꞌ 
benꞌ bebeɉeꞌ gazə deꞌe x̱ioꞌ zɉəyoꞌo 
zɉəyaz yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ. 10 Ḻeꞌ 
ɉəyedixɉ̱ueꞌineꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
caꞌ de que beban Jesoꞌosənꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ. Catəꞌ bzin Marianꞌ 
chəsəꞌəbezyasəꞌ beṉəꞌ caꞌ naꞌ 
chəsyəꞌəgüineꞌeneꞌ cẖedəꞌ gwsoꞌot 
beṉəꞌ mal caꞌ Jesoꞌosənꞌ. 11 Naꞌ 
catəꞌ gwseꞌeneneꞌ de que babeban 
Jesoꞌosənꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ naꞌ 
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de que Marianꞌ bableꞌineꞌ ḻeꞌ, bito 
gwseꞌeɉḻeꞌe.

Bloꞌe lao Jesoꞌosənꞌ cẖopə 
disipl cẖeꞌ caꞌ

12
 Naꞌ bloꞌe lao Jesoꞌosənꞌ cẖopə 

disipl cẖeꞌ caꞌ lao zɉaꞌaqueꞌ yoba, 
pero nzaꞌalə canꞌ besəꞌəleꞌineꞌ ḻeꞌ. 
13

 Naꞌ ɉəyaꞌaqueꞌ ɉəsyəꞌədixɉ̱ueꞌineꞌ 
beṉəꞌ lɉuezɉgaꞌaqueꞌ caꞌ pero beṉəꞌ 
caꞌ ḻeczə bito gwseꞌeɉḻeꞌe cẖe 
ḻegaꞌaqueꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad əsoꞌe 
xtižeꞌenəꞌ yoguəꞌ ṉasyon

14
 Naꞌ gwdechlə bloꞌe lao 

Jesoꞌosənꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ sneɉ lao 
chsaꞌogüeꞌ. Naꞌ gwdiḻeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
deꞌen zɉənaqueꞌ beṉəꞌ laꞌazdaoꞌ 
zod naꞌ deꞌen cui gwseꞌeɉḻeꞌe de 
que bebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə beṉəꞌ caꞌ besəꞌəleꞌi ḻeꞌ 
gwseꞌe ḻegaꞌaqueꞌ caꞌ. 15 Nach gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻeꞌe zɉaꞌac ḻeꞌe zɉəsed 
ḻeꞌe zɉəloꞌi beṉəꞌ caꞌ zaꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
ṉasyon dizəꞌ güen dizəꞌ cobə deꞌen 
chzeɉniꞌin cẖiaꞌ. 16 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
soꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ naꞌ yesəꞌəchoeꞌ 
nis bito zɉəyaꞌaqueꞌ lao yiꞌ gabiḻənꞌ. 
Naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui soꞌonḻilazəꞌ 

nadaꞌ yesəꞌəbiayiꞌe lao yiꞌ gabiḻənꞌ. 
17

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ soꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ 
gwnezɉogaꞌacaꞌaneꞌ yeḻəꞌ guac par 
soꞌoneꞌ deꞌe quinga: Len yeḻəꞌ guac 
cẖiaꞌanəꞌ yesyəꞌəbeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
zɉəyoꞌo zɉəyaz yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ, 
naꞌ əsoꞌe gwde gwdelə dizəꞌ deꞌen 
cui no chac. 18 Guaquə əsoꞌoxe̱ꞌe 
no beḻ bia benen naꞌ bitobi gaquə 
cẖegaꞌaqueꞌ. Naꞌ sə əseꞌeɉeꞌ benen 
bitobi gonən len ḻegaꞌaqueꞌ. 
Guaquə yesəꞌəxo̱aꞌ naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ 
yicẖɉ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacsene, naꞌ 
yesyəꞌəyaque beṉəꞌ caꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyepeꞌ yobanꞌ
19

 Naꞌ catəꞌ beyoz beꞌe X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ dizəꞌən caꞌ len 
ḻegaꞌaqueꞌ, beziꞌ becaꞌa Diozənꞌ 
ḻeꞌ yobanꞌ ganꞌ chiꞌe chnabiꞌe 
txen len X̱acho Diozənꞌ. 20 Naꞌ 
disipl cẖeꞌ caꞌ ɉaꞌaqueꞌ doxenḻə 
ɉəsəꞌədix̱ɉueꞌineꞌ dizəꞌ güen 
dizəꞌ cobə deꞌen chzeɉniꞌin 
cẖe Jesoꞌosənꞌ, naꞌ ḻeꞌ gocleneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ beneꞌ par nicẖ 
gwsoꞌoneꞌ no miḻagr len yeḻəꞌ 
guac cẖeꞌenəꞌ par bloꞌe de que 
xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ naquən deꞌe ḻi.

Deꞌe naꞌazənꞌ chzoɉaꞌ. 
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